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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017/...

tykajuca sa niektorych aspektov prava obchodnych spolo¢nosti

(kodifikované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 50 ods. 1 a ¢lanok 50

ods. 2 pism. g),

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

1 U.v. EU C 264, 20.7.2016, s. 82.

Pozicia Eurépskeho parlamentu z 5. aprila 2017 (zatial’ neuverejnenav iradnom vestniku).

PE-CONS 57/16 TM/ev
SJ DIR 4

SK



ked’ze:

(1

Smernice Rady 82/891/EHS' a 89/666/EHS? a smernice Europskeho parlamentu a Rady
2005/56/ES?, 2009/101/ES*, 2011/35/EU® a 2012/30/EU° boli opakovane podstatnym
spdsobom zmenené’. V ziujme jasnosti a prehladnosti by sa mali uvedené smernice

kodifikovat'.

Siesta smernica Rady 82/891/EHS zo 17. decembra 1982 o rozdeleni akciovych spoloénosti,
vychadzajica z &lanku 54 ods. 3 bod g) zmluvy (U. v. ES L 378, 31.12.1982, s. 47).
Jedenasta Smernica Rady 89/666/EHS z 21. decembra 1989 o poziadavkach na
spristupnenie udajov tykajucich sa pobociek zriadenych v urc¢itom ¢lenskom State urcitymi
druhmi obchodnych spoloénosti, ktoré sa spravujii pravom iného $tatu (U. v. ES L 395,
30.12.1989, s. 36).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/56/ES z 26. oktobra 2005 o cezhrani¢énych
zlt&eniach alebo splynutiach kapitalovych spolo¢nosti (U. v. EU L 310, 25.11.2005, s. 1).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/101/ES zo 16. septembra 2009 o koordinacii
zaruk, ktoré sa od obchodnych spolo¢nosti v zmysle ¢lanku 48 druhého odseku zmluvy
vyzaduju v €lenskych Statoch na ochranu zdujmov spolo¢nikov a tretich osob s cielom
zabezpeGit' rovnocennost’ tychto zaruk (U. v. EU L 258, 1.10.2009, s. 11).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/35/EU z 5. aprila 2011 o zlaéeni a splynuti
akciovych spoloénosti (U. v. EU L 110, 29.4.2011, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/30/EU z 25. oktdbra 2012 o koordinécii
ochrannych opatreni, ktoré ¢lenské Staty vyzaduju od obchodnych spolo¢nosti na ochranu
zaujmov spolo¢nikov a tretich os6b v zmysle druhého odseku ¢lanku 54 Zmluvy o
fungovani Eur6pskej tnie, pokial’ ide o zakladanie akciovych spolo¢nosti a udrziavanie a
zmenu ich zédkladného imania, s ciePom dosiahnut’ rovnocennost’ tychto opatreni (U. v. EU
L 315, 14.11.2012, s. 74).

Pozri prilohu III Cast’ A.
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2

3)

“4)

)

Koordinécia uvedena v ¢lanku 50 ods. 2 pism. g) zmluvy a vo VSeobecnom programe na
odstranenie obmedzeni slobody usadit’ sa, ktora sa zacala prvou smernicou
Rady 68/151/EHS’, je obzvlast dolezita pre akciové spoloénosti, pretoze ich &innost v

hospodarstve ¢lenskych Statov prevazuje a Casto prekracuje ich Statne uzemia.

S cielom zabezpecit’ miniméalnu mieru rovnocennej ochrany akcionarov a veritel'ov
akciovych spolo¢nosti je obzvlast’ dolezita koordinacia vnutrostatnych predpisov
tykajucich sa zakladania takychto spolo¢nosti a udrzovania, zvySovania alebo zniZovania

ich zakladného imania.

V Unii musia stanovy alebo akt o zalozeni akciovej spolo¢nosti umoznit’, aby sa kazdy
zdujemca zoznamil so zadkladnymi tdajmi o spolo¢nosti, najma s presnym zlozenim jej

zakladného imania.

Ochrana tretich 0sob by sa mala zabezpecit’ ustanoveniami, ktoré v najvacsej moznej miere
obmedzuju dovody, pre ktoré by zavazky prijaté v mene akciovych spolocnosti alebo

spoloc¢nosti s rucenim obmedzenym boli neplatné.

Prvéa smernica Rady 68/151/EHS z 9. marca 1968 o koordinacii ochrannych opatreni, ktoré
Clenské Staty vyzaduji od obchodnych spolo¢nosti na ochranu zaujmov spolo¢nikov a
tretich 0sob v zmysle druhého odseku ¢lanku 58 zmluvy s cielom zabezpecit’ rovnocennost’
tychto ochrannych opatreni v ramci celého spologenstva (U. v. ES L 65, 14.3.1968, s. 8).
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(6)

(7

®)

©)

(10)

(an

Na zabezpecenie pravnej istoty vo vztahoch medzi spolo¢nostami a tretimi osobami, a tiez
medzi spolo¢nikmi navzajom je potrebné obmedzit’ pripady neplatnosti a retroaktivneho
ucinku vyhlasenia neplatnosti a stanovit’ kratku lehotu, v ktorej tretie osoby mdzu podat’

namietku proti takémuto vyhlaseniu.

Koordinécia vnuatrostatnych predpisov tykajlicich sa zverejiiovania, platnosti zavdzkov
prijatych akciovymi spolo¢nost’ami alebo spolocnostami s ru¢enim obmedzenym
a neplatnosti tychto spolo¢nosti je osobitne dolezita najmé s cielom ochrany zdujmov

tretich osob.

Zverejnenie podstatnych dokumentov spolo¢nosti by malo tretim osobdm umoznit’
oboznamit’ sa s ich obsahom as inymi informaciami tykajacimi sa spolo¢nosti, najma

udajmi o osobach, ktoré s opravnené ju zavizovat.

Bez toho, aby boli dotknuté podstatné nalezitosti a formality stanovené vo vnutroStatnych
pravnych predpisoch ¢lenskych Statov, spolo¢nosti by mali mat’ moznost’ vol'by vyplnit’

svoje povinné dokumenty a udaje v papierovej podobe alebo elektronicky.

Zainteresované strany by mali mat’ moznost’ ziskat’ z registra kopie takychto dokumentov a

udajov v papierovej podobe alebo elektronicky.

Clenskym $tatom by sa malo umoznit’ zachovat’ celostatny vestnik uréeny
na zverejiiovanie povinnych dokumentov a udajov v papierovej podobe alebo

v elektronickej forme alebo ich poskytnut’ na zverejnenie rovnako u€innymi spdsobmi.
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(12)

(13)

(14)

(15)

Cezhrani¢ny pristup k informacidm spolo¢nosti by sa mal zjednodusit’ tym, Ze by sa okrem
povinného zverejnenia v jednom z jazykov, ktoré¢ st povolené v ¢lenskom State dane;j
spolo¢nosti, umoznila aj dobrovol'na registracia pozadovanych dokumentov a tidajov v
d’al$ich jazykoch. Tretie strany konajuce v dobrej viere by sa mali moct’ na tieto preklady

spolahnut’.

Je vhodné, aby vyhlasenie o povinnych udajoch stanovené v tejto smernici bolo sucastou
vSetkych obchodnych listov a ostatnych tlac¢iv spolocnosti, ¢i uz su v papierovej podobe,
alebo sa pri nich pouziva iné¢ médium. So zretelom na technologicky vyvoj je tiez vhodné
zabezpecit, aby sa uvedené vyhlasenie o povinnych udajoch nachédzalo na internetovej

stranke spolo¢nosti.

Vytvorenie pobocky, podobne ako zaloZenie dcérskej spolocnosti, je v sti€asnej dobe
jednou z moznosti, ktoré maju spoloc¢nosti pri vykone svojho prava usadit’ sa v inom

¢lenskom State.

Pokial’ ide o pobocky, chybajuca koordinécia, najma v oblasti zverejiiovania, vedie v
oblasti ochrany spolo¢nikov a tretich 0sob k rozdielom medzi spolo¢nostami posobiacimi
v inych €lenskych Statoch tym, Ze vytvorili pobocky, a medzi spolo¢nostami, ktoré tam

posobia na zaklade zaloZenia dcérskych spolocnosti.
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(16)

(17)

(18)

(19)

Na zabezpecenie ochrany o0sob, ktoré konaju so spolo¢nost’ami prostrednictvom pobocky,
je nevyhnutné zaviest’ opatrenia na zverejiiovanie v ¢lenskom State, kde sa pobocka
nachddza. V urcitych ohl'adoch méze byt hospodarsky a socidlny vplyv pobocky
porovnatelny s vplyvom dcérskej spolo¢nosti, ¢ize existuje verejny zaujem na zverejnenie
spolo¢nosti. Pri organizacii takéhoto zverejiiovania je potrebné sa odvolat’ na uz zavedené

postupy v kapitalovych spoloénostiach v Unii.

Takéto zverejnovanie sa vztahuje na mnoho dolezitych dokumentov a tidajov, ako aj na

ich zmeny.

S vynimkou prava zastupovat spolo¢nost’, ndzvu a pravnej formy, likvidacie alebo zaniku
a konania v pripade upadku spolo¢nosti mdze byt’ takéto zverejiiovanie obmedzené na
informéacie tykajice sa pobocky samotnej s odkazom na register spolo¢nosti, ku ktorej
pobocka patri, pretoze podla sicasnych pravidiel Unie st vietky informécie tykajuce sa

spoloc¢nosti ako takej pristupné v uvedenom registri.

Vnutrostatne pravne predpisy, ktoré ustanovuji zverejinovanie uctovnych dokladov
tykajucich sa pobockys, stratili svoje opodstatnenie, ked’ sa zaviedla koordinacia
vnutrostatnych pravnych predpisov v oblasti vypracovania, overenia a zverejiiovania
uctovnych dokladov spolo¢nosti. Je preto dostacujiice uverejiiovat’ v registri pobocky

uctovné doklady overené a zverejnené spolo¢nost'ou.
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(20) Obchodné listy a objednavky, ktoré pobocka pouziva, by mali obsahovat’ asponl rovnaké
udaje ako obchodné listy a objednavky pouzivané spolo¢nost'ou, ako aj uvedenie registra,

v ktorom je pobocka zapisana.

(21) Na uplné dosiahnutie ciel'a tejto smernice a zamedzenie akejkol'vek diskriminacie na
zaklade krajiny povodu spoloc¢nosti by sa tdto smernica mala vzt'ahovat’ tieZ na pobocky
vytvorené spolo¢nost’ami spravujicimi sa pravom tretich krajin a zriadenych v pravnej
forme porovnatelnej s pravnymi formami spolo¢nosti, na ktoré sa vztahuje tdto smernica.
Pri takychto pobockach je potrebné uplatiiovat’ osobitné ustanovenia, odlisné od tych,
ktoré sa uplatiiuju na pobocky spolo¢nosti spravujicich sa pravom inych ¢lenskych statov,

pretoZe tato smernica sa nevzt'ahuje na spolocnosti tretich krajin.

(22) Této smernica sa v ziadnom pripade netyka povinnosti zverejiiovania uloZzenej pobo¢kam
na zéklade inych predpisov, napriklad pracovného prava s ohl'adom na pravo

zamestnancov na informacie, daflového prava alebo na Statistické ucely.

(23) Prepojenie centralnych registrov, obchodnych registrov a registrov spolo¢nosti je opatrenie
potrebné na vytvorenie pravneho a fiskalneho prostredia s GstretovejSim vztahom k
podnikom. Malo by prispiet’ k posilneniu konkurencieschopnosti eurépskych podnikov
znizenim administrativnej zataze a zvySenim pravnej istoty, a tym podporit’ prekonanie
celosvetovej hospodarskej a finan¢nej krizy, ¢o je jednou z priorit stratégie Eurdpa 2020.
Vyuzivajic inovacie v oblasti informac¢nych a komunikacnych technologii by malo zlepsit

aj cezhrani¢n komunikaciu medzi registrami.

PE-CONS 57/16 TM/ev 9
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24)

(25)

Vo viacro¢nom akénom plane na roky 2009 — 2013 tykajucom sa eurdpskej justicie’ sa
stanovilo vytvorenie Eurdpskeho portalu elektronickej justicie (d’alej len "portal) ako
jednotného eurdpskeho elektronického miesta pristupu k pravnym informaciam, justiénym
a spravnym institicidm, registrom, databdzam a inym sluzbam a za ddlezité sa povazuje

prepojenie centralnych registrov, obchodnych registrov a registrov spolo¢nosti.

Cezhrani¢ny pristup k obchodnym informaciam o spolo¢nostiach a ich pobockach
zriadenych v inych ¢lenskych Statoch sa mdze zlepsit’ jedine vtedy, ak sa vsetky ¢lenské
Staty zaviazu umoznit’ elektronicktl komunikaciu medzi registrami a ak budi jednotlivym
pouzivatel'om zasielat’ informdcie v Standardizovanej podobe s jednotnym obsahom a
prostrednictvom interoperabilnych technolégii v ramci celej Unie. Tito interoperabilitu
registrov by mali zabezpecovat registre clenskych Statov (d’alej len ,,vnitrostatne registre®)
poskytujuce sluzby, ktoré by mali predstavovat’ rozhrania s Eurdpskou centralnou
platformou (d’alej len ,,platforma*). Platforma by mala byt’ centralizovanym suborom
nastrojov informac¢nych technologii prepajajucich sluzby a mala by predstavovat’ spolo¢né
rozhranie. Toto rozhranie by mali vyuzivat’ vSetky vnutro$tatne registre. Platforma by mala
poskytovat’ tiez sluzby predstavujice rozhranie s portalom, ktory slizi ako eurdpske
elektronické miesto pristupu, a s fakultativnymi miestami pristupu vytvorenymi ¢lenskymi
Statmi. Platforma by mala byt koncipovana len ako nastroj na prepojenie registrov, a nie
ako samostatny subjekt s pravnou subjektivitou. Platforma by na zaklade jedinecnych
identifikaénych znakov mala byt schopnd zasielat’ informacie z registrov jedného
¢lenského $tatu prislusnym registrom inych clenskych $tatov, a to v Standardnom formaéte
sprav (elektronicka forma sprav, ktoré si vzajomne zasielaju systémy informacnych

technologii, ako napriklad xml) a v prislusnej jazykovej verzii.

U.v.EUC 75, 31.3.2009, s. 1.
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(26)

27)

Ciel'om tejto smernice nie je vytvorenie centralizovanej databazy registrov, v ktorej by sa
ukladali podstatné informacie o spolo¢nostiach. Vo faze implementacie systému prepojenia
centralnych registrov, obchodnych registrov a registrov spolo¢nosti (d’alej len ,,systém
prepojenia registrov‘) by sa mal vymedzit’ len stibor idajov potrebnych na spravne
fungovanie platformy. Medzi tieto idaje by mali patrit’ predovSetkym tidaje tykajuce sa
prevadzky, slovniky a glosare. Pri ur¢ovani ich rozsahu by sa mala zohl'adnit’ aj potreba
zabezpecit efektivnu prevadzku systému prepojenia registrov. Uvedené udaje by sa mali
vyuzivat na umoznenie vykondvania funkcii platformy a v priamej podobe by sa nemali
nikdy spristupnit’ verejnosti. Platforma by okrem toho nemala menit’ obsah tdajov o
spolo¢nostiach ulozenych vo vnutrostatnych registroch ani informécie o spolo¢nostiach

zaslané prostrednictvom systému prepojenia registrov.

Ked'ze cielom smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/17/EU" nie je harmonizovat’
vnutrosStatne systémy centralnych registrov, obchodnych registrov a registrov spolo¢nosti,
uvedend smernica neuklada ¢lenskym Stdtom povinnost’ menit’ svoje vnutorné systémy
registrov, najmé pokial’ ide o spravu a uchovavanie tidajov, poplatky a pouZivanie a

spristupfiovanie informdacii na vnuatrostatne ucely.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/17/EU z 13. jiina 2012, ktorou sa meni a
dopiia smernica Rady 89/666/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/56/ES
a 2009/101/ES, pokial ide o prepojenie centralnych registrov, obchodnych registrov a
registrov spolo¢nosti (U. v. EU L 156, 16.6.2012, s. 1).
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(28)

(29)

(30)

Portal by mal pomocou platformy vybavovat’ ziadosti individualnych pouzivatel'ov o
informacie o spoloc¢nostiach a ich pobockach zriadenych v inych Clenskych statoch, ktoré
sa uchovavaju vo vnutrostatnych registroch. To by malo umoznit’, aby vysledky
vyhl'addvania boli uvedené na portali vratane vysvetl'ujucich nazvov k poskytnutym
informaciam, a to vo vietkych tradnych jazykoch Unie. Okrem toho by sa s cielom zlepsit
ochranu tretich stran v inych ¢lenskych Statoch mali na portali uviest’ zakladné informacie
o pravnej povahe dokumentov a udajov zverejnenych podl'a pravnych predpisov ¢lenskych

Statov prijatych v sulade s touto smernicou.

Clenské 3taty by mali mat’ moznost’ zriadit’ jedno alebo viac fakultativnych miest pristupu,
¢o moze ovplyvnit’ vyuZzivanie a fungovanie platformy. Komisii by sa preto malo oznamit’
ich zriadenie a akékol'vek ddlezité zmeny v ich prevadzke, predovsetkym ich uzavretie.
Pravomoci ¢lenskych Statov tykajlce sa zriadenia a prevadzky fakultativnych miest

pristupu by sa touto oznamovacou povinnostou nemali v ziadnom pripade obmedzit’.

Spolocnosti a ich poboc¢ky zriadené v inych ¢lenskych Statoch by mali mat’ jedine¢ny
identifika¢ny znak, ktory umozni ich jednoznaénu identifikaciu v Unii. Tento identifikaény
znak sa ma pouzivat’ na komunikaciu medzi registrami prostrednictvom systému
prepojenia registrov. Spolo¢nosti a pobocky by preto nemali byt’ povinné uvadzat
jedine¢ny identifikacny znak vo svojich obchodnych listoch alebo objednavkach
uvedenych v tejto smernici. Na svoje komunikacné ticely by mali nad’alej pouzivat’ svoje

vnutro$tatne registrac¢né ¢islo.
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€2))

(32)

Malo by byt mozné vytvorit’ jasné prepojenie medzi registrom spolo¢nosti a registrami jej
pobociek zriadenych v inych Clenskych Statoch, pozostadvajiice z vymeny informacii o
zacati alebo ukonceni akéhokol'vek konania o zruSeni alebo konkurze spolo¢nosti a o jej
vymaze z registra, ak to ma v ¢lenskom State registra spolo¢nosti pravne dosledky. I ked’
by clenské Staty mali mat’ moznost’ rozhodovat’ o postupoch, ktoré uplatnia na pobocky
zapisané do registra na ich izemi, mali by zaistit’ aspon to, aby sa pobocky zruSene;j
spolo¢nosti bez zbyto¢ného odkladu z registra vymazali, a to v pripade potreby az po
ukonceni likvidacie danej pobocky. Tato povinnost’ by sa nemala vzt'ahovat’ na pobocky
spolocnosti, ktoré boli vymazané z registra, ale ktoré maji pravneho nastupcu, ako
napriklad v pripade akejkol'vek zmeny pravnej formy spolocnosti, zIucenia, splynutia

alebo rozdelenia, alebo cezhrani¢ného premiestnenia jej sidla zapisaného v registri.

Ustanovenia tejto smernice tykajuce sa prepojenia registrov by sa nemali uplatiiovat’ na
pobocku zriadenu v ¢lenskom State spolocnost'ou, ktora sa nespravuje pravom ¢lenského

Statu.
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(33)

(34)

Clenské $taty by mali zabezpegit,, aby sa informécie tykajuce sa spolo&nosti uvedené

v registroch v pripade akejkol'vek zmeny bez zbytocného odkladu aktualizovali.
Aktualizicia by sa za normalnych okolnosti mala zverejnit’ do 21 dni po doruceni
kompletnej dokumentécie tykajucej sa tychto zmien vratane preskimania zdkonnosti podl'a
vnutroStatneho prava. Uvedenad lehota by sa mala vykladat’ tak, ze ¢lenské $taty st povinné
vynalozit’ primerané usilie o dodrzanie terminu stanoveného v tejto smernici. Lehota by sa
nemala vzt'ahovat’ na u¢tovné doklady, ktoré st spolo¢nosti povinné predkladat’ za kazdy
obchodny rok. Uvedené vynatie z posobnosti je opodstatnené pretazenim vnutrostatnych
registrov pocas obdobia predkladania vykazov. V stlade so v§eobecnymi pravnymi
zasadami, ktoré st spolocné pre vSetky Clenské staty, by sa plynutie 21-diiovej lehoty malo

v pripade vysSej moci prerusit’.

Ak sa Komisia rozhodne zriadit’ a/alebo prevadzkovat’ platformu prostrednictvom tretej
strany, malo by k tomu dojst’ v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU,
Euratom) &. 966/2012". Primerana miera zapojenia sa ¢lenskych §tatov do tohto procesu by
sa mala zabezpecit’ ustanovenim technickych Specifikacii na acel postupu verejného
obstaravania prostrednictvom vykonévacich aktov prijatych v sulade s postupom
preskimania uvedenym v &lanku 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.

182/20112

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012 z 25. oktobra 2012,
o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpodet Unie, a zruseni
nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(35)

(36)

(37)

Ak sa Komisia rozhodne prevadzkovat’ platformu prostrednictvom tretej strany, mala by sa
zabezpecCit’ kontinuita poskytovania sluzieb prostrednictvom systému prepojenia registrov
a riadny verejny dohl'ad nad fungovanim platformy. Podrobné pravidla prevadzkového
riadenia platformy by sa mali ustanovit’ vo vykonavacich aktoch prijatych v stlade s
postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 5 nariadenia (EU) &. 182/2011. V kazdom
pripade by sa malo zabezpecit, aby sa do fungovania celého systému zapojili ¢lenské Staty,
a to prostrednictvom pravidelného dialogu medzi Komisiou a zastupcami ¢lenskych Statov

venovan¢ho otazkam prevadzky systému prepojenia registrov a jeho budiuceho rozvoja.

Prepojenie centralnych registrov, obchodnych registrov a registrov spolo¢nosti si vyzaduje
koordinaciu vnutrostatnych systémov, ktoré maja rézne technické charakteristiky. Z tohto
dovodu je potrebné prijat’ technické opatrenia a Specifikacie, ktoré musia zohl'adiovat’
rozdiely medzi registrami. S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonévania tejto
smernice by sa mali na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci, aby sa riesili uvedené
technické a prevadzkové otazky. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’ v stilade s

postupom presktimania uvedenym v &lanku 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Touto smernicou by sa nemalo obmedzit’ pravo ¢lenskych $tatov vyberat’ poplatky za
ziskavanie informécii o spolo¢nostiach prostrednictvom systému prepojenia registrov, ak
su tieto poplatky ustanovené vo vnutrostatnom prave. Technické opatrenia a Specifikacie
systému prepojenia registrov by preto mali umoznovat’ zavedenie r6znych sposobov
platby. V tejto suvislosti by tato smernica nemala branit’ ziadnemu osobitnému
technickému rieSeniu, ked’ze mozné sposoby platby by sa mali urcit’ vo faze prijimania
vykonévacich aktov, priCom by sa mali zohl'adnit’ v§eobecne dostupné moznosti platby cez

internet.
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(3%)

(39)

(40)

V buducnosti by mohlo byt’ ziaduce, aby sa na systéme prepojenia registrov mohli

zucastinovat’ tretie krajiny.

Spravodlivé rieSenie tykajuce sa financovania systému prepojenia registrov znamena, Ze na
financovani tohto systému by sa mala podiel'at’ Unia aj jej ¢lenské staty. Clenské staty by
mali znaSat’ finan¢né zat'azenie spojené s prispésobovanim svojich vnutrostatnych
registrov tomuto systému, zatial’ ¢o centralne prvky — konkrétne platforma a portal ako
europske elektronické miesto pristupu — by sa mali financovat’ z prisluSného rozpoctového
riadku veobecného rozpoétu Unie. V zadujme doplnenia nepodstatnych prvkov tejto
smernice by sa Komisii mala udelit’ prdvomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290
zmluvy, pokial’ ide o poplatky G€tované za ziskanie informécii o spolocnostiach. Nema to
vplyv na moznost’ vnutrostatnych registrov vyberat’ poplatky, ale mohlo by to zahfiiat’
dodato¢né poplatky na spolufinancovanie udrzby a fungovania platformy. Je osobitne
dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila vhodné konzultacie, a to aj na
expertnej urovni. Pri priprave a vypractuvani delegovanych aktov by Komisia mala
zabezpecit sucasné, v€asné a vhodné postupenie prislusnych dokumentov Europskemu

parlamentu a Rade.

Na udrziavanie zakladného imania su potrebné predpisy Unie, ktoré predstavuju zaruku pre
veritel'ov, najma tym, ze zakazuju jeho akékol'vek zniZovanie prostrednictvom
rozdel'ovania medzi akcionarov, ak nait nemaji narok, a obmedzuju moznosti akciovej

spolo¢nosti nadobudat’ vlastné akcie.
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(41)

(42)

(43)

(44)

Obmedzenia pre akciovu spolocnost’ tykajice sa nadobudania vlastnych akcii by sa nemali
vztahovat’ len na nadobudania samotnou spolo¢nost'ou, ale aj na nadobudania

prostrednictvom osoby konajlicej vo vlastnom mene, avSak na cet tejto spolocnosti.

S cielom zabranit’ akciovej spolo¢nosti, aby vyuZivala int spolo¢nost’, v ktorej ma
vacsinovy podiel na hlasovacich pravach alebo v ktorej moze uplatiiovat’ dominantny
vplyv na uskuto¢nenie takychto nadobudani, a to bez toho, aby dodrziavala obmedzenia
stanovené pre tento pripad, rezim tykajuci sa nadobudania vlastnych akcii spolocnostou by
sa mal vzt'ahovat’ na najdolezitejSie a najcastejSie pripady nadobudania akcii takymito
inymi spolo¢nost’ami. Uvedeny rezim by sa mal vzt'ahovat’ na upisovanie akcii akciovej

spolo¢nosti.

S ciel'om zabranit’ obchddzaniu tejto smernice by sa na akciové spolo¢nosti alebo
spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym, na ktoré sa vztahuje tato smernica, ako aj na
spoloc¢nosti, ktoré sa spravujui pravom tretich krajin a ktoré maja porovnatel'na pravnu

formu, mal tiez vztahovat’ rezim uvedeny v odovodneni 42.

Ak je vzt'ah medzi akciovou spolo€nost'ou a inou spolo¢nostou, ktoré je uvedena
v od6vodneni 42, iba nepriamy, bolo by vhodné zmiernit’ ustanovenia pouzite'né vtedy, ak
je tento vzt'ah priamy, zavedenim moznosti pozastavenia hlasovacich prav ako

minimalneho opatrenia na dosiahnutie ciel'ov tejto smernice.
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(45)

(46)

(47)

(48)

Okrem iného je opodstatnené vynat’ pripady, v ktorych osobitna povaha profesionalne;j

¢innosti vylucuje moznost’, aby doslo k ohrozeniu dosiahnutia ciel'ov tejto smernice.

So zretel'om na ciele uvedené v ¢lanku 50 ods. 2 pism. g) zmluvy je nutné, aby pravne
predpisy ¢lenskych Statov tykajuce sa zvySovania alebo znizovania zdkladného imania
zabezpecovali, aby boli dodrzané a harmonizované zasady rovnakého zaobchédzania

s akcionarmi, ktori su v rovnakom postaveni, a ochrany veritel'ov, ktorych pohl'adavky

vznikli pred rozhodnutim o znizeni zakladného imania.

S ciel'om rozsirit’ Standardizovanu ochranu veritel'ov vo vSetkych ¢lenskych Statoch by
veritelia mali mat’ za ur€itych okolnosti pristup k suidnemu alebo spravnemu konaniu
v pripade, ked’ st ich pohl'addvky v ohrozeni v désledku zniZenia zékladného imania

akciovej spolo¢nosti.

S cielom zabezpecit', aby sa zabranilo zneuzivaniu trhu, by mali ¢lenské Staty na ucely
vykonavania tejto smernice vziat’ do uvahy ustanovenia nariadenia Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) &. 596/2014".

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 596/2014 zo 16. aprila 2014 o
zneuzivani trhu (nariadenie o zneuzivani trhu) a o zruseni smernice Europskeho parlamentu
a Rady 2003/6/ES a smernic Komisie 2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72/ES (U.v. EU L
173,12.6.2014, s. 1).
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(49)

(50)

(D

(52)

(33)

(54)

Ochrana zaujmov spolo¢nikov a tretich 0sob vyzaduje, aby pravne predpisy ¢lenskych
Statov tykajuce sa zluceni a splynuti akciovych spoloc¢nosti boli koordinované a aby
v pravnych predpisoch vSetkych ¢lenskych Statov boli zakotvené ustanovenia o zluceni a

splynuti.

V stvislosti s takouto koordinaciou je vel'mi dolezité, aby akcionari spolo¢nosti,
podiel’ajucich sa na zliceni alebo splynuti, boli primerane informovani takym objektivnym
spdsobom, ako je len mozné, a aby ich prava boli primerane chranené. Neexistuje vSak
ziadny dovod vyzadovat’ preskiimanie navrhu zmluvy o zluceni alebo zmluvy o splynuti
nezavislym expertom pre akcionarov, ak sa vSetci akcionari dohodnt, Ze sa moze od neho

upustit’.

Veritelia vratane majitel'ov dlhopisov a 0sob, ktoré maji d’alSie prava voci spolo¢nostiam
podiel’ajicim sa na zltceni alebo splynuti, by mali byt’ chraneni tak, aby zlucenie alebo

splynutie negativne neovplyvnili ich zaujmy.

Vyzadované zverejnenie na ochranu zaujmov spoloc¢nikov a tretich 0s6b by malo zahtiiat’

zlucenie a splynutie, aby tretie osoby boli dostatocne informované.

Zaruky, ktoré su poskytnuté spolocnikom a tretim osobdm v stvislosti so zli¢enim alebo
splynutim akciovych spolo¢nosti, by sa mali vzt'ahovat’ na ur€ité pravne postupy, ktoré sa
vyznamnym spdsobom podobaju zliceniu alebo splynutiu, aby nebolo mozné obchédzanie

tejto ochrany.

Na zabezpecenie pravnej istoty, pokial’ ide o vzt'ahy medzi dotknutymi spolo¢nost’ami,
medzi nimi a tretimi osobami a medzi akciondrmi, je nevyhnutné obmedzit’ pripady, v
ktorych mdze dojst’ k neplatnosti zlicenia alebo splynutia tym, Ze sa stanovi, Ze nedostatky
sa napravia, kedykol'vek je to mozné, a obmedzi sa lehota, pocas ktorej sa méze zacat’

konanie o neplatnost’.
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(35)

(56)

(57)

(58)

Této smernica taktiez ul'ahcuje cezhrani¢né zlucenia alebo splynutia kapitdlovych
spoloc¢nosti. Pravne predpisy ¢lenskych Statov by mali povolit’ cezhrani¢né zlucenie alebo
splynutie kapitalovej spolo¢nosti zriadenej podl'a ich vnutrostatneho prava s kapitdlovou
spolo¢nostou z iného ¢lenského $tatu, ak vnltrostatne pravo prislusnych ¢lenskych Statov

povoluje zlucenie alebo splynutie takychto foriem spolo¢nosti.

Aby sa ul'ah¢ili cezhrani¢né zluc¢enia alebo splynutia, malo by sa stanovit, Ze ak nie je v
tejto smernici stanovené inak, na kazda spolo¢nost’ ktora sa podiel'a na cezhrani¢nom
zluceni alebo splynuti, ako aj na kazdu zac¢astnenu tretiu osobu sa nad’alej vzt'ahuji
predpisy a formalne nélezitosti vnuatrostatneho prava, ktoré by sa uplatiiovalo v pripade
vnitroitatneho zlu¢enia alebo splynutia. Ziadne z predpisov a formalnych naleZitosti
vnutroStatneho prava, na ktoré odkazuje tato smernica, by nemali zavadzat’ obmedzenia
slobody usadit’ sa ani obmedzenia voI'ného pohybu kapitalu, ak nie stt odovodnené

v sulade s judikatarou Stidneho dvora Europskej unie, a to najma poziadavkami verejného
zaujmu, a su zaroven potrebné a primerané na dosiahnutie takychto prevazujucich

poziadaviek.

Spolo¢ny ndvrh zmluvy o cezhranicnom zluceni alebo splynuti by mal mat’ rovnaké znenie
pre vSetky spolo¢nosti podielajice sa na cezhranicnom zluceni alebo splynuti v réznych
¢lenskych statoch. Mal by byt’ teda stanoveny minimalny obsah takéhoto spolo¢ného
navrhu zmluvy, pricom spolo¢nostiam ostane moznost’ dohodnut’ sa na d’alSich

podmienkach.

V zaujme ochrany zaujmov spolo¢nikov a tretich osob by sa mali pre kazda spolo¢nost,
ktora sa podiela na cezhrani¢nom zluceni alebo splynuti, zverejnit’ prostrednictvom zépisu
v prislusnom verejnom registri spolocny navrh zmluvy o cezhrani¢nom zluceni alebo

zmluvy o cezhrani¢nom splynuti, ako aj ukoncenie cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia.
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(59) Pravne predpisy vsetkych ¢lenskych statov by mali stanovit, Ze za kazda spolo¢nost’, ktora
sa podiela na zluceni alebo splynuti, musi byt’ jednym alebo viacerymi znalcami
vypracovand na vnutroStatnej tirovni sprava o spolocnom navrhu zmluvy o cezhrani¢nom
zluceni alebo zmluvy o cezhrani¢nom splynuti. Aby sa znizili ndklady na znalcov stuvisiace
s cezhraniénym zlu¢enim alebo splynutim, mala by byt stanovend moznost’ vypracovat’
spolo¢nu spravu pre vsetkych spolo¢nikov spolo¢nosti, ktoré sa podiel’aju na cezhrani¢cnom
zluceni alebo splynuti. Spolocny navrh zmluvy o cezhrani¢nom zluceni alebo splynuti by

malo schvalit’ valné zhromazdenie kazdej z tychto spolo¢nosti.

(60) V zaujme ul'ah¢enia cezhrani¢nych zluceni alebo splynuti by mala byt’ stanovena
povinnost’ vykonavat’ kontrolu ukoncenia a zdkonnosti prijimania rozhodnuti v kazdej
spolo¢nosti podielajucej sa na zluceni alebo splynuti, ktorti by mal vykonat’ vnutroStatny
organ prislusny pre kazdu z tychto spolocnosti, zatial’ ¢o kontrola ukonc¢enia a zdkonnosti
cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia by mala byt’ vykonané vnutroStatnym organom
prislusnym pre spolo¢nost’, ktora je vysledkom cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia.
Tymto vnutro§tatnym orgdnom by mohol byt’ sud, notér, alebo akykol'vek iny prislusny
organ ur¢eny dotknutym ¢lenskym Statom. Okrem toho je potrebné stanovit, podl'a prava
ktorého Statu sa urc¢i ¢as nadobudnutia G¢innosti cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia,
¢ize pravo, ktorému bude podlichat’ spolo¢nost’, ktora je vysledkom cezhrani¢ného

zlucenia alebo splynutia.

(61) Na ucely ochrany zaujmov spolocnikov a tretich os6b by sa mali stanovit’ pravne nasledky
cezhrani¢ného zltcenia alebo splynutia, pri¢om je potrebné rozliSovat’, ¢i spolo¢nost’, ktora
je vysledkom cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia, je preberajica spolocnost’ alebo
nova spolo¢nost’. V zaujme pravnej istoty by uz nemalo byt mozné po datume, ku ktorému
nadobudlo cezhrani¢né zlucenie alebo splynutie ¢innost’, vyhlasit’ toto zlucenie alebo

splynutie za neplatné.
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(62)

(63)

(64)

(65)

Touto smernicou nie je dotknuté uplatiiovanie pravnych predpisov o kontrole koncentracii
medzi podnikmi tak na urovni Unie nariadenim Rady (ES) &. 139/2004, ako aj na urovni

¢lenskych Statov.

Tato smernica nema vplyv na pravne predpisy Unie platné pre spoloénosti sprostredkujiice
uvery a iné finan¢né spolo¢nosti ani na vnutrostatne pravne predpisy vydané podl'a

takychto pravnych predpisov Unie.

Touto smernicou nie su dotknuté pravne predpisy ¢lenskych statov, ktoré pozaduju
informaciu o mieste, kde sa nachddza ustredie riadenia alebo hlavné miesto podnikatel’skej

¢innosti spolo¢nosti, ktora je vysledkom cezhraniéného zlti¢enia alebo splynutia.

Iné prava zamestnancov, ako su prava ucasti na spolurozhodovani, by sa mali nad’alej
spravovat’ vnutrogtatnymi ustanoveniami, na ktoré odkazuju smernice Rady 98/59/ES* a

2001/23/ES® a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/14/ES* a 2009/38/ES°.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. januara 2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fiziach). (U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1).

Smernica Rady 98/59/ES z 20. jula 1998 o aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych Statov
tykajucich sa hromadného prepustania (U. v. ES L 225, 12.8.1998, s. 16).

Smernica Rady 2001/23/ES z 12. marca 2001 o aproximacii zakonov ¢lenskych Statov
tykajucich sa zachovania prav zamestnancov pri prevodoch podnikov, zdvodov alebo Casti
podnikov alebo zavodov (U. v. ES L 82, 22.3.2001, s. 16).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/14/ES z 11. marca 2002, ktora ustanovuje
vSeobecny ramec pre informovanie a porady so zamestnancami v Eurdpskom spolocenstve
(U.v.ESL 80,23.3.2002, s. 29).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/38/ES zo 6. méja 2009 o zriad’ovani
europskej zamestnaneckej rady alebo postupu v podnikoch s vyznamom na Grovni
Spolocenstva a v skupinach podnikov s vyznamom na urovni Spolo¢enstva na tcely
informovania zamestnancov a porady s nimi (U. v. EU L 122, 16.5.2009, s. 28).
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(66) Ak v jednej zo spoloc¢nosti, ktord sa podiel’a na zluceni alebo splynuti, maji zamestnanci
pravo ucasti na spolurozhodovani za okolnosti stanovenych touto smernicou a ak
vnutro$tatne pravo ¢lenského Statu, v ktorom ma spolo¢nost’, ktord vznikla cezhranicnym
zlucenim alebo splynutim, svoje sidlo, neustanovuje rovnaky rozsah tohto prava, ako je to
v spolocnostiach, ktoré sa podiel’aju na zluceni alebo splynuti vratane vyborov dozorného
organu s rozhodovacou pravomocou, alebo nestanovuje rovnaky rozsah prav zamestnancov
organizacnych zloziek spolo¢nosti vzniknutej cezhrani¢nym zlucenim alebo splynutim,
ucast’ zamestnancov na spolurozhodovani v spolocnosti, ktora je vysledkom cezhrani¢ného
zlucenia alebo splynutia, by mala byt’ nanovo upravend. Pri tom by sa mali pouzit’ zdsady
a postupy uvedené v nariadeni Rady (ES) &. 2157/2001" a v smernici Rady 2001/86/ES?,
avsak so zmenami, ktoré sa povazuju za potrebné, ked’Zze nova spolo¢nost’ bude podliehat’
vnutro§tatnemu pravu ¢lenského $tatu, v ktorom ma svoje sidlo. Clenské §tity mozu podla
¢lanku 3 ods. 2 pism. b) smernice 2001/86/ES zabezpecit’ rychly zac¢iatok rokovani podl'a

¢lanku 132 tejto smernice, aby sa zlicenia a splynutia zbyto¢ne nespomalovali.

(67) Pri stanoveni rozsahu Gcasti zamestnancov na spolurozhodovani, uplatiiované¢ho
v spolo¢nostiach, ktoré sa podiel’aju na zluceni alebo splynuti, by sa mal zohl'adnit’ aj
podiel zastupcov zamestnancov medzi ¢lenmi v riadiacom vybore zodpovednom za utvary
spolocnosti, ktoré st zodpovedné za zisk, podla ustanoveni upravujicich ucast’

zamestnancov na spolurozhodovani.

Nariadenie Rady (ES) €. 2157/2001 z 8. oktobra 2001 o stanovach eurdpskej spolocnosti
(SE) (U. v. ES L 294, 10.11.2001, s. 1).

Smernica Rady 2001/86/ES z 8. oktobra 2001, ktorou sa dopiiajt stanovy eurdpskej
spolocnosti v stvislosti s ucastou zamestnancov na riadeni (U. v. ES L 294, 10.11.2001,
s. 22).
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(68)

(69)

(70)

(71)

(72)

(73)

Ochrana zaujmov spolo¢nikov a tretich 0sob si vyzaduje koordinovat’ pravne predpisy
¢lenskych statov tykajucich sa rozdelenia akciovych spolo¢nosti, ak ¢lenské Staty tuto

operaciu umoznuju.

V ramci takejto koordinacie je najmé dodlezité zaistit’ primeran(l a objektivnu
informovanost’ akcionarov spolo¢nosti zu€astnenych na rozdeleni a zarucit’ prislusna

ochranu ich prav.

Veritelia vratane drzitel'ov dlhopisov a 0s6b majicich iné pohl'adavky voci spolo¢nostiam
zucastnenym na rozdeleni akciovych spolo¢nosti, by mali byt’ chraneni tak, aby rozdelenie

neposkodilo ich zaujmy.

Poziadavky na zverejnenie podl'a hlavy I kapitoly III oddielu 1 tejto smernice by mali

zahfnat’ operacie rozdelenia tak, aby tretie osoby o iom boli dostato¢ne informované.

Zaruky poskytnuté spolo¢nikom a tretim osobam v ramci rozdelenia by sa mali vztahovat’
na niektoré pravne operacie, ktoré¢ maju v podstatnych bodoch znaky podobné znakom

rozdelenia tak, aby sa povinnost’ poskytnut’ takuto ochranu nemohla obchadzat’.

Na zaistenie pravnej istoty vo vzt'ahoch medzi akciovymi spolo¢nost’ami zi¢astiujlicimi
sa rozdelenia, medzi tymito spolo¢nost’ami a tretimi osobami a medzi akcionarmi, by sa
mali obmedzit’ pripady neplatnosti stanovenim, Ze nedostatky by mali byt’ odstranené

vzdy, ked’ je to mozné, a skratenim lehoty pre namietanie neplatnosti.
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(74)

(75)

(76)

Internetové stranky spoloc¢nosti alebo iné internetové stranky predstavuji v istych
pripadoch alternativu k zverejiiovaniu prostrednictvom obchodného registra. Clenské §taty
by mali byt’ schopné zriadit’ takéto iné internetové stranky, ktoré mézu spolocnosti
bezplatne vyuzivat’ na toto zverejnenie, ako napriklad internetové stranky obchodnych
zdruzeni alebo obchodnych komor alebo centralna elektronicka platforma uvedenad v tejto
smernici. Ak existuje moznost’ vyuzit’ internetové stranky spoloc¢nosti alebo iné internetové
stranky na zverejnenie navrhu zmluvy o zluceni, splynuti a/alebo projektu rozdelenia, ako
aj inych dokumentov, ktoré je v ramci tohto postupu potrebné dat’ k dispozicii akcionarom
a veritel'om, zaruky suvisiace s bezpecnostou internetovej stranky a pravostou

dokumentov by sa mali dodrzat’.

Clenské §taty by mali byt schopné zabezpeéit, e nebude potrebné dodrziavanie Ziadnych
rozsiahlych poziadaviek na predkladanie sprav ani informacnych poziadaviek v suvislosti
so zlticenim, splynutim alebo rozdelenim stanovenych v kapitole I a kapitole III hlavy II,
ak vSetci akcionari spolo¢nosti zapojenych do zltcenia, splynutia alebo rozdelenia buda

suhlasit’ s tym, Ze toto dodrziavanie nebudl pozadovat'.

Ziadna zmena kapitol I a IIT hlavy II umozZiujuca takuto dohodu zo strany akcionarov by
sa nemala dotknut’ systému ochrany zdujmov veritel'ov prisluSnych spolo¢nosti ani
ziadnych pravidiel zabezpecujucich informovanost’ zamestnancov tychto spolo¢nosti a
organov verejnej spravy, ako napriklad danovych aradov, ktoré kontroluju zlucenia,

splynutia alebo rozdelenia v stilade s platnym pravom Unie.
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(77) Nie je potrebné pozadovat spisanie uctovného vykazu v pripade, ak emitent cennych
papierov, ktoré su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu, zverejiiuje polro¢né

finanéné spravy v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES".

(78) Sprava nezavislého odbornika o nepeniaznych vkladoch ¢asto nie je potrebné v pripadoch,
ked’ sa musi sprava nezavislého odbornika chraniaca zaujmy akcionarov alebo veritel'ov
vypracovat aj v kontexte zlti¢enia, splynutia alebo rozdelenia. Clenské $taty by preto mali
mat’ moznost’ oslobodit’ v takychto pripadoch spolo¢nosti od poziadavky na predkladanie
sprav o nepenaznych vkladoch alebo ustanovit’, ze obe spravy moze vypracovat’ ten isty

odbornik.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES z 15. decembra 2004 o harmonizacii
poziadaviek na transparentnost’ v suvislosti s informaciami o emitentoch, ktorych cenné
papiere si prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu, a ktorou sa meni a dopiia
smernica 2001/34/ES (U. v. EU L 390, 31.12.2004, s. 38).
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(79)

(80)

1)

Spracovanie osobnych udajov vratane elektronického prenosu osobnych udajov v ramci
&lenskych $tatov sa riadi smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES' a
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 45/20017% Registre ¢lenskych §tatov,
Komisia, pripadne akdkol'vek tretia strana, ktord sa podiel’a na prevadzke platformy, by
mali osobné tidaje spracuvat’ v sulade s uvedenymi aktmi. Vykonavacie akty, ktoré sa maja
prijat’ v stvislosti so systémom prepojenia registrov, by v pripade potreby mali takyto
sulad zabezpecit', a to najméa ustanovenim prislusnych tloh a zodpovednosti vsetkych
dotknutych zac¢astnenych stran a organiza¢nych a technickych pravidiel, ktoré sa na ne

budu vzt'ahovat'.

Této smernica reSpektuje zdkladné prava a dodrziava zasady zakotvené v Charte
zakladnych prav Eurdpskej tnie, najmi v jej ¢lanku 8, v ktorom sa uvadza, ze kazdy ma

pravo na ochranu osobnych tudajov, ktoré sa ho tykaju.

Tato smernica by sa nemala dotykat’ povinnosti ¢lenskych Statov tykajucich sa leh6t na
transpoziciu do vnutrostatneho prava a ddtumov uplatiiovania tych smernic, ktoré su

uvedené v prilohe III Casti B,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktobra 1995 o ochrane fyzickych
0s0b pri spracovani osobnych udajov a vol'nom pohybe tychto udajov (U. v. ES L 281,
23.11.1995, s. 31).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane

jednotlivcov so zretel'om na spracovanie osobnych tdajov institiciami a organmi

spolo¢enstva a o vol'nom pohybe takychto adajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).

PE-CONS 57/16 TM/ev 27

SIDIR 4 SK



HLAVA I
VSEOBECNE USTANOVENIA
A ZALOZENIE A FUNGOVANIE
KAPITALOVYCH SPOLOCNOSTI

Kapitola I

Predmet upravy

Clanok 1

Predmet upravy
Této smernica stanovuje opatrenia tykajuce sa:

— koordinacie ochrannych opatreni, ktoré¢ ¢lenské Staty vyzaduju na ochranu zaujmov
spolo¢nikov a tretich os6b od obchodnych spolo¢nosti v zmysle ¢lanku 54 druhého odseku
zmluvy, pokial’ ide o zakladanie akciovych spolo¢nosti a udrziavanie a zmenu ich

zékladného imania, s cielom dosiahnut’ rovnocennost’ tychto opatren;

— koordinacie zaruk, ktoré ¢lenské Staty vyzaduju na ochranu zaujmov spolo¢nikov a tretich
0s6b od obchodnych spoloc¢nosti v zmysle ¢lanku 54 druhého odseku zmluvy, pokial’ ide
o spristupnenie udajov, platnost’ zavizkov akciovych spolo¢nosti alebo spolo¢nosti
s ru¢enim obmedzenym a neplatnost’ takychto spolo¢nosti s cielom dosiahnut’

rovnocennost’ tychto zaruk;
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— poziadaviek na spristupnenie udajov tykajucich sa pobociek zriadenych v ur¢itom
¢lenskom State urcitymi druhmi obchodnych spolo¢nosti, ktoré sa spravuju pravom iného

Statu;
— zlucenia a splynutia akciovych spolo¢nosti;
— cezhrani¢nych zluceni a splynuti kapitalovych spolo¢nosti;

— rozdelenia akciovych spolo¢nosti.

Kapitola II
ZaloZenie a neplatnost’ spolo¢nosti

a platnost’ jej zaviazkov

ODDIEL 1

ZALOZENIE AKCIOVEJ SPOLOCNOSTI

Clanok 2

Rozsah posobnosti

1. Koordina¢né opatrenia stanovené tymto oddielom sa vzt'ahuji na ustanovenia stanovené
zakonmi, inymi pravnymi predpismi alebo spravnymi opatreniami v ¢lenskych Statoch
tykajlice sa pravnych foriem spolo€nosti uvedenych v prilohe I. Obchodné meno kazdej
spolo¢nosti, ktord ma jednu z pravnych foriem uvedenych v prilohe I, musi obsahovat’
dodatok odlisny od dodatku predpisaného pre iné formy spolo¢nosti alebo musi byt’ k

nemu taky dodatok pripojeny.
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2. Clenské $taty mozu rozhodnut,, Ze sa tento oddiel neuplatni na investiéné spoloénosti s
premenlivym zakladnym imanim a druzstva s pravnou formou uvedenou v prilohe 1.
Pokial’ pravne predpisy Clenskych Statov vyuziji tato moznost’, ulozia takymto
spolo¢nostiam, aby uvadzali vyrazy ,,investi¢na spolo¢nost’ s premenlivym zékladnym

imanim*® alebo ,,druzstvo* na vSetkych dokumentoch uvedenych v ¢lanku 26.

Pojem ,,investi¢na spolo¢nost’ s premenlivym zakladnym imanim* v zmysle tejto smernice

znamena vylu¢ne spolocnosti:

— ktorych jedinym predmetom podnikania je investovanie svojich financ¢nych
prostriedkov do r6znych cennych papierov, r6znych nehnutel'nosti alebo inych
majetkovych hodnét s vyluénym cielom rozlozit’ investi¢né rizika a poskytovat

svojim akciondrom podiel na zisku z hospodarenia s ich majetkom,
— ktoré vydali verejnu vyzvu na upisovanie ich akcii a
— ktorych stanovy urcuju, ze v medziach minimalneho a maximalneho zakladné¢ho

imania mézu kedykol'vek vydavat’, odkupovat’ alebo d’alej predavat svoje akcie.

Clanok 3
Povinné udaje uvadzané v stanovach alebo

v aktoch o zaloZeni spolocnosti
Stanovy alebo akt o zalozeni spolo¢nosti musia obsahovat aspon tieto tidaje:

a) pravnu formu a obchodné meno spolo¢nosti;
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b)

d)

predmet podnikania spolo¢nosti;
pokial’ spolo¢nost’ nemé schvalené zakladné imanie, vySku upisané¢ho zakladného imania;

pokial’ ma spolo¢nost’ schvalené zédkladné imanie, jeho vysku a aj vysku zédkladného
imania upisaného v Case zalozenia spolocnosti alebo v Case ziskania povolenia na zacatie
¢innosti, ako aj v ¢ase kazdej zmeny jej schvéalené¢ho zakladného imania bez toho, aby bol

dotknuty ¢lanok 14 pism. e);

ak to nevyplyva z pravnych predpisov, pravidla, ktoré urcuju pocet a spésob menovania
¢lenov orgdnov poverenych zastupovanim spoloc¢nosti voci tretim osobam, spravou,
riadenim, dozorom alebo kontrolou spolo¢nosti, ako aj rozdelenie pravomoci medzi tieto

organy;
doba, na ktoru bola spolo¢nost’ zalozend, ak nie je zaloZzena na dobu neurcitu.
Clanok 4

Povinné udaje uvadzané v stanovach alebo v aktoch

o zalozeni spolocnosti alebo v oddelenych dokumentoch

V stanovach alebo akte o zalozeni spolo¢nosti alebo v oddelenom dokumente, ktoré musia byt

zverejnené sposobom stanovenym pravnymi predpismi kazdého ¢lenského Statu v sulade

s ¢lankom 16, musia byt’ obsiahnuté aspon tieto udaje:

a) sidlo spolo¢nosti;
b) menovitd hodnota upisanych akcii a najmenej raz ro¢ne ich pocet;
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g)

h)

7

pocet upisanych akcii bez uvedenia ich menovitej hodnoty, pokial’ vnutrostatne pravo

vydanie takychto akcii umoznuje;
pripadne osobitné podmienky obmedzujuce prevoditel'nost’ akeii;

ak je viac druhov akcii, tdaje podla pismen b), ¢) a d) za kazdy z nich a prava spojené s

akciami kazdého druhu;

¢i ide o akcie na meno alebo na dorucitel’a, pokial’ vnttrostatne pravo stanovuje tieto dve

formy, ako aj ustanovenia o ich premene, pokial’ ju pravne predpisy neupravuju;

vyska upisaného zédkladného imania splateného v ¢ase zalozenia spolo¢nosti alebo v Case

ziskania povolenia na zacatie jej ¢innosti;

menovita hodnota akcii alebo ak menovitad hodnota nie je stanovend, pocet akcii vydanych

ako protiplnenie za nepenazny vklad, ako aj predmet tohto vkladu a meno vkladatel’a;

totoznost’ fyzickych alebo pravnickych osob alebo spolo¢nosti, ktoré podpisali alebo v
mene ktorych boli podpisané stanovy alebo akt o zaloZzeni spoloc¢nosti, alebo pokial’
zalozenie spolo¢nosti nebolo okamzité, totoznost’ fyzickych alebo pravnickych osob alebo
spolocnosti, ktoré podpisali alebo v mene ktorych boli podpisané navrhy uvedenych

dokumentov;

celkova alebo aspoi priblizna vyska vsetkych nakladov, ktoré spolo¢nost’ uhradi alebo
ktoré su jej vyuctované z dovodu jej zaloZenia, a tiez pripadne tych, ktoré jej vznikli pred

ziskanim povolenia na zacatie ¢innosti;
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k)

vSetky zvlastne vyhody poskytnuté pri zalozeni spoloc¢nosti alebo pred ziskanim povolenia
na zacCatie ¢innosti osobam, ktoré sa zicastnili na zalozeni spolo¢nosti alebo na ¢innostiach

veducich k udeleniu tohto povolenia.

Clanok 5

Povolenie na vykonavanie cinnosti

Ak préavne predpisy clenského $tatu stanovia, ze spolo¢nost’ nemodze zacat’ vykonavat’
svoju ¢innost’ bez povolenia, musia tiez stanovit’ pravidla tykajice sa ru¢enia za zadvizky
prijaté spolo¢nost'ou alebo v jej mene pocas obdobia, ktoré predchadza udeleniu alebo

zamietnutiu tohto povolenia.

Odsek 1 sa nevzt'ahuje na zavizky vyplyvajiuce zo zmlav, ktoré spolocnost’ uzavrela

s podmienkou, Ze dostane povolenie na zacatie Cinnosti.

Clanok 6

Spolocnosti s viacerymi spolocnikmi

Ak pravne predpisy ¢lenského Statu pozaduju, aby spolocnost’ zalozilo viac spolo¢nikov,
spojenie vSetkych akcii v rukéach jednej osoby alebo zniZenie poctu spolo¢nikov po
zalozeni spolo¢nosti pod minimum stanovené zdkonom neznamena automaticky zanik

spolo¢nosti.
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2. Ak je podl'a pravnych predpisov ¢lenského Statu v pripadoch uvedenych v odseku 1 mozné
sudne nariadit’ zruSenie spolo¢nosti, prislusny sudca ma moznost’ poskytnit’ tejto

spolo¢nosti dostato¢ntl lehotu na napravu tohto stavu.

3. Nariadenim zruSenia spolo¢nosti podl'a odseku 2 vstupuje spolocnost’ do likvidacie.

ODDIEL 2
NEPLATNOST KAPITALOVEJ SPOLOCNOSTI

A PLATNOST JEJ ZAVAZKOV

Clanok 7

Vseobecné ustanovenia a solidarna zodpovednost

1. Koordina¢né opatrenia stanovené tymto oddielom sa vztahuju na zdkony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia ¢lenskych Statov tykajuce sa foriem spolo¢nosti uvedenych v

prilohe II.

2. Ak pred nadobudnutim pravnej subjektivity zriad’ovanej spolo¢nosti bol v jej mene
vykonany tkon a spolo¢nost’ neprevezme zavézky vyplyvajlce z tohto tkonu, osoby, ktoré

vykonali tikon, za to rucia bez obmedzenia, spolo¢ne a nerozdielne, ak sa nedohodne inak.
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Clanok 8

Ucinky zverejnenia voci tretim stranam

Splnenie naleZitosti zverejnenia udajov o osobach, ktoré su ako organ spolo€nosti opravnené za nu
konat’, ma za nasledok, ze Ziadny nedostatok pri ich vymenovani nemoZzno uplatnit’ voci tretim

osobam, okrem pripadov, ak spolo¢nost’ preukaze, ze tieto tretie osoby o nedostatku vedeli.

Clanok 9

Ukony orgdnov spolocnosti a jej zastiipenie

1. Ukony organov spolo&nosti st pre fiu zavizné, aj ked’ tieto (ikkony nepatria do okruhu
ciel'ov spoloc¢nosti, pokial tieto ikony neprekracujii pravomoci, ktoré zakon udel'uje tymto

organom alebo povol'uje, aby im boli udelené.

Clenské staty vSak mozu ustanovit’, Ze spolocnost’ nie je viazand v pripade, Ze tieto ikony
st mimo ciel'ov spolo¢nosti, ak preukaze, ze tretia osoba vedela, Ze tieto ikony sit mimo
tychto ciel'ov alebo so zretelom na okolnosti nemohla byt o tom neinformovana

Zverejnenie stanov samé osebe nie je toho dostatocnym dokazom.

2. Voci tretim osobam nemozno uplatnit’ obmedzenia pradvomoci organov spolo¢nosti

vyplyvajuce zo stanov alebo z rozhodnutia prislusnych organov, aj keby boli zverejnené.
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3. Ak vnutrostatne pravne predpisy stanovuji, zZe pravomoc zastupovat’ spolocnost’ moze byt’
na zaklade odchylky od pravnych predpisov upravujucich dany predmet udelena
v stanovach jedinej osobe alebo viacerym osobam konajucim spolocne, tieto pravne
predpisy mozu stanovit’, Ze toto ustanovenie v stanovach mozno uplatnit’ voci tretim
osobam, ak sa vztahuje na v§eobecnll pravomoc zastupovat’; podl'a ¢lanku 16 sa urci,

¢i toto ustanovenie v stanovach mozno uplatnit’ voci tretim osobam.
Clanok 10
Zostavenie a uradné overenie aktu o zaloZeni spolocnosti a stanov spolocnosti

Vo vSetkych Clenskych Statoch, ktorych pravne predpisy neustanovuji preventivnu spravnu alebo
stdnu kontrolu v ¢ase zakladania spolo¢nosti, musia byt  akt o zaloZeni spolo¢nosti, stanovy

spolocnosti a vSetky zmeny tychto dokumentov tiradne overené.
Clanok 11
Podmienky neplatnosti spolocnosti

Pravne predpisy Clenskych Staitov mozu upravovat’ rezim neplatnosti spolo¢nosti iba v stilade

s tymito ustanoveniami:

a) neplatnost’ musi byt’ vyslovena rozhodnutim sudu;
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b) neplatnost’ méze byt vyslovena len v pripadoch, ak:

1)  nebol vyhotoveny akt o zalozeni spolo¢nosti alebo neboli dodrzané nalezitosti pre

preventivnu kontrolu alebo naleZitosti iradného overenia;
i1)  ciele spolo¢nosti st protipravne alebo v rozpore s verejnym poriadkom;

ii1)  akt o zalozeni spolo¢nosti alebo stanovy neobsahuji obchodné meno spoloc¢nosti,

vysku vkladov, celkovi sumu upisaného zédkladného imania alebo ciele spolo¢nosti;

iv)  nie st dodrzané ustanovenia vnutrostatnych pravnych predpisov tykajucich

sa minimalnej vysky zédkladného imania, ktoré sa musi splatit’;
v)  vSetci zakladajuci spolo¢nici nie s sposobili na pravne ukony;

vi) pocet zakladatel'ov je v rozpore s vnutroStatnymi pravnymi predpismi platnymi pre

spolo¢nost’ nizsi ako dva.

Okrem dovodov neplatnosti uvedenych v prvom odseku nemoze byt spolo¢nost’ zo ziadneho

dovodu neexistujica, absolitne neplatna, relativne neplatna alebo vyhlasena za neplatnu.
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Cldnok 12
Dosledky neplatnosti

1. Podra ¢lanku 16 sa urci, ¢i rozhodnutie stidu o neplatnosti mozno uplatnit’ voci tretim
osobam. Ak vnutrostatne pravne predpisy opraviiuju tretiu osobu napadntt’ rozhodnutie,

moze tak urobit’ len do Siestich mesiacov od zverejnenia rozhodnutia sudu.
2. Neplatnost’ ma za nasledok likvidaciu spolo¢nosti ako pri zruSeni.

3. Neplatnost’ sama osebe nema vplyv na platnost’ zaviazkov prijatych spolo¢nostou bez toho,

aby boli dotknuté dosledky vyplyvajuce z likvidacie spolocnosti.

4. Dosledky neplatnosti medzi spolo¢nikmi navzajom mozu upravit’ pravne predpisy kazdého

¢lenského $tatu.

5. Povinnost’ drzitel'ov podielov alebo akcii spolocnosti splatit’ nesplatené upisané zdkladné
imanie zostava zachovana v rozsahu, ktory vyzaduju zavézky prijaté vo vzt'ahu

k veritel'om.
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Kapitola III
Zverejniovanie a prepojenie centralnych registrov, obchodnych

registrov a registrov spolo¢nosti

ODDIEL 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 13

Rozsah posobnosti
Koordina¢né opatrenia stanovené tymto oddielom sa vzt'ahuji na zakony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia clenskych Statov tykajuce sa foriem spolo¢nosti uvedenych v prilohe II.
Clanok 14

Dokumenty a udaje zverejiiované spolocnostami

Clenské Staty prijmu opatrenia potrebné na zabezpecenie, aby spolo¢nosti povinne zverejiiovali

prinajmensom tieto dokumenty a idaje:

a) akt o zalozeni spoloCnosti a stanovy, ak predstavuju osobitny dokument;
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b)

d)

zmeny dokumentov uvedenych v pismene a) vratane prediZenia doby, na ktora bola

spolo¢nost’ zalozena;

po kazdej zmene aktu o zaloZeni spoloc¢nosti alebo stanov Uplny text aktu o zalozeni

spolocnosti alebo stanov v platnom znen;

vymenovanie, skoncenie funkcie a tidaje o osobach, ktoré bud’ ako zakonom stanoveny

organ, alebo ako ¢lenovia takéhoto organu:

i) st opravnené zastupovat’ spolocnost’ v konaniach s tretimi osobami a v konaniach
pred stidom; zo zverejnenych udajov musi byt jasné, ¢i osoby opravnené zastupovat’

spolocnost’ moZu tak robit’ samostatne, alebo musia konat’ spolo¢ne;
il)  sa zucastiuju na sprave spolocnosti, dohl'ade alebo kontrole nad nou;

minimalne raz ro¢ne vysku upisaného zakladného imania, ak sa v akte o zalozeni
spoloc¢nosti alebo v stanovach uvadza schvéalené zakladné imanie, pokial zvySenie

upisaného zédkladného imania nevyzaduje zmenu stanov;
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g)

h)

3

k)

uctovné doklady na kazdy finan¢ny rok, ktorych zverejnenie sa vyzaduje v stlade so
smernicami Rady 86/635/EHS" a 91/674/EHS? a smernicou Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2013/34/EU?;

kazdu zmenu sidla spolo¢nosti;
zrusenie spoloc¢nosti;
kazdé rozhodnutie sudu o neplatnosti spolocnosti;

vymenovanie konkurznych spravcov, udaje o nich a ich pravomoci, pokial tieto pravomoci

vyslovne a vyhradne nevyplyvaji zo zakona alebo zo stanov spolo¢nosti;

ukoncenie likvidacie a v ¢lenskych Statoch, v ktorych ma vymaz z registra pravne

dosledky, aj takyto vymaz z registra.

Smernica Rady 86/635/EHS z 8. decembra 1986 o ro¢nej uctovnej zavierke

a konsolidovanych uétoch bank a inych finanénych intittcii (U. v. ES L 372, 31.12.1986,
s. 1).

Smernica Rady 91/674/EHS z 19. decembra 1991 o ro¢nych Gctovnych zavierkach

a konsolidovanych Gétovnych zavierkach poistovni (U. v. ES L 374, 31.12.1991, s. 7).
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. jiina 2013 o roénych uétovnych
zavierkach, konsolidovanych uc¢tovnych zavierkach a suvisiacich spravach urcitych druhov
podnikov, ktorou sa meni smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zrusuju
smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).
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Clanok 15

Zmeny v dokumentoch a udajoch

l. Clenské 3taty prijma pozadované opatrenia s cielom zabezpe¢it', aby sa akékol'vek zmeny
v dokumentoch a udajoch uvedenych v ¢lanku 14 zapisali do prisluSného registra
uvedeného v ¢lanku 16 ods. 1 prvom pododseku a zverejnili v stlade s ¢lankom 16 ods. 3
a 5 za normalnych okolnosti do 21 dni po doruceni kompletnej dokumentacie tykajicej sa
uvedenych zmien vratane pripadného preskiimania zakonnosti, ako sa vyzaduje podla

vnutroStatneho prava v suvislosti s vlozenim do spisu.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na uc¢tovné doklady uvedené v ¢lanku 14 pism. f).

Clanok 16

Zverejiiovanie v registri

1. V kazdom c¢lenskom S§tate sa v centralnom registri, obchodnom registri alebo v registri

spoloc¢nosti (d’alej len ,,register*) zalozi spis pre kazda spolo¢nost’ v iom zapisanu.

Clenské $taty zabezpetia, aby spolocnosti mali jedine¢ny identifikaény znak, ktory
umoziuje ich jednoznaénu identifikaciu v komunikacii medzi registrami prostrednictvom
systému prepojenia centralnych registrov, obchodnych registrov a registrov spolo¢nosti
zriadeného v sulade s ¢lankom 22 ods. 2 (d’alej len ,,systém prepojenia registrov®). Tento
jedine¢ny identifikacny znak pozostava minimalne z prvkov umoziujicich identifikaciu
¢lenského Statu, v ktorom sa nachadza register, vnutroStatneho registra pdvodu a cisla
spolocnosti v tomto registri, a v pripade potreby z prvkov na zabranenie chybam

v identifikacii.
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Na ucely tohto ¢lanku ,.elektronicky* znamena, ze informacie sa zasli a prijmu sa na
mieste urcenia elektronickym zariadenim na spracovanie (vratane digitdlnej kompresie)

a ukladanie udajov a celé sa zaslu, odovzdaju a prijmu spdsobom, ktory urcia ¢lenské Staty,
prostrednictvom vedeni, radiovymi, optickymi alebo inymi elektromagnetickymi

prostriedkami.

Vsetky dokumenty a idaje, ktoré sa maju zverejnit’ podl'a ¢lanku 14, sa uchovaju v spise
alebo sa vlozia do registra; predmet zapisu do registra v kazdom pripade musi byt’ zrejmy

Z0 spisu.

Clenské 3taty zabezpedia, aby bolo mozné, aby spoloénosti, ako aj ostatné osoby a organy,
na ktoré sa vztahuje ohlasovacia povinnost’ alebo povinnost’ spolupracovat’, mohli
odovzdat’ vSetky dokumenty a idaje, ktoré sa maju zverejnit’ podla ¢lanku 14, v
elektronickej forme. Okrem toho ¢lenské Staty mozu vyzadovat’, aby vsetky alebo urcité
kategorie spolocnosti odovzdavali vsetky alebo urcité typy tychto dokumentov a udajov

elektronicky.

Vsetky dokumenty a tidaje uvedené v ¢lanku 14, ktoré sa zakladaja v papierovej podobe
alebo elektronicky, sa uchovavaji v spisoch alebo vkladaju do registra elektronicky. Preto
Clenské Staty zabezpecia, aby register konvertoval vSetky takéto dokumenty a udaje, ktoré

su zalozené v papierovej podobe, do elektronickej podoby.

Nevyzaduje sa, aby register automaticky konvertoval do elektronickej podoby tie
dokumenty a udaje uvedené v ¢lanku 14, ktoré boli zalozené v papierovej podobe do 31.
decembra 2006. Clenské $taty viak zabezpeéia, aby ich register konvertoval do
elektronickej podoby na zaklade prijatia Ziadosti o elektronické zverejnenie v stlade s

opatreniami prijatymi na vykonanie odseku 4 tohto ¢lanku.
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Kopiu vsetkych alebo casti dokumentov alebo udajov uvedenych v ¢lanku 14 musi byt
mozné ziskat’ na zaklade podania Ziadosti. Ziadosti sa mozu predkladat’ do registra

v papierovej podobe alebo elektronicky podl'a vol'by ziadatel’a.

Kopie uvedené v prvom pododseku sa musia dat’ ziskat’ z registra v papierovej podobe
alebo elektronicky podl'a vol'by Ziadatel'a. Uvedeny postup plati v pripade vSetkych uz
podanych dokumentov a udajov. Clenské §taty sa viak mozu rozhodnut’, Ze vietky alebo
urcité typy dokumentov a tdajov, ktoré boli zalozené v papierovej podobe najneskor

do 31. decembra 2006, sa nebudu dat’ ziskat’ z registra elektronicky, ak medzi datumom
zaloZenia a ddtumom podania Ziadosti do registra uplynul urcity stanoveny cas. Tento

stanoveny ¢as nesmie byt’ krat$i nez 10 rokov.

Cena za ziskanie kopie vSetkych alebo casti dokumentov alebo udajov uvedenych v ¢lanku
14, v papierovej podobe alebo elektronicky, nepresiahne administrativne naklady na jej

zhotovenie.

Kopie vytlacené na papieri poskytnuté ziadatel'ovi sa osvedcCia ako overené kopie, pokial
sa ziadatel takéhoto osvedcenia nevzda. Elektronické kopie sa neosved€uji ako overené

kopie, pokial’ ziadatel’ vyslovne neziada takéto osvedcenie.
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Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby osvedéenie
elektronickych kopii zaru€ovalo autenticitu ich pdvodu a integritu ich obsahu aspon
pomocou zdokonaleného elektronického podpisu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2 smernice

Eurépskeho parlamentu a Rady 1999/93/ES".

5. Dokumenty a idaje uvedené v odseku 3 sa zverejnia uverejnenim v celostatnom vestniku,
ktory na tento ucel urci ¢lensky S$tat, a to v uplnosti alebo Ciasto¢ne alebo odkazom na
dokument, ktory sa zalozil do stiboru alebo vlozil do registra. Celostatny vestnik uréeny na

tento ucel sa moze uchovavat elektronicky.

Clenské Staty sa moZzu rozhodnut’, ze nahradia uverejnenie v celoStatnom vestniku rovnako
ucinnym prostriedkom, ktory vyzaduje asponl vyuzivanie systému, pomocou ktorého mézu
byt’ zverejnené informdcie pristupné v chronologickom poradi cez centralnu elektronicka

platformu.

6. Spolo¢nost’ mdze uplatnit’ dokumenty a idaje voci tretim osobam az po tom, ¢o boli
zverejnené v stlade s odsekom 5, pokial’ spolocnost’ nepreukaze, ze tretie strany o nich

vedeli.

Vo vztahu k tkonom vykonanym pred 16. diiom odo dia zverejnenia vSak dokumenty a
udaje nemozno uplatnit’ voci tretim osobam, ak preukazu, ze bolo pre ne nemozné o nich

vediet’.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/93/ES z 13. decembra 1999 o ramci
spolocenstva pre elektronické podpisy (U. v. ES L 13, 19.1.2000, s. 12).
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7. Clenské $taty prijmi potrebné opatrenia s cielom zamedzit’ akymkol'vek rozporom medzi

tym, €o sa zverejni v sulade s odsekom 5, a tym, o sa uvedie v registri alebo v spise.

V pripadoch rozporu nemozno znenie zverejnené v sulade s odsekom 5 uplatnit’ voci tretim
osobam; tieto tretie osoby sa vSak nait moézu odvolavat, pokial’ spolo¢nost’ nepreukaze, ze

vedeli o zneni vloZenom do spisu alebo do registra.

Okrem toho sa tretie osoby vzdy mézu odvolavat’ na dokumenty a tidaje, s ohl'adom na
ktoré sa formality zverejnenia eSte neukoncili, pokial’ toto nezverejnenie nevedie k tomu,

ze dokumenty a nalezitosti su neu¢inné.

Clanok 17
Aktualne informdcie vysvetlujuce ustanovenia vnutrostatneho prava

s ohladom na prava tretich 0sob

1. Clenské $taty zabezpetia, aby boli spristupnené aktualne informacie s vysvetlenim
ustanoveni vnutrostatneho prava, na zaklade ktorych sa tretie osoby mézu v stlade s
¢lankom 16 ods. 5, 6 a 7 spolahnut’ na tdaje a vSetky typy dokumentov uvedené v ¢lanku

14.

2. Clenské 3taty poskytnii informacie pozadované na uverejnenie na Eurépskom portali
elektronickej justicie (d’alej len ,,portal”) v sulade s pravidlami a technickymi

poziadavkami portalu.

3. Komisia uverejni uvedené informacie na portali vo vetkych uradnych jazykoch Unie.
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Clanok 18

Spristupnenie elektronickych kopii dokumentov a udajov

1. Elektronické kopie dokumentov a idajov uvedenych v ¢lanku 14 sa prostrednictvom

systému prepojenia registrov spristupnia aj verejnosti.

2. Clenské 3taty zabezpedia, aby boli dokumenty a idaje uvedené v élanku 14 pristupné
prostrednictvom systému prepojenia registrov v Standardnom formate sprav a aby boli
elektronicky pristupné. Clenské $taty takisto zabezpeéia, aby sa dodrziavali minimalne

normy pre bezpecnost’ prenosu udajov.

3. Komisia zabezpeci sluzbu vyhl'adavania spolo¢nosti zapisanych do registra v ¢lenskych

Statoch vo vietkych tradnych jazykoch Unie, aby sa prostrednictvom portalu spristupnili:
a)  dokumenty a udaje uvedené v ¢lanku 14;
b)  vysvetlujiice nazvy k tymto udajom a druhom uvedenych dokumentov,
a to vo vietkych uradnych jazykoch Unie.
Clanok 19

Poplatky za dokumenty a udaje

1. Poplatky uctované za ziskavanie dokumentov a tidajov uvedenych v ¢lanku 14
prostrednictvom systému prepojenia registrov nesmu prekrocit’ s tym spojené

administrativne naklady.
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Clenské $taty zabezpetia, aby prostrednictvom systému prepojenia registrov boli bezplatne

k dispozicii tieto udaje:
a)  obchodné meno a pravna forma spoloc¢nosti;

b)  sidlo spoloc¢nosti zapisané v registri a ¢lensky stat, v ktorom je spolo¢nost’ zapisana

v registri, a
c) registracné Cislo spolo¢nosti.

Clenské $taty sa mdzu rozhodnut’, ze okrem uvedenych idajov spristupnia bezplatne d’alsie

dokumenty a udaje.

Clanok 20
Informacie o zacati a ukoncent konania o zruseni
alebo konkurze spolocnosti

a o jej vvmaze z registra

Register spolo¢nosti bezodkladne spristupni prostrednictvom systému prepojenia registrov
informacie o zacati a ukonc¢eni akéhokol'vek konania o zruSeni alebo konkurze spolo¢nosti

a 0 jej vymaze z registra, ak to ma v ¢lenskom State registra spolocnosti pravne dosledky.

Register pobocky zabezpeci prostrednictvom systému prepojenia registrov bezodkladné

prijatie informacii uvedenych v odseku 1.

Vymena informacii uvedenych v odsekoch 1 a 2 je pre registre bezplatna.
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Cldnok 21
Jazyk zverejnenia a preklad dokumentov

a udajov, ktoré sa maju zverejnit

Dokumenty a udaje, ktoré sa majl zverejnit’ podla ¢lanku 14, sa vyhotovia a vyplnia
v jednom z jazykov povolenych podla jazykovych pravidiel platnych v ¢lenskom State,

v ktorom sa zaklada subor uvedeny v ¢lanku 16 ods. 1.

Okrem povinného zverejnenia uvedeného v ¢lanku 16 Clenské Staty umoznia, aby
sa preklady dokumentov a idajov uvedenych v ¢lanku 14 zverejnili dobrovolne v sulade s

¢lankom 16 v ktoromkol'vek tiradnom jazyku Unie.
Clenské 3taty mozu stanovit’ osved&enie prekladu takychto dokumentov a tdajov.

Clenské 3taty prijmu potrebné opatrenia na ulah&enie pristupu tretich stran k dobrovolne

zverejnenym prekladom.

Okrem povinného zverejnenia uveden¢ho v ¢lanku 16 a dobrovol'ného zverejnenia
stanoveného podla odseku 2 tohto ¢lanku mozu ¢lenské Staty umoznit’ zverejnenie

prisluSnych dokumentov a udajov v stilade s ¢lankom 16 v ktoromkol'vek inom jazyku.

Clenské §taty mozu stanovit’ osved&enie prekladu takychto dokumentov a idajov.
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4. Ak je rozpor medzi dokumentmi a idajmi zverejnenymi v tradnych jazykoch registra
a dobrovol'ne zverejnenym prekladom, tento preklad nemozno uplatnit’ voci tretim
osobam. Tretie osoby sa vS§ak mdzu odvolavat’ na dobrovol'ne zverejnené preklady, pokial

spolocnost’ nepreukaze, Ze tieto tretie osoby vedeli o verzii, na ktoru sa vztahuje povinnost’

zverejnenia.
Clanok 22
Systém prepojenia registrov
1. Tymto sa ustanovuje Europska centralna platforma (d’alej len ,,platforma®).
2. Systém prepojenia registrov tvoria:

— registre ¢lenskych Statov,
—  platforma,
—  portal sluziaci ako europske elektronické miesto pristupu.

3. Clenské $taty zabezpetia prostrednictvom platformy interoperabilitu svojich registrov

v ramci systému prepojenia registrov.

4. Clenské 3taty mozu zriadit’ fakultativne miesta pristupu k systému prepojenia registrov.
Zriadenie takychto miest pristupu a akékol'vek podstatné zmeny v ich prevadzke ozndmia

bez zbyto¢ného odkladu Komisii.
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Pristup k informaciam zo systému prepojenia registrov sa zabezpeci prostrednictvom

portalu a fakultativnych miest pristupu zriadenych ¢lenskymi Statmi.

Zriadenim systému prepojenia registrov nie su dotknuté existujice dvojstranné dohody

o vymene informécii o spolo¢nostiach uzavreté medzi ¢lenskymi Statmi.

Clanok 23

Zriadenie a prevadzkovanie platformy

Komisia rozhodne, ¢i zriadi a/alebo bude prevadzkovat’ platformu vlastnymi

prostriedkami, alebo prostrednictvom tretej strany.

Ak sa Komisia rozhodne zriadit’ a/alebo prevadzkovat’ platformu prostrednictvom tretej
strany, vyber tretej strany a presadzovanie dohody uzavretej s touto tretou stranou

uskutoéni Komisia v stlade s nariadenim (EU, Euratom) &. 966/2012.

Ak sa Komisia rozhodne zriadit’ platformu prostrednictvom tretej strany, prostrednictvom
vykonavacich aktov urci technické Specifikacie na tcel postupu verejného obstaravania a

dobu trvania dohody, ktora sa ma uzatvorit’ s touto tret'ou stranou.
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3. Ak sa Komisia rozhodne prevadzkovat’ platformu prostrednictvom tretej strany,
prostrednictvom vykonavacich aktov prijme podrobné pravidla prevadzkového riadenia

platformy.
Prevadzkové riadenie platformy zahfiia najma:
—  dohlad nad fungovanim platformy,

— zabezpecenie a ochranu udajov zasielanych a vymienanych prostrednictvom

platformy,
— koordinaciu vztahov medzi registrami ¢lenskych Statov a tret'ou stranou.
Dohl'ad nad fungovanim platformy vykonava Komisia.

4. Vykonavacie akty uvedené v odsekoch 2 a 3 sa prijmu v stilade s postupom preskiimania

uvedenym v ¢lanku 164 ods. 2.
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Clanok 24

Vykonavacie akty

Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov:

a) technicku Specifikéciu, ktorou sa vymedzia metédy komunikacie elektronickymi
prostriedkami na ucel systému prepojenia registrov;

b) technicku Specifikaciu komunikacnych protokolov;

c) technické opatrenia na zabezpecenie minimalnych bezpecnostnych noriem v oblasti
informacnych technologii na komunikéciu a Sirenie informacii v rdmci systému prepojenia
registrov;

d) technicku Specifikaciu, ktorou sa vymedzia metédy vymeny informécii medzi registrom
spolocnosti a registrom pobocky podl'a ¢lankov 20 a 34;

e) podrobny zoznam tidajov, ktoré sa maju zaslat’ na ucel vymeny informacii medzi
registrami podl'a ¢lankov 20, 34 a 130;

f) technicku Specifikaciu, ktorou sa vymedzi Struktara Standardného forméatu sprav na ucel
vymeny informadcii medzi registrami, platformou a portalom;

g) technicku Specifikéciu, ktorou sa vymedzi subor tdajov potrebnych na to, aby platforma
mohla plnit’ svoje funkcie, ako aj metdda uchovavania, vyuzivania a ochrany takychto
udajov;
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h) technicku Specifikéciu, ktorou sa vymedzi Struktira a pouzivanie jedine¢ného

identifika¢ného znaku na komunikaciu medzi registrami;

1) Specifikaciu, ktorou sa vymedzia technické metddy prevadzky systému prepojenia
registrov, pokial’ ide o zasielanie a vymenu informadcii, a Specifikaciu, ktorou sa vymedzia
sluzby v oblasti informa¢nych technologii, ktoré poskytuje platforma a ktorymi sa

zabezpecuje zasielanie sprav v prislusnej jazykovej verzii,

1) harmonizované kritéria sluzby vyhl'adavania, ktoru poskytuje portal;

k) sposoby platby, priCom sa zohl'adnia dostupné moznosti platby, napriklad platba cez
internet;

1) podrobné informacie o vysvetlujicich nazvoch k udajom a druhom dokumentov

uvedenym v ¢lanku 14;
m) technické podmienky dostupnosti sluzieb, ktoré poskytuje systém prepojenia registrov;
n) postup a technické poziadavky na pripojenie fakultativnych miest pristupu k platforme.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 164

ods. 2.
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Cldanok 25

Financovanie

1. Zriadenie a budtci vyvoj platformy, ako aj upravy portalu, ktoré vyplyvaju z tejto

smernice, sa financuji zo vSeobecného rozpoctu Unie.

2. Udrzba a fungovanie platformy sa financujii zo vieobecného rozpoétu Unie a mozu sa
spolufinancovat’ z poplatkov za pristup k systému prepojenia registrov ¢tovanych jeho
jednotlivym pouzivatelom. Ziadne ustanovenie tohto odseku nema vplyv na poplatky na

vnutroStatnej urovni.

3. Komisia moZe prostrednictvom delegovanych aktov a v sulade s ¢lankom 163 prijat’
pravidla tykajice sa moznosti spolufinancovat’ platformu G¢tovanim poplatkov, a v tom
pripade aj stanovit’ vysku poplatkov uctovanych jednotlivym pouzivatelom v stlade

s odsekom 2.

4. Akékol'vek poplatky ulozené v sulade s odsekom 2 nemaju vplyv na poplatky, ak takéto
poplatky existuju, uvedené v ¢lanku 19 ods. 1, ktoré ¢lenské Staty uctuju za ziskavanie

dokumentov a tidajov.

5. Za ziskanie tidajov uvedenych v ¢lanku 19 ods. 2 pism. a), b) a c¢) sa neti¢tuju ziadne

poplatky, ktoré sa ukladaju podla odseku 2.

6. Kazdy clensky §tat znasa naklady na prispdsobenie svojich vnutrostatnych registrov, ako aj

naklady na ich udrzbu a fungovanie vyplyvajice z tejto smernice.
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Clanok 26

Informacie o listoch a ostatnych tlacivach

Clenské 3taty stanovia, aby listy a ostatné tla¢iva, &i uz v papierovej podobe alebo pouzitim iného

média, obsahovali tieto udaje:

a) informdcie potrebné na urcenie registra, v ktorom sa uchovava spis uvedeny v ¢lanku 16,

spolu s ¢islom spolo¢nosti v uvedenom registri,

b) pravnu formu spolo¢nosti, miesto jej sidla, a ak je to vhodné, skuto¢nost’, ze spolo¢nost’ je

v likvidacii.

Ak je v uvedenych dokumentoch uvedené zakladné imanie spolo¢nosti, uvaddza sa upisané

a splatené zakladné imanie.
Clenské 3taty vyzaduji, aby internetové stranky spoloénosti obsahovali aspoii idaje uvedené v
prvom odseku a pripadne odkaz na upisané a splatené zakladné imanie.
Clanok 27
Osoby vykonavajuce nalezZitosti zverejnenia

Kazdy clensky §tat urci, ktoré osoby maju splnit’ nélezitosti zverejnenia.
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Clanok 28

Sankcie
Clenské 3taty stanovia primerané sankcie aspoii v pripade:
a) nezverejnenia uctovnych dokladov, ako to vyzaduje ¢lanok 14 pism. f);

b) vynechania povinnych udajov stanovenych v ¢lanku 26 v obchodnych dokumentoch alebo

na internetovej stranke spolo¢nosti.

ODDIEL 2
PRAVIDLA ZVEREJNOVANIA VZTAHUJUCE SA NA POBOCKY

SPOLOCNOSTI INYCH CLENSKYCH STATOV

Clanok 29

Zverejniovanie dokumentov a udajov tykajucich sa pobocky

1. Dokumenty a udaje tykajuce sa pobociek vytvorenych v ¢lenskom State spolo¢nost’ami,
ktoré maju niektort z foriem uvedenych v prilohe II, ktoré sa spravuju pravnymi predpismi
iné¢ho c¢lenského Statu, sa zverejituju v sulade s ¢lankom 16 podl'a pravnych predpisov

¢lenského Statu, v ktorom sa nachadza pobocka.

2. Ak sa poziadavky na zverejniovanie vztahujuce sa pobocku odliSuji od poziadaviek
vzt'ahujucich sa na spolo¢nost’, v pripade operacii s pobockou maji prednost’ poziadavky

vztahujlce sa na pobocku.
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Dokumenty a udaje uvedené v ¢lanku 30 ods. 1 sa spristupnia verejnosti prostrednictvom

systému prepojenia registrov. Clanok 18 a ¢lanok 19 ods. 1 sa uplatnia primerane.

Clenské 3taty zabezpedia, aby pobocky mali jedine¢ny identifika¢ny znak, ktory umoziuje
ich jednozna¢nt identifikaciu v komunikdacii medzi registrami prostrednictvom systému
prepojenia registrov. Uvedeny jedine¢ny identifikaény znak pozostdva minimalne z prvkov
umoznujucich identifikaciu ¢lenského Statu, v ktorom sa nachadza register, vnutrostatneho
registra povodu a ¢isla pobocky v uvedenom registri a v pripade potreby z prvkov na

zabranenie chybam v identifikacii.
Clanok 30
Zverejnované dokumenty a udaje
Povinné zverejiiovanie stanovené v ¢lanku 29 sa vztahuje iba na tieto dokumenty a udaje:
a)  adresa pobocky;
b)  predmet ¢innosti pobocky;

c) register, v ktorom je vedeny pre spolocnost’ spis uvedeny v ¢lanku 16, a ¢islo zapisu

spolocnosti do tohto registra;
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d)  obchodné meno a pravna forma spolo¢nosti a nazov pobocky, ak sa lisi od

obchodného mena spolo¢nosti;

e) vymenovanie, ukoncenie funkcie a tidaje o totoZnosti osob, ktoré su opravnené

zastupovat’ spolo¢nost’ voci tretim osobdm a v stidnych konaniach;

— ako Statutdrny organ alebo ¢lenovia takéhoto organu v stlade so zverejiiovanim

vykonavanym spolo¢nost'ou podl'a ¢lanku 14 pism. d),

— ako stali zastupcovia spolo¢nosti pre ¢innosti pobocky s uvedenim rozsahu ich

pravomoci;

H - likvidacia spolo¢nosti, vymenovanie, totoznost’ a prdvomoci likvidatorov a
ukoncenie likvidacie, v stlade so zverejiiovanim vykonavanym spolo¢nostou

podla ¢lanku 14 pism. h), j) a k),

—  konkurzné konanie, vyrovnanie alebo iné podobné konanie, ktoré¢ho

predmetom je spolocnost’;
g)  uctovné doklady v sulade s ¢lankom 31,

h)  zruSenie pobocky.
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2. Clensky §tat, v ktorom bola pobo¢ka zriadena, moze stanovit’ zverejiiovanie tak, ako je

uvedené v ¢lanku 29,
a)  podpisu 0s6b uvedenych v odseku 1 pism. e) a f) tohto ¢lanku;

b)  aktu, ktorym sa spolo¢nost’ zaklada, a stanov, ak si obsahom samostatného

dokumentu, v sulade s ¢lankom 14 pism. a), b) a ¢), a zmien tychto dokumentov;

c) osvedcenia z registra uvedeného v odseku 1 pism. c¢) tohto ¢lanku o existencii

spolo¢nosti;

d) udaje o zabezpekach zatazujicich majetok spolo¢nosti nachadzajuci sa v tomto

¢lenskom State, ak sa toto zverejiiovanie tyka platnosti takych zadbezpek.

Clanok 31

Obmedzenie povinného zverejiiovania uctovnych dokladov

Povinnost’ zverejiiovania stanovena v ¢lanku 30 ods. 1 pism. g) sa tyka iba uétovnych dokladov
spolo¢nosti tak, aby boli v stilade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES' a
smernicou 2013/34/EU vypracované, overené a uverejnené podl'a prava ¢lenského $tatu, ktorym sa

spoloc¢nost’ spravuje.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. maja 2006 o Statutarnom audite
ro¢nych uctovnych zavierok a konsolidovanych uctovnych zavierok, ktorou sa menia a
dopliiiaji smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a ktorou sa zrusuje smernica Rady
84/253/EHS (U. v. EU L 157, 9.6.2006, s. 87).
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Clanok 32

Jazyk zverejnenia a preklad dokumentov, ktoré sa maju zverejnit

Clensky §tat, v ktorom bola pobocka zriadend, méze nariadit, Ze zverejiiovanie dokumentov
uvedenych v &lanku 30 ods. 2 pism. b) a v ¢lanku 31 sa mé vykonat’ v inom tradnom jazyku Unie a

ze preklady tychto dokumentov musia byt’ overené.

Clanok 33

Zverejniovanie v pripade viacerych pobociek v clenskom state

Ak v Clenskom S§tate existuje viac pobociek zriadenych tou istou spolo¢nostou, zverejiiovanie
stanovené v ¢lanku 30 ods. 2 pism. b) a ¢lanku 31 mozno vykonat’ v registri pobocky podl'a vol'by

spolo¢nosti.

V pripade uvedenom v prvom odseku sa povinnost’ zverejiilovania ostatnymi pobockami vzt'ahuje
na uvedenie registra pobocky, v ktorom bolo zverejnenie vykonané, a ¢islo tejto pobocky v

uvedenom registri.

Clanok 34
Informacie o zacati a ukoncent konania o zruseni

alebo konkurze a o vymaze spolocnosti z registra

1. Clanok 20 sa uplatni na register spolo¢nosti, ako aj na register pobocky.

PE-CONS 57/16 TM/ev 61
SIDIR 4 SK



2. Clenské $taty uréia postup, ktory sa ma dodrziavat’ pri prijati informacii uvedenych v
¢lanku 20 ods. 1 a 2. Takymto postupom sa zaisti, ze ak doslo k zruSeniu spolo¢nosti alebo
inym sposobom k jej vymazu z registra, bez zbyto¢né¢ho odkladu sa z registra vymazu aj jej

pobocky.

3. Druhé veta odseku 2 sa nevztahuje na pobocky spolo¢nosti, ktoré sa z registra vymazali
v dosledku akejkol'vek zmeny pravnej formy dotknutej spolo¢nosti, zli¢enia, splynutia

alebo rozdelenia, alebo cezhrani¢ného premiestnenia jej sidla zapisaného v registri.

Clanok 35

Informacie o obchodnych listoch a objednavkach

Clenské 3taty nariadia, aby obchodné listy a objednavky pouZivané pobockou uvadzali popri
udajoch stanovenych v ¢lanku 26 taktiez register, v ktorom je vedeny spis pobocky, a ¢islo tejto

pobocky v uvedenom registri.
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ODDIEL 3
PRAVIDLA ZVEREJNOVANIA VZTAHUJUCE SA NA POBOCKY

SPOLOCNOSTI Z TRETICH KRAJIN

Clanok 36

Zverejniovanie dokumentov a udajov tykajucich sa pobocky

1. Dokumenty a udaje tykajuce sa pobociek vytvorenych v ¢lenskom State spolo¢nost’ami,
ktoré sa nespravuju pravom ¢lenského Statu, ale ktoré majua pravnu formu porovnatelnu
s pravnymi formami spolo¢nosti uvedenymi v prilohe II, sa zverejituja podla pravnych

predpisov ¢lenského Statu, v ktorom bola pobocka zriadend, v sulade s ¢lankom 16.
2. Uplatni sa ¢lanok 29 ods. 2.
Clanok 37
Povinne zverejiiované dokumenty a udaje

Povinné zverejnovanie stanovené v ¢lanku 36 sa vztahuje aspon na tieto dokumenty a tdaje:

a) adresa pobocky;
b) predmet ¢innosti pobocky;
PE-CONS 57/16 TM/ev 63

SIDIR 4 SK



c) pravo statu, ktorym sa spravuje spolo¢nost’;

d) ak to pravo stanovuje, register, do ktorého je spolo¢nost’ zapisana, a ¢islo zapisu
spolo¢nosti do uvedeného registra;

e) akt o zalozeni spolo¢nosti a stanovy, ak su obsahom samostatného aktu, ako aj vSetky
zmeny v uvedenych dokumentoch;

f) pravna forma, sidlo a predmet podnikania spolo¢nosti, ako aj aspon jedenkrat do roka
vyska upisaného zakladného imania, ak nie st uvedené tidaje obsahom dokumentov
uvedenych v pismene e);

g) obchodné meno spolo¢nosti a ndzov pobocky, ak sa odliSuje od obchodného mena
spolocnosti;

h) vymenovanie, ukon¢enie funkcie a totoznost’ 0sob, ktoré st opravnené zastupovat’
spolo¢nost’ voci tretim osobam a v sudnych konaniach:

— ako Statutarny organ alebo Clenovia takéhoto organu,

— ako stali zastupcovia spolocnosti pre ¢innosti pobocky.

Uvedie sa rozsah pravomoci osob opravnenych zastupovat’ spolocnost’, ako aj to, ¢i
uvedené osoby mozu zastupovat’ spolocnost’ jednotlivo alebo ¢i musia konat’ spolocne;
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— zrusenie spolo¢nosti a vymenovanie, totoznost’ a pravomoci likvidatorov a ukonéenie

likvidacie,

— konkurzné konanie, vyrovnanie alebo iné¢ podobné konanie, predmetom ktorého je

spolo¢nost’;
1) uctovné doklady v sulade s ¢lankom 38;
k) zrusenie pobocky.
Clanok 38
Obmedzenie povinného zverejiiovania uctovnych dokladov
1. Povinnost’ zverejilovania stanovena v ¢lanku 37 pism. j) sa tyka uctovnych dokladov
spolo¢nosti tak, ako boli vypracované, overené a uverejnené podl'a prava ¢lenského Statu,
ktorym sa spravuje spolo¢nost’. Ak tieto doklady nie st vypracované v stlade so
smernicou 2013/34/EU alebo rovnocennym spésobom, &lenské §taty mozu ziadat’
vypracovanie a zverejiiovanie uctovnych dokladov, ktoré sa vztahuji na ¢innosti pobocky.
2. Uplatnia sa ¢lanky 32 a 33.
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Clanok 39

Informacie o obchodnych listoch a objednavkach

Clenské 3taty nariadia, aby obchodné listy a objednavky pouzivané pobockou uvadzali register, v
ktorom je vedeny spis pobocky, a ¢islo pobocky v uvedenom registri. Ak pravo Statu, ktorym sa
spolo¢nost’ spravuje, vyzaduje zapis do registra, uvedie sa aj register, do ktorého je spolocnost’

zapisana, a Cislo zapisu spoloc¢nosti do uvedeného registra.

ODDIEL 4

UPLATNOVANIE A VYKONAVACIE OPATRENIA

Clanok 40

Sankcie

Clenské 3taty stanovia primerané sankcie pre pripad, Ze neddjde k zverejneniu stanovenému
v ¢lankoch 29, 30, 31, 36, 37 a 38 a ak v obchodnych listoch a objednévkach nie su uvedené

povinné udaje stanovené v ¢lankoch 35 a 39.
Cldnok 41
Osoby plniace nalezitosti zverejiiovania

Kazdy clensky §tat ur¢i osoby, ktoré¢ s povinné splnit’ nalezitosti zverejiiovania stanovené

v oddieloch 2 a 3.
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Clanok 42
Vynimky z ustanoveni o zverejiiovani

uctovnych dokladov pre pobocky

Cléanky 31 a 38 sa nevzt'ahuji na pobocky zriadené tiverovymi a finanénymi inStiticiami,

na ktoré sa vztahuje smernica Rady 89/117/EHS".
Az do d’alSej koordinacie nemusia ¢lenské Staty uplatiiovat’ ¢lanky 31 a 38 na pobocky

zriadené poistovinami.

Cldanok 43
Kontaktny vybor

Kontaktny vybor zriadeny podl'a &lanku 52 smernice Rady 78/660/EHS? taktiez:

a)

b)

napomaha bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 258 a 259 zmluvy, zostladenému
uplatiiovaniu ustanoveni oddielov 2, 3 a tohto oddielu pomocou pravidelnych rokovani,

najmi o jednotlivych problémoch vznikajtcich v suvislosti s jej uplatiovanim,

radi Komisii v pripade potreby vo veciach dodatkov alebo zmien ustanoveni oddielov 2, 3

a tohto oddielu.

Smernica Rady 89/117/EHS z 13. februara 1989 o povinnostiach pobociek tiverovych
inStitacii a finanénych institacii zriadenych v ¢lenskom State majtcich svoje ustredie mimo
tohto ¢lenského $tatu, tykajucich sa uverejiiovania roénych uétovnych dokladov (U. v. ES L
44, 16.2.1989, s. 40).

Stvrta smernica Rady 78/660/EHS z 25. jula 1978 o roénej uétovnej zavierke niektorych
typov spoloénosti, vychadzajiica z &lanku 54 ods. 3 pism. g) zmluvy (U. v. ES L 222,
14.8.1978, s. 11).
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Kapitola IV

Udrziavanie kapitalu a zmeny

ODDIEL 1

KAPITALOVE POZIADAVKY

Clanok 44

Vseobecneé ustanovenia

1. Koordina¢né opatrenia stanovené touto kapitolou sa vzt'ahuju na ustanovenia stanovené
zdkonmi, inymi pravnymi predpismi alebo spravnymi opatreniami v ¢lenskych Statoch

tykajiicimi sa foriem spolo¢nosti uvedenych v prilohe 1.

2. Clenské 3taty mozu rozhodniit, Ze sa ustanovenia tejto kapitoly neuplatitujii na investi¢né
spolo¢nosti s premenlivym zdkladnym imanim a druzstva s pravnou formou uvedenou v
prilohe 1. Pokial’ pravne predpisy ¢lenskych §tatov vyuziji tato moznost’, ulozia takymto
spolo¢nostiam, aby uvadzali vyrazy ,,investicna spolo¢nost’ s premenlivym zakladnym

imanim* alebo ,,druzstvo* na vSetkych dokumentoch uvedenych v ¢lanku 26.
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Clanok 45

Minimalne zakladné imanie

1. Na zaloZenie spoloc¢nosti alebo na ziskanie povolenia na zacatie ¢innosti pozaduji pravne
predpisy ¢lenskych Statov upisanie minimalneho zdkladného imania, ktoré predstavuje

najmenej 25 000 EUR.

2. Eurépsky parlament a Rada, konajtci na navrh Komisie v stlade s clankom 50 ods. 1
a ¢lankom 50 ods. 2 pism. g) zmluvy, kazdych pét’ rokov preskiimaji a v pripade potreby
zreviduju Ciastku uvedenu v odseku 1 a vyjadrenu v eurach vzhl'adom na hospodarsky
a menovy vyvoj v Unii, ako aj na snahu umoziiovat’ vyber foriem spoloénosti uvedenych

v prilohe I len vel'kym a strednym podnikom.

Clanok 46
Aktiva

Upisané zékladné imanie mézu tvorit’ len aktiva, ktoré je mozné hospodarsky ocenit’. Sucast’ou

tychto aktiv vSak nemézu byt zavizky na vykonanie prace alebo poskytnutie sluzieb.
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Cldnok 47
Hodnota akcii pri ich vydani

Akcie nemdzu byt’ vydané za niz$iu hodnotu, nez je ich menovita hodnota, alebo ak ich menovita

hodnota nie je zndma, za nizSiu hodnotu, nez je ich G¢tovna paritna hodnota.

Clenské 3taty viak mozu povolit, aby ti, ktori umiestituju akcie pri vykone svojho povolania, platili

menej nez celkovi hodnotu akcii, ktoré upisuju pocas tejto transakcie.

Cldnok 48
Splatenie akcii vydanych ako protiplnenie

Akcie vyddvané ako protiplnenie za vklady musia byt splatené v ase zalozenia spolo¢nosti alebo
ziskania povolenia na zacatie ¢innosti vo vyske najmenej 25 % ich menovitej hodnoty, alebo ak ich

menovita hodnota nie je zndma, ich Gctovnej paritnej hodnoty.

Akcie vydavané ako protiplnenie za nepenazné vklady v Case zalozenia spolo¢nosti alebo ziskania
povolenia na zacatie ¢innosti v§ak musia byt plne splatené v lehote piatich rokov od zaloZenia

spoloc¢nosti alebo ziskania povolenia.
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ODDIEL 2

ZARUKY TYKAJUCE SA POVINNEHO KAPITALU

Clanok 49

Sprava experta o nepenaznych vkladoch

Nepenazné vklady sa uvedu v sprave, ktoru pred zaloZenim spolocnosti alebo ziskanim
povolenia na zacatie ¢innosti vypracuje jeden alebo viac nezavislych expertov

vymenovanych alebo schvalenych spravnym organom alebo suidom. Takymito expertmi
moézu byt’ v stilade s pravnymi predpismi kazdého ¢lenského statu fyzické osoby, ako aj

pravnické osoby a spolo¢nosti.

Sprava experta uvedena v odseku 1 musi obsahovat’ aspon opis kazdého z vkladov, pouzité
metddy ocefiovania a musi uvadzat, ¢i hodnoty ziskané tymito postupmi zodpovedaju
aspon poctu a menovitej hodnote, alebo ak ich menovita hodnota nie je zndma, G¢tovnej
paritnej hodnote a pripadne aj emisnému aziu akcii, ktoré maji byt vydané ako

protiplnenie.

Sprava experta sa zverejni spésobom stanovenym pravnymi predpismi kazdého ¢lenského

Statu v sulade s ¢lankom 16.
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4. Clenské $taty mozu rozhodnut, Ze neuplatnia tento ¢lanok, ak 90 % menovitej hodnoty,
alebo ak ich menovita hodnota nie je zndma, uctovnej paritnej hodnoty vsetkych akcii
vydanych ako protiplnenie za nepeniazné vklady, vlozila jedna alebo viac spolo¢nosti, a ak

su splnené tieto poziadavky:

a) v pripade spolo¢nosti prijimajuce;j tieto vklady sa osoby uvedené v ¢lanku 4 pism. 1)

dohodli vzdat’ sa vypracovania spravy experta;
b) takato dohoda sa zverejnila v sulade s odsekom 3;

c)  spolo¢nosti poskytujuce tieto vklady maju rezervné fondy, ktoré podl'a pravneho
predpisu alebo podl'a stanov nie je mozné rozdelit’ a ktorych vyska dosahuje aspoi
menovitl hodnotu, alebo ak ich menovita hodnota nie je zndma, uctovnu paritnii

hodnotu akcii vydanych ako protiplnenie za nepeniazné vklady;

d)  spoloc¢nosti poskytujtce tieto vklady vyhlésia, ze budu rucit’ do vysky uvedene;j
v pismene ¢) za dlhy prijimajacej spolo¢nosti, ktoré vznikni medzi okamihom
vydania akcii ako protiplnenia za nepenazné vklady a jednym rokom po zverejneni
ro¢nej Uctovnej zavierky tejto spolocnosti vztahujicej sa na ictovné obdobie, pocas
ktorého boli tieto vklady poskytnuté. Pocas uvedenej doby je prevod takychto akcii

zakazany;
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e) rucitel'sky zdviazok uvedeny v pismene d) sa zverejni v sulade s odsekom 3 a

f)  spolo¢nosti poskytujuce tieto vklady uloZzia Ciastku rovnajicu sa Ciastke uvedene]
v pismene c¢) do rezervného fondu, ktory je mozné rozdelit’ az po uplynuti troch
rokov od zverejnenia ro¢nej uctovnej zavierky prijimajicej spolo¢nosti za ictovné
obdobie, pocas ktorého boli tieto vklady poskytnuté, alebo pripadne neskor po
uspokojeni vsetkych narokov vyplyvajucich z rucitel'ského zaviazku uvedeného

v pismene d), ktoré boli uplatnené pocas uvedenej doby.

5. Clenské staty mozu rozhodnut’, Ze neuplatnia tento ¢lanok na vytvaranie novych
spolocnosti zlu€enim, splynutim alebo rozdelenim v pripade, Ze bola vypracovana sprava
jednym alebo viacerymi nezavislymi expertmi o navrhu zmluvy o zluceni alebo splynuti,

alebo projekte rozdelenia.

Ak sa clenské Staty rozhodnu uplatiiovat’ tento ¢lanok v pripadoch uvedenych v prvom
pododseku, moézu stanovit’, ze spravu vypracovanu podl'a odseku 1 tohto ¢lanku a spravu
vypracovanu jednym alebo viacerymi nezavislymi expertmi o navrhu zmluvy o zlaceni
alebo splynuti, alebo o projekte rozdelenia moZze vypracovat’ ten isty expert alebo ti isti

experti.
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Cldnok 50
Odchylka od poZiadavky na spravu experta

l. Clenské 3taty mozu rozhodniit, Ze neuplatnia ¢lanok 49 ods. 1, 2 a 3 tejto smernice, ak st
na zéklade rozhodnutia spravneho alebo riadiaceho orgdnu prevoditel'né cenné papiere, ako
st vymedzené v ¢lanku 4 ods. 1 bode 44 smernice Eurdépskeho parlamentu a Rady
2014/65/EU", alebo nastroje pefiazného trhu, ako s vymedzené v &lanku 4 ods. 1 bode 17
uvedenej smernice, vlozené ako nepenazny vklad a tieto cenné papiere alebo nastroje
penazného trhu su ocenené vazenou priemernou cenou, pri ktorej sa s nimi obchodovalo na
jednom alebo viacerych regulovanych trhoch, ako st vymedzené v ¢lanku 4 ods. 1 bode 21
uvedenej smernice, pocas dostatocnej doby predo diiom splatenia prislusného nepenazného

vkladu, pri¢om jej dizku uréi vnitrostatne pravo.

Avsak v pripadoch, ked bola cena ovplyvnend vynimo¢nymi okolnostami, ktoré by
vyznamne zmenili hodnotu tohto aktiva ku diiu splatenia tohto vkladu, vratane situdcii,
ked’ sa trh s takymito prevoditeInymi cennymi papiermi alebo nastrojmi pefiazného trhu
stane nelikvidnym, vykond sa nové ocenenie na podnet a na zodpovednost’ spravneho

alebo riadiaceho organu.

Na ucely takého nového ocenenia sa uplatituje ¢lanok 49 ods. 1, 2 a 3.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014 o trhoch s o
finan¢nymi nastrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU (U. v.
EUL 173, 12.6.2014, s. 349).
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2. Clenské Staty mozu rozhodnut’, ze neuplatnia ¢lanok 49 ods. 1, 2 a 3, ak su na zaklade
rozhodnutia spravneho alebo riadiaceho organu iné aktiva nez prevoditeI'né cenné papiere
a néstroje petiazného trhu uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku vlozené ako nepenazny vklad a
ich primerané cena uz bola stanovena nezavislym pravom uznanym znalcom, a ak st

splnené tieto podmienky:

a)  primerana cena je stanovena k dditumu nie neskorSiemu ako Sest’ mesiacov pred

splatenim aktiva a

b)  ocenenie bolo vykonané v stilade so vSeobecne uznavanymi normami a zdsadami
ocefiovania v prislusnom ¢lenskom $tate, ktoré sa uplatiiuju na druh aktiv, ktoré maji

byt splatené.

V pripade novych pozmenujtcich okolnosti, ktoré¢ by vyrazne zmenili primerant hodnotu
aktiva ku diu splatenia tohto vkladu, sa vykona nové ocenenie na podnet a na

zodpovednost’ spravneho alebo riadiaceho orgéanu.

Na ucely nového ocenenia uvedené¢ho v druhom pododseku sa uplatiiuje ¢lanok 49 ods. 1,

2 a3.
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Ak sa nevykona takéto nové ocenenie, jeden alebo viaceri akcionari, ktori vlastnia spolu
aspoil 5 % upisaného zakladného imania spolo€nosti v deni prijatia rozhodnutia o zvySeni
zékladného imania, méZzu pozadovat’ ocenenie nezavislym expertom, pricom sa uplatiiuje

¢lanok 49 ods. 1,2 a 3.

Takito akciondri mézu predlozit’ ziadost' az do dila splatenia tohto aktiva, ak v den
predlozenia ziadosti, ako aj v den prijatia rozhodnutia o zvyseni zakladného imania stale

vlastnia aspon 5 % upisaného zakladného imania spolo¢nosti.

Clenské Staty mozu rozhodnut’, ze neuplatnia ¢lanok 49 ods. 1, 2 a 3, ak st na zaklade
rozhodnutia spravneho alebo riadiaceho orgénu vlozené ako nepeniazny vklad iné aktiva
nez prevoditelné cenné papiere a nastroje peiazného trhu uvedené v odseku 1 tohto
¢lanku, ktorych primerana cena je odvodend od hodnoty jednotlivého aktiva z riadne;j
uctovnej zavierky za predchadzajice ti¢tovné obdobie, pokial’ bola tato zavierka

predmetom auditu v stilade so smernicou 2006/43/ES.

Druhy az piaty pododsek odseku 2 tohto ¢lanku sa uplatiiuju primerane.
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Clanok 51

Nepenazny vklad bez spravy experta

1. Ak sa vloZi nepeniazny vklad, ako je uvedené v ¢lanku 50, bez spravy experta uvedenej
v ¢lanku 49 ods. 1, 2 a 3, okrem splnenia poziadaviek stanovenych v ¢lanku 4 pism. h) a do
jedného mesiaca odo dna splatenia aktiva musi byt’ zverejnené vyhlasenie obsahujuce tieto

informacie:
a)  opis nepenazného vkladu;
b)  jeho hodnota, zdroj jeho ocenenia a pripadne metdda jeho ocenenia;

c) vyjadrenie, ¢i ziskana hodnota zodpovedé aspoii poctu, menovitej hodnote, alebo ak
menovitd hodnota nie je zndma, G€tovnej paritnej hodnote a pripadne emisnému aziu

akcif, ktoré sa maju vydat za tuto protihodnotu, a

d) vyhlasenie, ze nenastali nové pozmenujuce okolnosti, pokial’ ide o povodné

ocenenie.

Zverejnenie vyhlasenia sa uskutocni spdsobom, ktory ustanovuji pravne predpisy kazdého

¢lenského $tatu v sulade s ¢lankom 16.
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2. Ak sa bez spravy experta uvedenej v ¢lanku 49 ods. 1, 2 a 3 navrhne, aby sa vlozil
nepenazny vklad v suvislosti s navrhom zvysit’ zékladné imanie podl'a ¢lanku 68 ods. 2,
musi sa uverejnit’ oznamenie udavajice datum prijatia rozhodnutia o zvySeni a informacie
uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, a to spdsobom, ktory stanovia pravne predpisy kazdého
¢lenského $tatu podl'a clanku 16 skor nez ma byt’ nepenazny vklad splateny. V tomto
pripade sa vyhlasenie podla odseku 1 tohto ¢lanku obmedzi iba na ozndmenie, ze od

uverejnenia vyssie uvedeného oznamenia nenastali Ziadne nové pozmenujice okolnosti.

3. Kazdy ¢lensky Stat v primeranej miere zaruci sulad s postupom stanovenym v ¢lanku 50
a v tomto ¢lanku v pripadoch, ked’ ddjde k nepeniaznému vkladu bez spravy experta

uvedenej v ¢lanku 49 ods. 1,2 a 3.

Cldanok 52
Vyznamné nadobudnutie od zaloZenia spolocnosti

alebo ziskania povolenia na zacatie cinnosti

1. Ak pred uplynutim lehoty, ktort stanovuje vnutrostatne pravo a ktora predstavuje aspon
dva roky od Casu zaloZenia spolo¢nosti alebo ziskania povolenia na zacatie jej Cinnosti,
spolo¢nost’ nadobudne aktiva, ktoré¢ patria osobe alebo spolo¢nosti uvedenej v ¢lanku 4
pism. 1), v protihodnote najmenej jednej desatiny upisané¢ho zakladného imania,
nadobudnutie sa preskiima a jeho podrobnosti sa zverejnia sposobom uvedenym

v ¢lanku 49 ods. 1, 2 a 3 a podlieha schvaleniu valného zhromazdenia.
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Clanky 50 a 51 sa uplatiiuja primerane.

Clenské $taty mozu tiez pozadovat, aby sa uvedené ustanovenia uplatnili, ked’ aktiva patria

akcionarovi alebo inej osobe.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje na nadobudnutia uskuto¢nené v ramci beznych obchodov
spolo¢nosti ani na nadobudnutia na podnet spravneho organu alebo studu alebo pod ich

dohl'adom, ani na nadobudnutia na burze.
Cldnok 53
Povinnost akciondrov splatit vklad
Ak ustanovenia o znizeni upisaného zédkladného imania nestanovia inak, nemézu byt akcionari
oslobodeni od povinnosti splatit’ svoj vklad.
Clanok 54

Zaruky v pripade konverzie

Kym nedoéjde k d’alSej koordinacii vnutrostatnych pravnych predpisov, ¢lenské Staty prijmt

potrebné opatrenia, aby boli v pripade premeny inej formy spolo¢nosti na akciovu spolo¢nost’

poskytnuté zaruky zodpovedajuce aspon tym, ktoré st stanovené v ¢lankoch 3 az 6 a ¢lankoch 45

az 53.
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Cldanok 55

Zmena stanov alebo aktu o zaloZeni spolocnosti

Clankami 3 aZ 6 a ¢lankami 45 az 54 nie st dotknuté predpisy &lenskych tatov o pravomoci

a postupe pri zmendch stanov alebo aktu o zaloZeni spolo¢nosti.

ODDIEL 3

PRAVIDLA TYKAJUCE SA ROZDELENIA AKCIONAROM

Clanok 56

Vseobecné pravidla tykajuce sa rozdelenia akcionarom

1. S vynimkou pripadov znizenia upisan¢ho zakladného imania nesmie ddjst’ k rozdeleniu
akcionarom, pokial’ by sa ku dnu skonc¢enia posledného uctovného obdobia Cisté¢ obchodné
imanie vyplyvajlce z rocnej uctovnej zavierky spolo¢nosti alebo Cisté obchodné imanie po
tomto rozdeleni znizilo pod vysku upisané¢ho zakladného imania zvySent o rezervné fondy,

ktoré nie je mozné podl'a pravnych predpisov ani stanov spolo¢nosti rozdelit’.

2. Vyska upisaného zdkladného imania uvedena v odseku 1 sa znizi o vysku nesplatené¢ho
upisaného zédkladného imania, pokial’ toto nesplatené upisané zakladné imanie este nie je

zuctované v aktivach uvedenych v suvahe.
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3. Ciastka na rozdelenie akcionarom nesmie prekroéit’ vysku zisku na konci posledného
uctovného obdobia zvysenu o zisk z predchadzajicich obdobi a platby z rezervnych
fondov urcenych na tento i¢el a znizen o straty z predchddzajicich obdobi a o ¢iastky

vlozené do rezervnych fondov v sulade s pravnymi predpismi alebo stanovami.

4. Pojem ,,rozdelenie* pouzity v odsekoch 1 a 3 zahffia najmé vyplatu dividend a trokov

spojenych s akciami.

5. Ak pravne predpisy ¢lenského Statu umoziuju vyplatu preddavkov na dividendy, musia

byt’ dodrzané aspori tieto podmienky:

a)  zostavi sa predbeznd Ui€tovnd zavierka, z ktorej je zrejmé, ze finanéné prostriedky

pouziteI'né na rozdelenie su dostatocné;

b)  ciastka urend na rozdelenie nesmie prekrocit’ vysku zisku vytvoreného od konca
posledného uétovného obdobia, za ktoré je uctovna zavierka vypracovana, zvysenud o
zisk z predchadzajucich obdobi a platby z rezervnych fondov uréenych na tento ucel
a zniZenu o straty z predchddzajucich obdobi a o ¢iastky vlozené do rezervnych

fondov v stilade s prdvnymi predpismi alebo stanovami.

6. Odsekmi 1 az 5 nie su dotknuté predpisy ¢lenskych Statov o zvySeni upisané¢ho zakladného

imania kapitalizaciou rezervnych fondov.
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7. Pravne predpisy ¢lenského Statu mozu stanovit’ odchylku od odseku 1 pre investi¢né

spoloc¢nosti s pevnym zakladnym imanim.

Na ucely tohto odseku pojem ,,investicnéd spolocnost’ s pevnym zakladnym imanim*

znamena len spolocnosti:

a)  ktorych jedinym predmetom podnikania je investovanie ich prostriedkov do r6znych
cennych papierov, nehnutel'nosti alebo inych majetkovych hodnoét s vyluénym
cielom rozlozit’ investi¢né rizikéd a poskytovat’ svojim akciondrom podiel na zisku z

hospodarenia s ich aktivami, a
b)  ktoré vydali verejni vyzvu na upisovanie ich akcii.
Pokial’ pravne predpisy ¢lenskych Statov vyuzivaja tito moznost’:

a)  ulozia takymto spolo¢nostiam povinnost, aby uvadzali oznacenie ,,investicna

spolo¢nost™ na vsetkych dokumentoch uvedenych v ¢lanku 26:

b)  nepovolia takejto spolocnosti, ktorej Cisté obchodné imanie je nizSie nez Ciastka
uvedena v odseku 1, rozdelenie akcionarom, pokial’ je na konci posledného
uctovného obdobia celkova vyska obchodného imania tejto spolo¢nosti, vyplyvajica
z rocnej UCtovnej zavierky, nizsia nez jedenapolnasobok celkovej vysky zavizkov
spolo¢nosti voci veritelom, ako vyplyva z ro¢nej uctovnej zavierky, alebo by sa po

rozdeleni akcionarom pod tto hranicu znizila, a

c¢) ulozia kazdej takejto spolocnosti, ktora pristapi k rozdeleniu akcionarom, aj ked’ je
jej €isté obchodné imanie nizSie nez Ciastka uvedena v odseku 1, aby v poznamke k

ro¢nej Uctovnej zavierke tuto skutoCnost’ spresnila.
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Cldanok 57

Vratenie nezakonného rozdelenia

Kazdé rozdelenie akcionarom, ktoré nie je v stilade s clankom 56, musia akcionari, ktori ho dostali,
vratit’, pokial’ spolocnost’ preukdze, Ze tito akcionari vedeli alebo vzhl'adom na okolnosti mali

vediet’ o nepripustnosti rozdelenia v ich prospech.

Clanok 58

Zavazna strata upisaného zakladného imania

1. V pripade zadvaznej straty upisané¢ho zdkladného imania musi byt’ zvolané valné
zhromazdenie v lehote stanovenej pravnymi predpismi ¢lenskych Statov, aby posudilo, ¢i

by sa mala spolo¢nost’ zrusit’, alebo prijat’ iné opatrenia.

2. Pravne predpisy ¢lenského Statu nemozu stanovit’ vysku straty povazovanu za zavaznu

v zmysle odseku 1 na viac nez polovicu upisané¢ho zakladného imania.
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ODDIEL 4

PRAVIDLA NADOBUDANIA VLASTNYCH AKCII SPOLOCNOSTOU

Clanok 59

Zakaz upisovania vlastnych akcii
l. Spolo¢nost’ nesmie upisovat vlastné akcie.

2. Pokial’ boli upisané akcie spolocnosti osobou konajicou vo vlastnom mene, avsak na ucet

tejto spolocnosti, na upisovatela sa hl'adi, akoby ich upisal na svoj tcet.

3. Osoby alebo spolo¢nosti uvedené v ¢lanku 4 pism. i) alebo v pripade zvySenia upisané¢ho
zékladného imania ¢lenovia spravneho alebo riadiaceho orgdnu st povinni splatit’ akcie

upisané v rozpore s tymto ¢lankom.

Pravne predpisy clenského Statu vSak mézu stanovit’, Ze kazdé takato osoba sa moze tejto

povinnosti zbavit’, pokial’ preukaZze, Ze nie je osobne zodpovedna.
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Clanok 60

Nadobudanie vlastnych akcii

1. Bez toho, aby bola dotknuté zasada rovnakého zaobchadzania so vSetkymi akcionarmi,
ktori st v rovnakom postaveni, a bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (EU) ¢. 596/2014,
clenské Staty mozu povolit’, aby spolocnost’ nadobudla svoje vlastné akcie bud’ priamo,
alebo prostrednictvom osoby konajucej vo vlastnom mene, ale na ucet spolo¢nosti.

V rozsahu, v akom je nadobudnutie povolené, ¢lenské staty podriadia takéto nadobudnutie

tymto podmienkam:

a)  povolenie udel'uje valné zhromaZzdenie, ktoré stanovi zadkladné podmienky takéhoto
nadobudnutia, a najméd maximalny pocet akcii, ktoré sa mézu nadobudnut’, dobu, na
ktor(i sa povolenie udel'uje a ktorej maximalnu dizku stanovi vniitrostatne pravo,
pricom vsak tato nesmie presiahnut’ pat’ rokov, a v pripade nadobudnutia za tthradu
tiez najvyssiu a najnizsiu protihodnotu; ¢lenovia spravneho alebo riadiaceho organu
sa presvedcia, ze podmienky uvedené v pismenach b) a ¢) su dodrzané v Case

uskuto¢nenia kazdého schvaleného nadobudnutia;

b)  nadobudnutie vratane akcii, ktoré spolo¢nost’ nadobudla uz skor a ktoré vlastni,
a akcii nadobudnutych osobou konajlicou vo vlastnom mene, ale na ucet spolocnosti,
nesmie mat’ za nasledok znizenie ¢istého obchodného imania pod ¢iastku uvedenu

v ¢lanku 56 ods. 1 a2, a

c) do transakcie mozu byt zahrnuté len akcie, ktorych menovit4d hodnota je tplne

splatena.
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Okrem toho mézu ¢lenské staty podmienit’ nadobudnutie v zmysle prvého pododseku

ktoroukol'vek z tychto podmienok:

a)  menovita hodnota alebo, ak nie je zndma menovitd hodnota, i¢tovna paritnd hodnota
nadobudnutych akcii vratane akcii, ktoré spolo¢nost’ nadobudla uz skor a ktoré
vlastni, a akcii nadobudnutych osobou konajicou vo vlastnom mene, ale na ucet
spolocnosti, neprekroci hranicu, ktort stanovia ¢lenské Staty; tato hranica nesmie byt

nizsia nez 10 % upisaného zékladného imania;

b)  opravnenie udelené spolocnosti na nadobudnutie vlastnych akcii v zmysle prvého
pododseku, maximalny pocet akcii, ktoré mozno nadobudnut’, doba platnosti

evve

alebo v akte o zaloZeni spolo¢nosti;
c)  spolo¢nost’ splia poziadavky prislusného vykazovania a oznamovania;

d) podla rozhodnutia ¢lenskych Statov mozno od urcitych spolo¢nosti ziadat’, aby
vyhlésili nadobudnuté akcie za neplatné, ak ¢iastka rovnajica sa menovitej hodnote
akcii, ktoré boli vyhlasené za neplatné, musi byt’ zahrnutéd do rezervy, ktord nemozno
rozdelit’ akcionarom, okrem zniZenia upisané¢ho zékladného imania; tato rezervu
mozno pouzit’ iba na ucely zvysenia upisané¢ho zékladného imania kapitalizaciou

rezervného fondu;

e) nadobudnutie sa nedotkne uspokojenia pohl'adavok veritelov.
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2. Pravne predpisy ¢lenského Statu mozu stanovit’ odchylky od odseku 1 prvého pododseku
pism. a) prvej vety, pokial’ je nadobudnutie vlastnych akcii spolocnost’ou nevyhnutné pre
odvratenie vdznej a bezprostredne hroziacej ujmy spolo€nosti. V takom pripade musi
spravny alebo riadiaci organ informovat’ nasledujice valné zhromazdenie o dévodoch a
povahe vykonaného nadobudnutia, o pocte a menovitej hodnote, alebo ak menovita
hodnota nie je znama, o G¢tovnej paritnej hodnote nadobudnutych akcii, o podiele

nadobudnutych akcii na upisanom zakladnom imani, a o protihodnote za uvedené akcie.

3. Clenské $taty mozu rozhodnut, Ze neuplatnia odsek 1 prvy pododsek pism. a) prva vetu na
akcie nadobudnuté samotnou spolo¢nost’ou alebo osobou konajticou vo vlastnom mene,
avSak na ucet spolo¢nosti, ktoré sa maji rozdelit’ zamestnancom tejto spolo¢nosti alebo
zamestnancom spoloc¢nosti, ktord je s touto spolo¢nost'ou prepojend. K rozdeleniu takychto

akcii musi dojst’ v lehote 12 mesiacov odo dna ich nadobudnutia.
Clanok 61
Odchylka od pravidiel o nadobudani akcii
l. Clenské 3taty mozu rozhodniit, Ze ¢lanok 60 neuplatnia na:

a)  akcie nadobudnuté na vykonanie rozhodnutia o znizeni zakladného imania alebo

v pripade uvedenom v ¢lanku 82;

b)  akcie nadobudnuté v dosledku univerzalneho prevodu majetku;
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d)

g

h)

akcie uplne splatené, nadobudnuté bezplatne alebo bankami a inymi finanénymi

inStiticiami ako ndkupné provizie;

akcie nadobudnuté na zaklade pravnej povinnosti alebo v dosledku sudneho
rozhodnutia na ochranu mensSinovych akcionarov, najmi v pripade zlucenia
a splynutia, zmeny predmetu podnikania alebo pravnej formy spolo¢nosti, prenesenia

sidla spolocnosti do zahranicia alebo zavedenia obmedzeni na prevod akcii;
akcie nadobudnuté od akcionara v pripade ich nesplatenia;

akcie nadobudnuté na odSkodnenie mensinovych akciondrov prepojenych

spolo¢nosti;

akcie uplne splatené, nadobudnuté pocas sudnej drazby uskutocnenej s cielom

splatenia pohl'adavky spolo¢nosti voci majitel'ovi tychto akcii a

akcie uplne splatené, vydané investi¢nou spolo¢nost’ou s pevnym zakladnym
imanim, ako je vymedzena v ¢lanku 56 ods. 7 druhom pododseku, a nadobudnuté na
ziadost’ investora touto spolo¢nost'ou alebo spolocnost’ou s fiou prepojenou. Uplatni
sa ¢lanok 56 ods. 7 treti pododsek pism. a). Takéto nadobudnutia nesmu spdsobit’
znizenie Cistého obchodného imania pod ¢iastku upisaného zakladného imania

zvysenu o rezervné fondy, ktorych rozdelenie pravne predpisy zakazuji.
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2. Akcie nadobudnuté v pripadoch uvedenych v odseku 1 pism. b) az g) vSak musia byt
scudzené najneskor v lehote troch rokov odo dia ich nadobudnutia, pokial menovita
hodnota, alebo ak menovitd hodnota nie je zndma, ¢tovna paritnd hodnota nadobudnutych
akcii vratane akecii, ktoré spolo¢nost’ nadobudla prostrednictvom osoby konajucej vo

vlastnom mene, avSak na ucet spolo¢nosti, nepresahuje 10 % upisaného zakladného imania

3. Ak neddjde k scudzeniu akcii v lehote stanovenej v odseku 2, akcie sa musia zrusit. Pravne
predpisy ¢lenského Statu mozu pre toto zrusenie vyzadovat’ znizenie upisaného zakladného
imania o zodpovedajucu c¢iastku. Takéto znizenie sa musi nariadit’, pokial’ nadobudnutie
akcii, ktoré sa maju zrusit, mé za nésledok zniZenie Cistého obchodného imania pod

¢iastku uvedenu v ¢lanku 56 ods. 1 a 2.
Cldnok 62
Dosledky nezakonného nadobudnutia viastnych akcii

Akcie nadobudnuté v rozpore s ¢lankami 60 a 61 sa musia scudzit’ v lehote jedného roka od ich

nadobudnutia. Ak k ich scudzeniu v stanovenej lehote nedojde, uplatni sa ¢lanok 61 ods. 3.
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Clanok 63
Drzanie vlastnych akcii a vyrocnda sprava

v pripade nadobudnutia viastnych akcii

1. Ak pravne predpisy ¢lenského Stdtu umoziiuju, aby spolocnost’ samostatne alebo
prostrednictvom osoby konajlicej vo vlastnom mene, avSak na acet spolocnosti,
nadobudala vlastné akcie, podriadia vzdy vlastnictvo tychto akcii prinajmensom tymto

podmienkam:

a)  zprav, ktoré st spojené s akciami, sa v kazdom pripade musi pozastavit’ hlasovacie

pravo spojené s vlastnymi akciami spolocnosti;

b)  pokial st tieto akcie vykdzané v aktivach stivahy, musi byt’ v pasivach uvedeny

nerozdelite'ny rezervny fond v rovnakej vyske.

2. Ak pravne predpisy ¢lenského $tatu umozinuja, aby spolocnost’ samostatne alebo
prostrednictvom osoby konajucej vo vlastnom mene, avSak na tcet spolo¢nosti,
nadobudala vlastné akcie, musia pozadovat’, aby vyro¢na sprava obsahovala

prinajmensom:
a)  dovody nadobudnuti, ku ktorym doslo pocas uctovného obdobia;

b)  pocet a menoviti hodnotu, alebo ak menovitd hodnota nie je znama, uctovnl paritnt
hodnotu akcii nadobudnutych a scudzenych pocas uctovného obdobia a podiel na

upisanom zdkladnom imani, ktory tieto akcie predstavuju;
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¢) v pripadoch nadobudnutia alebo prevodu za thradu protihodnotu tychto akcii;

d) pocet a menovitu hodnotu, alebo ak menovitd hodnota nie je znama, uctovnu paritnu
hodnotu vsetkych akeii, ktoré spolo¢nost’ nadobudla a vlastni vo svojom portféliu,

ako aj podiel na upisanom zékladnom imani, ktory tieto akcie predstavuju.

Clanok 64

Financna pomoc spolocnosti pre nadobudnutie jej akcii tretou osobou

1. Ak ¢lenské staty povolia spolo¢nosti bud’ priamo, alebo nepriamo poskytovat’ preddavky,
pozicky alebo zabezpeky s cielom nadobudat’ jej akcie tretou osobou, podmienia takéto

transakcie splnenim podmienok stanovenych v odsekoch 2 az 5.

2. Transakcie sa uskuto¢nia na zodpovednost’ spravneho alebo riadiaceho organu
za spravodlivych trhovych podmienok, najmi pokial’ ide o trok vyplateny spolo¢nosti
a pokial’ ide o zadbezpeky poskytnuté spolocnosti za pozicky a preddavky uvedené

v odseku 1.

Uverova bonita tretej osoby, alebo v pripade transakcie za ucasti viacerych stran tverova

bonita kazdej zo zG€astnenych protistran musi byt nalezite preverena.
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Spravny alebo riadiaci organ predlozi transakcie na predchadzajice schvalenie valnému
zhromazdeniu, pricom valné zhromazdenie kona v sulade s pravidlami tykajacimi

sa uznaSaniaschopnosti a va¢Siny stanovenymi v ¢lanku 83.

Spravny alebo riadiaci orgén predlozi valnému zhromaZzdeniu pisomnu spravu, v ktorej

uvedie:

a)  dovody pre danu transakciu;

b)  zaujem spolocnosti na vykonani takejto transakcie;
c¢) podmienky, za akych sa transakcia vykona;

d) rizika savisiace s transakciou, pokial ide o likviditu a platobnti schopnost’

spolocnosti, a
€)  cenu, za aku tretia osoba akcie nadobudne.
Tato sprava sa predlozi registru na zverejnenie podl'a clanku 16.

Celkova financna pomoc poskytnuta tretim osobam nesmie mat’ za Ziadnych okolnosti za
nasledok znizenie Cist¢ho obchodného imania pod ¢iastku uvedent v ¢lanku 56 ods. 1 a 2,
a to ani pri zohl'adneni znizenia ¢istého obchodného imania, ku ktorému moéze dojst’, ked’
svoje vlastné akcie nadobuda spolo¢nost’ alebo niekto na jej ucet v sulade s ¢clankom 60

ods. 1.

Spolocnost’ zahrnie do pasiv v stivahe nerozdelite'na rezervu vo vyske celkovej financnej

pomoci.
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5. V pripadoch, ked’ tretia osoba nadobuda s finanénou pomocou spolo¢nosti vlastné akcie
tejto spolocnosti v zmysle ¢lanku 60 ods. 1 alebo upisuje akcie vydané v dosledku
zvySovania upisané¢ho zakladného imania, musi byt’ takéto nadobudnutie alebo upisovanie

uskutocnené za primeranu cenu.

6. Odseky 1 az 5 sa neuplatnia na transakcie uskutocnené v ramci beznych obchodov
bankami a inymi finanénymi institGciami ani na transakcie uskuto¢nené s cielom
nadobudnutia akcii zamestnancami alebo pre zamestnancov spolo¢nosti alebo spolo¢nosti

s lou prepojene].

Uvedené transakcie v§ak nesmu sposobit’ zniZenie €istého obchodného imania pod ¢iastku

stanovenu v ¢lanku 56 ods. 1.

7. Odseky 1 az 5 sa neuplatiiujii na transakcie uskutocnené s ciel'om nadobudnut’ akcie podl'a

¢lanku 61 ods. 1 pism. h).

Clanok 65

Dodatocné ochranné opatrenia v pripade transakcii so spriaznenymi stranami

V pripadoch, ked’ jednotlivi ¢lenovia spravneho alebo riadiaceho orgénu spolo¢nosti, ktoré je
sucast’'ou transakcie uvedenej v ¢lanku 64 ods. 1 tejto smernice, alebo ¢lenovia spravneho alebo
riadiaceho organu materskej spoloénosti v zmysle ¢lanku 22 smernice 2013/34/EU, alebo samotna
materska spolo¢nost’, alebo osoby konajice vo vlastnom mene, ale na ucet ¢lenov tychto organov
alebo na tcet takejto spolocnosti, s protistranou tejto transakcie, ¢lenské Staty zaistia
prostrednictvom primeranych ochrannych opatreni, aby takato transakcia nebola v rozpore

s najlepsim zaujmom spolocnosti.
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Clanok 66

Prijatie vilastnych akcii ako zaruky

1. Prijatie vlastnych akcii samotnou spolocnost’ou alebo prostrednictvom osoby konajucej vo
vlastnom mene, avSak na ucet spolo¢nosti, ako zaruky sa povazuje za nadobudnutie na

ucely ¢lanku 60, ¢lanku 61 ods. 1 a ¢lankov 63 a 64.

2. Clenské staty moézu rozhodnut, ze neuplatnia odsek 1 na transakcie uzavreté v ramci

beznych obchodov bank a inych finan¢nych institacii.

Clanok 67
Upisanie, nadobudnutie alebo viastnictvo akcii spolocnostou,
v ktorej ma akciova spolocnost vicsinu hlasovacich prav,

alebo v ktorej moze uplatinovat’ dominantny vplyv

1. Ak akcie akciovej spolo¢nosti upiSe, nadobudne alebo vlastni ind spolo¢nost’, ktora ma
pravnu formu uvedent v prilohe II a v ktorej ma akciova spolocnost’ priamo alebo
nepriamo vacsinu hlasovacich prav alebo v ktorej moze priamo alebo nepriamo uplatiiovat’

dominantny vplyv, povazuje sa to za konanie samotnej akciovej spolo¢nosti.

Prvy pododsek sa uplatni aj vtedy, ak sa tato ina spolocnost’ spravuje pravom tretej krajiny

a ma pravnu formu porovnatel'na s pravnou formou uvedenou v prilohe II.
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Ak vsak akciova spolo¢nost’ ma nepriamo vacsSinu hlasovacich prav alebo méze nepriamo
uplatiiovat’ dominantny vplyv, nemusia Clenské §taty uplatnit’ prvy ani druhy pododsek, ak
stanovia pozastavenie hlasovacich prav spojenych s akciami akciovej spoloc¢nosti, ktorych

majitel'om je ind spolo¢nost’.

2. Ak neddjde ku koordinacii vnutrostatnych pravnych predpisov v oblasti prava koncernov,

mozu Clenskeé Staty:

a)  vymedzit pripady, v ktorych sa predpoklada, ze akciova spolo¢nost’ je schopna
uplatnovat’ dominantny vplyv na int spolo¢nost’; ak ¢lensky Stat vyuzije tito
moznost’, jeho vnutrostatne pravo v kazdom pripade stanovi, Ze moznost uplatiovat’

dominantny vplyv existuje, ak akciova spolo¢nost’:

1)  ma pravo menovat’ alebo odvolat’ va¢sinu ¢lenov spravneho, riadiaceho alebo
dozorného organu a zaroven je akcionarom alebo spolo¢nikom tejto inej

spoloc¢nosti, alebo

11)  je akciondrom alebo spolo¢nikom tejto inej spolo¢nosti a sama kontroluje
vacsinu hlasovacich prav jej akciondrov alebo spolo¢nikov na zdklade dohody

uzatvorenej s ostatnymi akciondrmi alebo spolo¢nikmi tejto spolo¢nosti.

Clenské $taty nie st povinné stanovit’ iné pripady ako tie, ktoré si uvedené v bodoch

1) a ii) prvého pododseku;
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b)  vymedzit pripady, ked’ je akciova spolo¢nost’ povazovana za nepriameho drzitel'a

hlasovacich prav alebo za schopni nepriamo uplatiiovat’ dominantny vplyv;

c)  spresnit’ okolnosti, za akych je akciova spolo€nost’ povazovana za drzitel'a

hlasovacich prav.

3. Clenské §taty nemusia uplatiiovat’ prvy a druhy pododsek odseku 1, ak k upisovaniu,
nadobudaniu alebo vlastneniu dochédza na ucet inej osoby ako tej, ktord upisuje, nadobuda
alebo je majitel'om akcii, a tato osoba nie je akciovou spolocnost’ou uvedenou v odseku 1
ani inou spolo¢nostou, v ktorej mé akciova spolocnost’ priamo ¢i nepriamo va¢sinovy
podiel na hlasovacich pravach, alebo v ktorej mdze priamo ¢i nepriamo uplatiovat’

dominantny vplyv.

4. Clenské §taty nemusia uplatiiovat’ prvy a druhy pododsek odseku 1, ak akcie upisuje,
nadobuda alebo je ich majitel'om ina spolo¢nost’, ktora je obchodnikom s cennymi
papiermi, v ramci svojho predmetu podnikania, ak je ¢lenom burzy s cennymi papiermi so
sidlom alebo pdsobenim v Clenskom State, alebo ide o spolo¢nost’ schvalent orgdnom
alebo pod dohl'adom organu ¢lenského Statu prisluSného pre dohl'ad nad obchodnikmi s
cennymi papiermi, medzi ktorych mozno zahrnat’ v zmysle tejto smernice aj iverové

institacie.
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5. Clenské $taty nemusia uplatiiovat’ prvy a druhy pododsek odseku 1, ak akcie akciovej
spoloc¢nosti drzané inou spolo¢nost'ou boli nadobudnuté pred tym, ako vztah medzi tymito

dvoma spolo¢nostami zodpovedal podmienkam stanovenym v odseku 1.

Hlasovacie prava spojené s tymito akciami sa vSak pozastavi a tieto akcie sa vezmu

do tvahy pri stanoveni, ¢i je splnena podmienka podla ¢lanku 60 ods. 1 pism. b).

6. Clenské $taty nemusia uplatiiovat’ ¢lanok 61 ods. 2 alebo 3 ani ¢lanok 62 v pripade

nadobudnutia akcii akciovej spolo¢nosti inou spolo¢nost’'ou, ak stanovia:

a)  pozastavenie hlasovacich prav spojenych s akciami akciovej spolo¢nosti, ktoré drzi

ina spolo¢nost’, a

b)  ¢lenovia spravneho alebo riadiaceho organu akciovej spolo€nosti st povinni odkipit’
od tejto inej spoloc¢nosti akcie uvedené v ¢lanku 61 ods. 2 a 3 a v ¢lanku 62 za cenu,
za aku ich tato ind spolo¢nost’ nadobudla; tato sankcia sa neuplatni vylu¢ne
v pripade, ak ¢lenovia spravneho alebo riadiaceho organu akciovej spolo¢nosti
preukézu, Ze tato spolocnost’ sa na upisovani ani nadobudani uvedenych akcii

nepodiel’ala.
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ODDIEL 5

PRAVIDLA PRE ZVYSENIE A ZNIZENIE ZAKLADNEHO IMANIA

Clanok 68

Rozhodnutie valného zhromazdenia o zvyseni zakladného imania

l. O kazdom zvySeni zakladného imania musi rozhodnut’ valné zhromazdenie. Toto
rozhodnutie a aj zvySenie upisaného zakladného imania sa zverejnia spdosobom

stanovenym v pravnych predpisoch kazdého ¢lenského Statu v sulade s ¢lankom 16.

2. Stanovy alebo akt o zalozeni spolo¢nosti, alebo valné zhromazdenie, ktorého rozhodnutie
sa ma zverejnit’ v silade s pravidlami uvedenymi v odseku 1, mézu povolit’ zvySenie
upisaného zékladného imania az do maximalnej vysky, ktora stanovia vzhl'adom na
maximalnu vySku stanovenu zdkonom. V pripade potreby sa rozhodne o zvySeni upisaného
zakladného imania v medziach vysky stanovenej na to splnomocnenym organom
spolo¢nosti. Toto splnomocnenie organu je maximalne na dobu piatich rokov a valné
zhromazdenie ho méze raz alebo viackrat obnovit’ vzdy na obdobie nepresahujuce pat

rokov.
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3. Ak bolo vydanych viac druhov akcii, rozhodnutie valného zhromazdenia o zvySeni
zékladného imania uvedené v odseku 1 alebo povolenie na zvySenie zakladného imania
uvedené v odseku 2 musi byt predmetom oddelené¢ho hlasovania aspon pre kazdy druh

akcionara, ktorého prava su transakciou dotknuté.

4. Tento ¢lanok sa uplatiiuje na vydanie vSetkych cennych papierov, ktoré su prevodite'né na
akcie alebo s ktorymi je spojené pravo upisovat akcie, ale neuplatiiuje sa na premenu

takychto cennych papierov ani na vykon prava na upisanie.

Cldanok 69
Splatenie akcii vydanych ako protiplnenie za vklad

Akcie vydané ako protiplnenie za vklad v suvislosti so zvysenim upisané¢ho zdkladného imania
musia byt’ splatené asponi do vysky 25 % ich menovitej hodnoty, alebo ak menovitd hodnota nie je

znama, ich uctovnej paritnej hodnoty. Ak je stanovené emisné 4zio, musi byt’ uplne splatené.

Clanok 70

Akcie vydané ako protiplnenie za nepenazné vklady

1. Akcie vydané ako protiplnenie za nepetiazné vklady v stvislosti so zvySenim upisaného
zakladného imania musia byt Uplne splatené v lehote piatich rokov od rozhodnutia zvysit

upisané zdkladné imanie.
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2. Vklady uvedené v odseku 1 tvoria predmet spravy vypracovanej pred zvySenim
zékladného imania jednym alebo viacerymi expertmi nezavislymi od spolocnosti,
menovanymi alebo schvalenymi spravnym orgdnom alebo sidom. Takymito expertmi
mozu byt’ v stilade s pravnymi predpismi kazdého ¢lenského statu fyzické osoby, ako aj

pravnické osoby a spolo¢nosti.
Uplatiiuje sa ¢lanok 49 ods. 2 a 3 a ¢lanky 50 a 51.

3. Clenské $taty mozu rozhodnut, Ze neuplatnia odsek 2 v pripade zvysenia upisaného
zékladného imania vykonaného s ciel'om zlucit', rozdelit’ alebo verejne poniknut’ na ndkup
alebo vymenu akcie a vyplatit’ akcionarov spoloc¢nosti, ktora zanika alebo sa deli pri
zluceni alebo rozdeleni, alebo spolocnosti, ktora je predmetom verejnej ponuky na nakup

alebo vymenu akecii.

V pripade zlucenia alebo rozdelenia vSak ¢Clenské Staty uplatiuju prvy pododsek len vtedy,
ak bola vypracovana sprava jednym alebo viacerymi nezavislymi expertmi o navrhu

zmluvy o zluceni alebo oprojekte rozdelenia.

Ak sa ¢lenské Staty rozhodnt, Ze uplatnia odsek 2 v pripade zlu€enia alebo rozdelenia,
mozu stanovit’, ze spravu podl’a tohto ¢lanku a spravu vypracovani jednym alebo
viacerymi nezavislymi expertmi o navrhu zmluvy o zliceni alebo o projekte rozdelenia

mdze vypracovat ten isty expert alebo ti isti experti.
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4. Clenské $taty mozu rozhodnut, Ze neuplatnia odsek 2, pokial’ su vetky akcie vydané v
suvislosti so zvySenim upisaného zédkladného imania vydané ako protiplnenie za nepenazné
vklady jednej alebo viacerych spolo¢nosti za podmienky, Ze sa vSetci akcionari spolocnosti
prijimajucej vklady dohodli vzdat’ sa vypracovania spravy experta a zZe su splnené

poziadavky ¢lanku 49 ods. 4 pism. b) az f).

Clanok 71

ZvySenie zakladného imania, ktoré nie je uplne upisané

Pokial’ zvySenie zakladného imania nie je uplne upisané, zvysi sa zakladné imanie o upisanu vysku,

len ak tito moZznost’ vyslovne stanovia podmienky emisie.

Clanok 72

ZvySenie zdkladného imania upisovaného penaznymi vkladmi

1. V priebehu kazdého zvySovania zékladného imania upisovaného peniaznymi vkladmi
sa musia akcie prednostne ponuknut’ akcionarom pomerne podla podielu ich akcii na

zakladnom imani.
2. Pravne predpisy clenského Statu:

a) nemusia uplatnit’ odsek 1 na akcie, s ktorymi je spojené obmedzené pravo na ucast’
na rozdeleni v zmysle ¢lanku 56 a/alebo na rozdeleni majetku spolo¢nosti v pripade

jej likvidacie, alebo
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b)  mdzu povolit, ak sa upisané zakladné imanie spolocnosti, ktoré tvori viac druhov
akcii s rozdielnym hlasovacim pravom alebo pravom na ucast’ na rozdeleni v zmysle
¢lanku 56, alebo pravom na rozdeleni majetku spolocnosti v pripade likvidacie,
zvySuje vydanim novych akcii len jedného z tychto druhov, vykon predkupného
prava akcionarov vlastniacich iné druhy akcii az po uplatneni tohto prava akciondrmi

vlastniacimi druh akcii, ktory sa vydava.

Ponuka na prednostné upisanie akcii a lehota, v ktorej sa musi toto pravo uplatnit’, musia
byt’ zverejnené vo vnutrostatnom vestniku uréenom v sulade s clankom 16. Pravne
predpisy ¢lenského Statu v§ak nemusia pozadovat’ toto zverejnenie, pokial’ vSetky akcie
spolo¢nosti zneju na meno. V tomto pripade musia byt vSetci akcionari informovani
pisomne. Predkupné pravo musi byt’ uplatnené v lehote najmenej 14 dni odo dia

zverejnenia ponuky alebo odo dia odoslania listov akcionarom.

Stanovy alebo akt o zalozeni spolo¢nosti nemézu predkupné pravo obmedzit” ani vylucit'.
Moze sa tak vSak stat’ na zdklade rozhodnutia valného zhromazdenia. Spravny alebo
riadiaci orgén je povinny predlozit’ takému valnému zhromazdeniu pisomnu spravu,

v ktorej uvedie dovody obmedzenia alebo vylucenia predkupného prava a stanovenia
navrhovanej ceny emisie. Valné zhromazdenie prijme rozhodnutie podl’a pravidiel

o uznasaniaschopnosti a pravidiel o va¢Sinovom rozhodovani ustanovenych v ¢lanku 83.
Jeho rozhodnutie sa zverejni spodsobom stanovenym pravnymi predpismi kazdého

¢lenského $tatu v sulade s ¢lankom 16.
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5. Pravne predpisy ¢lenského Statu mozu stanovit,, Ze stanovy, akt o zaloZeni spolo¢nosti
alebo valné zhromazdenie uznésajtce sa podl'a pravidiel o uznasaniaschopnosti,
o vicSinovom rozhodovani a o zverejilovani stanovenych v odseku 4 mézu udelit’

. " AV ‘o . ‘L . . ,
pravomoc obmedzit’ alebo vylucit’ predkupné pravo orgdnu spolo¢nosti, ktory je opravneny
rozhodovat’ o zvyseni upisaného zakladného imania v medziach schvalenej vysky
zékladného imania. Tato pravomoc sa nemdze udelit’ na dlhsie obdobie, nez je opravnenie,

ktoré je stanovené v ¢lanku 68 ods. 2.

6. Odseky 1 az 5 sa uplatiiuji na vydanie vsetkych cennych papierov, ktoré st prevoditelné
na akcie alebo s ktorymi je spojené pravo na upisanie akcii, ale neuplatiiuje sa na premenu

tychto cennych papierov ani na vykon prava na upisanie akcii.

7. Ak sa akcie vydaji bankdm alebo inym finanénym instituciam s cielom pontknut’ ich
akcionarom spolocnosti v stilade s odsekmi 1 a 3 na zaklade rozhodnutia o zvySeni
upisaného zékladného imania, k vyliceniu predkupného prava na ucely odsekov 4 a 5

neddjde.

Clanok 73
Rozhodnutie valného zhromazdenia

o0 znizeni upisaného zakladného imania

Kazdé¢ znizenie upisaného zdkladného imania s vynimkou zniZenia nariadeného siidnym
rozhodnutim musi podliehat’ asponi rozhodnutiu valného zhromazdenia, ktoré sa uznasa podl'a
pravidiel o uznasaniaschopnosti a o vi¢Sinovom rozhodovani ustanovenych v ¢lanku 83 bez toho,
aby boli dotknuté ¢lanky 79 a 80. Takéto rozhodnutie sa zverejni sposobom stanovenym pravnymi

predpismi kazdého ¢lenského $tatu v stilade s ¢lankom 16.

V oznameni o zvolani valného zhromazdenia sa uvedie aspon ucel zniZzenia zakladného imania a

spdsob jeho vykonania.
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Clanok 74
ZniZenie upisaného zdkladného imania

v pripade viacerych druhov akcii

Ak bolo vydanych viac druhov akcii, rozhodnutie valného zhromaZzdenia o znizeni upisaného
zékladného imania musi byt predmetom oddeleného hlasovania aspon pre kazdy druh akcionarov,

ktorych préava su touto transakciou dotknuté.

Clanok 75

Ochranné opatrenia pre veritelov v pripade zniZenia upisaného zakladného imania

1. V pripade zniZenia upisaného zakladného imania maja prinajmensom veritelia, ktorych
pohladavky vznikli pred zverejnenim rozhodnutia o zniZeni, pravo aspon na zabezpeku
pohladavok, ktoré nie st splatné v defi zverejnenia. Clenské §taty nesmu takéto pravo
vylucit, pokial’ veritel’ nema k dispozicii primerané zabezpecenie pohl'adavok, alebo ak

takéto zabezpecenie nie je nevyhnutné so zretel'om na aktiva spolo¢nosti.

Clenské $taty stanovia podmienky uplatiiovania prava stanoveného v prvom pododseku.

V kazdom pripade Clenské Staty zabezpecia, aby boli veritelia opravneni obréatit’ sa na
prislusny spravny organ alebo sud, aby ziskali primerané zabezpecenie pohl'adavok, pokial
mozu spolahlivo preukéazat’, ze v dosledku znizenia upisaného zdkladného imania je
ohrozené uspokojenie ich pohl'adavok a Ze od spolo¢nosti nedostali primerané

zabezpecenie pohladavok.
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2. Pravne predpisy ¢lenskych Statov stanovia asponi to, Ze znizenie zadkladného imania bude
neplatné alebo Ze v prospech akcionarov neddjde k ziadnej platbe, pokym nebudt

uspokojeni veritelia alebo pokym stid nerozhodne, ze Ziadosti veritelov sa nema vyhoviet'.

3. Tento ¢lanok sa uplatituje, pokial’ k zniZeniu upisaného zékladného imania dojde uplnym

alebo Ciastocnym odpustenim splatenia zostatkov vkladov akcionérov.

Clanok 76
Odchylka od ochrannych opatreni pre veritelov

v pripade zniZenia upisaného zakladného imania

l. Clenské 3taty nemusia uplatiovat’ ¢lanok 75 na zniZenie upisaného zakladného imania,
ktorého ciel'om je vyrovnat’ vzniknuté straty alebo zahrnlit’ finan¢né ¢iastky do rezervného
fondu za podmienky, Ze nasledne vyska tohto rezervného fondu nepresiahne 10 %
znizeného upisaného zakladného imania. Tento rezervny fond sa nemdze s vynimkou
znizenia upisaného zakladného imania rozdelit medzi akcionarov; moze sa pouzit’ len na
vyrovnanie vzniknutej straty alebo na zvySenie upisaného zakladného imania

kapitalizaciou tohto rezervného fondu, pokial’ ¢lenské Staty tato operdciu umoziuju.

2. V pripadoch uvedenych v odseku 1 stanovia pravne predpisy ¢lenskych Statov asponi
opatrenia potrebné na to, aby sa zabezpecilo, Ze sa ¢iastky plynice zo zniZenia upisaného
zakladného imania nemdzu pouzit’ na vykonanie platieb alebo na rozdelenie akciondrom

ani na zbavenie akcionarov povinnosti splatit’ svoj vklad.
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Clanok 77
ZniZenie upisaného zdkladného imania

a minimalneho zakladného imania

Upisané zékladné imanie sa nesmie znizit’ na ¢iastku niZSiu, nez je minimalne zékladné imanie

stanovené v ¢lanku 45.

Clenské staty vSak mozu povolit’ takéto znizenie, pokial zaroven stanovia, Ze rozhodnutie znizit
upisané zékladné imanie nadobudne tc¢innost’, len ak dojde k zvySeniu upisaného zékladného

imania na uroven, ktora sa rovna aspon stanovenému minimu.

Clanok 78

Amortizacia upisaného zakladného imania bez zniZenia

Ak pravne predpisy ¢lenského $tatu umoziuji Giplnu alebo iasto¢nt amortizaciu upisaného
zékladného imania bez jeho sti¢asného znizenia, musia vyzadovat’ splnenie aspon tychto

podmienok:

a) ak stanovy alebo akt o zaloZeni spolo¢nosti umoziiuji amortizaciu, o tejto amortizacii
rozhodne valné zhromazdenie asponi za obvyklych podmienok uzndsaniaschopnosti a
vacsinového rozhodovania; ak stanovy alebo akt o zalozeni spolo¢nosti neumoziuju
amortizaciu, rozhodne o nej valné zhromazdenie asponi za podmienok uznaSaniaschopnosti
a vacsinového rozhodovania stanovenych v ¢lanku 83; toto rozhodnutie sa zverejni

spdsobom stanovenym pravnymi predpismi ¢lenskych §tatov v sulade s ¢lankom 16;
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b) amortizéacia sa moéze uskutocnit’ len z prostriedkov ur¢enych na rozdelenie v zmysle

¢lanku 56 ods. 1 az 4;

c) akcionari, ktorych akcie st amortizované, si ponechaji svoje prava v spolocnosti
s vynimkou prava na vratenie vkladu a prava na ucast’ na rozdeleni prvej dividendy

z neamortizovanych akcii.

Clanok 79
ZniZenie upisaného zakladného imania

povinnym stiahnutim akcii z obehu

1. Ak pravne predpisy ¢lenského Statu umoziiuju spolocnostiam znizit’ ich upisané zakladné
imanie povinnym stiahnutim akcii z obehu, musia vyzadovat splnenie aspon tychto

podmienok:

a)  povinné stiahnutie musi byt’ stanovené alebo povolené v stanovach alebo v akte

o zalozeni spolo¢nosti pred upisanim akcii, ktoré maju byt stiahnuté¢;

b)  akje povinné stiahnutie povolené len stanovami alebo aktom o zalozeni spolo¢nosti,
rozhodne o niom valné zhromazdenie, pokial’ ho jednomysel'ne neschvalia dotknuti

akcionari;

c)  organ spolocnosti, ktory rozhodne o povinnom stiahnuti, urci podmienky a spdsob
uskutoCnenia tejto operacie, pokial’ neboli uréené uz v stanovach alebo v akte

o zalozeni spolocnosti;

PE-CONS 57/16 TM/ev 107
SIDIR 4 SK



d)  clanok 75 sa uplatnuje okrem pripadu uplne splatenych akcii, ktoré su spolo¢nosti
poskytnuté bezplatne alebo ktoré su stiahnuté s vyuzitim prostriedkov ur¢enych na
rozdelenie v stilade s ¢lankom 56 ods. 1 az 4; v tychto pripadoch musi byt’ do
rezervného fondu zahrnuté ¢iastka rovnajiica sa menovitej hodnote, alebo ak
menovitd hodnota nie je zndma, €tovnej paritnej hodnote vSetkych stiahnutych
akcii; tento rezervny fond sa nesmie s vynimkou znizenia upisaného zakladného
imania rozdelit’ akcionarom; tento rezervny fond je mozné pouzit’ len na vyrovnanie
vzniknutych strat alebo na zvysSenie upisaného zakladného imania kapitalizaciou

tohto rezervného fondu, pokial to ¢lenské Staty umoziiuju, a

e) rozhodnutie o povinnom stiahnuti sa musi zverejnit’ spdsobom stanovenym pravnymi

predpismi kazdého ¢lenského $tatu v stilade s ¢lankom 16.

2. Clanok 73 prvy odsek ani ¢lanky 74, 76 a 83 sa neuplatiiuju na pripady uvedené v odseku 1

tohto ¢lanku.

Clanok 80
ZniZenie upisaného zakladného imania stiahnutim z obehu akcii

nadobudnutych samotnou spolocnostou alebo v jej mene

1. V pripade zniZenia upisaného zakladného imania stiahnutim z obehu akcii nadobudnutych
samotnou spolo¢nostou alebo prostrednictvom osoby konajucej vo vlastnom mene, avSak

na ucet tejto spoloc¢nosti, o stiahnuti vzdy rozhodne valné zhromaZzdenie.
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2. Clanok 75 sa uplatni, ak nejde o uplne splatené akcie, ktoré boli nadobudnuté bezodplatne
alebo s vyuzitim prostriedkov ur¢enych na rozdelenie v sulade s ¢lankom 56 ods. 1 az 4;
v tychto pripadoch musi byt’ do rezervného fondu zahrnuté ¢iastka rovnajlica sa menovitej
hodnote, alebo ak menovitd hodnota nie je zndma, ¢tovnej paritnej hodnote vSetkych
stiahnutych akcii. Tento rezervny fond nesmie byt’ s vynimkou zniZenia upisaného
zékladného imania rozdeleny medzi akcionarov. Tento rezervny fond je mozné pouzit’ len
na vyrovnanie vzniknutych strat alebo na zvySenie upisaného zédkladného imania

kapitalizaciou tohto rezervného fondu, pokial’ to ¢lenské Staty umoziuja.

3. Clanky 74, 76 a 83 sa neuplatnia v pripadoch uvedenych v odseku 1 tohto &lanku.

Clanok 81
Amortizacia upisaného zakladného imania alebo jeho znizenie

stiahnutim akcii z obehu v pripade viacerych druhov akcii

Ak v pripadoch uvedenych v ¢lanku 78, ¢lanku 79 ods. 1 pism. b) a ¢lanku 80 ods. 1 existuje viac
druhov akcii, rozhodnutie valného zhromazdenia o amortizacii upisaného zakladného imania alebo
o jeho zniZeni stiahnutim akcii z obehu musi byt predmetom oddeleného hlasovania najmenej pre

kazdy druh akcionarov, ktorych prava st touto transakciou dotknuté.
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Cldnok 82
Podmienky pre odkupenie akcii

Ak pravne predpisy ¢lenského Statu povol'uji spolo€nostiam vydavat’ odkupitel'né akcie, pozaduju

pre odkupenie takychto akcii splnenie aspon tychto podmienok:

a) odkupenie musia povol'ovat’ stanovy alebo akt o zaloZeni spolo¢nosti pred upisanim
odkupitelnych akcii;

b) tieto akcie musia byt’ Uplne splaten¢;

c) podmienky a podrobnosti odkiipenia musia urCovat’ stanovy alebo akt o zaloZeni
spolocnosti;

d) k odkupeniu méze dojst’ len z prostriedkov uréenych na rozdelenie v stlade s ¢lankom 56
ods. 1 az 4 alebo z vynosu novej emisie uskuto¢nenej s cielom tohto odkupenia;

e) Ciastka, ktora sa rovna menovitej hodnote, alebo ak menovitd hodnota nie je znama,
uctovnej paritnej hodnote vSetkych odkipenych akcii, musi byt zahrnuta do rezervného
fondu, ktory nie je mozné s vynimkou znizenia upisané¢ho zakladného imania rozdelit’
akcionarom; tento rezervny fond je mozné pouzit’ len na zvySenie upisané¢ho zakladného
imania kapitalizaciou tohto rezervného fondu;

f) pismeno e) sa neuplatiiuje na odkipenie s vyuzitim vynosu z novej emisie uskuto¢nenej s
ciel'om tohto odkupenia;
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2) ak je v dosledku odktipenia stanovena vyplata dzia akcionarom, moze byt toto 4zio
vyplatené len z prostriedkov ur¢enych na rozdelenie v sulade s clankom 56 ods. 1 az 4
alebo z iného rezervného fondu nez uvedeného v pismene e) tohto ¢lanku, ktory nie je
mozné s vynimkou znizovania upisané¢ho zdkladného imania rozdelit’ akcionarom; tento
rezervny fond je mozné pouzit’ len na zvySenie upisaného zdkladného imania
kapitalizaciou tohto rezervného fondu alebo na vyrovnanie nadkladov uvedenych v ¢lanku 4
pism. j), alebo na vyrovnanie nakladov na emisiu akcii alebo dlhopisov, alebo na vyplatu

azia majitelom odkupovanych akcii alebo dlhopisov;

h) oznamenie o odkipeni musi byt’ zverejnené sposobom stanovenym pravnymi predpismi

kazdého ¢lenského Statu v sulade s ¢lankom 16.

Clanok 83

Poziadavky na hlasovanie tykajuce sa rozhodnuti valného zhromazdenia

Pravne predpisy Clenskych Statov stanovia, Ze rozhodnutia uvedené v ¢lanku 72 ods. 4 a 5
a Clankoch 73, 74, 78 a 81 sa maju prijat’ aspon dvojtretinovou vac¢sinou hlasov spojenych so

zastipenymi cennymi papiermi alebo zastipenym upisanym zakladnym imanim.

Pravne predpisy clenskych statov vSak mozu stanovit’, ze ak je zastupena aspon polovica upisaného

zakladného imania, postacuje jednoducha vacsina hlasov uvedenych v prvom odseku.
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ODDIEL 6

UPLATNOVANIE A VYKONAVACIE OPATRENIA

Cldnok 84
Odchylka od niektorych poZiadaviek

l. Clenské 3taty sa mozu odchylit’ od &lanku 48 prvého odseku, ¢lanku 60 ods. 1 pism. a)
prvej vety a ¢lankov 68, 69 a 72 v rozsahu, v akom st takéto odchylky nevyhnutné na
prijatie alebo uplatiiovanie ustanoveni uréenych na podporu ucasti zamestnancov alebo

d’al$ich skupin 0sob uréenych vnuitrostaitnym pravom na zékladnom imani podnikov.

2. Clenské $taty mozu rozhodnut, e neuplatnia ¢lanok 60 ods. 1 pism. a) prva vetu
ani ¢lanky 73, 74, 79 az 82 na spolocnosti zalozené podl'a osobitnych pravnych predpisov,
ktoré vydavaji podielové a zamestnanecké akcie, pricom zamestnanecké akcie sa vydavaju
v prospech zdruZenia zamestnancov spolo¢nosti, ktori st na valnom zhromazdeni

akcionarov zastupovani splnomocnenymi zastupcami s hlasovacim pravom.
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3. Clenské Staty zabezpecia, aby sa ¢lanok 49, ¢lanok 58 ods. 1, ¢lanok 68 ods. 1,2 a 3,
¢lanok 70 ods. 2 prvy pododsek, ¢lanky 72 az 75 a ¢lanky 79, 80 a 81 neuplatiiovali
v pripade pouzitia nastrojov na rieSenie krizovych situdcii, prislusnych pravomoci a
mechanizmov stanovenych v hlave IV smernice Europskeho parlamentu a Rady

2014/59/EU".
Clanok 85
Rovnaké zaobchadzanie so vsetkymi akcionarmi v rovnakom postaveni
Na ucely vykondvania tejto kapitoly zabezpecia pravne predpisy ¢lenskych §tatov rovnaké

zaobchadzanie so vSetkymi akciondrmi v rovnakom postaveni.

Clanok 86

Prechodné ustanovenia

Clenské $taty mozu rozhodnut, Ze neuplatnia ¢lanok 4 pism. g), i), j) a k) na spoloénosti existujuce

ku dnu nadobudnutia G¢innosti zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni prijatych

na dosiahnutie saladu so smernicou Rady 77/91/EHS?.

ramec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situdcii tverovych institucii a investicnych
spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES,

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. maja 2014, ktorou sa stanovuje

2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190).

Druhé smernica Rady 77/91/EHS z 13. decembra 1976 o koordinacii ochrannych opatreni,
ktoré Clenské Staty vyzaduju od obchodnych spolo¢nosti na ochranu zaujmov spolo¢nikov a
tretich 0s6b v zmysle druhého odseku ¢lanku 58 Zmluvy pokial’ ide o zakladanie akciovych
spolocnosti, udrziavanie a zmenu ich zdkladného imania, s cielom dosiahnut’ rovnocennost’
tychto opatreni (U. v. ES L 26, 31.1.1977, s. 1).
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HLAVA II
ZLUCENIA ALEBO SPLYNUTIA A ROZDELENIA
KAPITALOVYCH SPOLOCNOSTI

Kapitola I

Zlucenia alebo splynutia akciovych spolocnosti

ODDIEL 1

VSEOBECNE USTANOVENIA O ZLUCENIACH ALEBO SPLYNUTIACH

Clanok 87

Vseobecne ustanovenia

1. Koordina¢né opatrenia stanovené touto kapitolou sa vzt'ahuju na zakony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia ¢lenskych Statov tykajiuce sa foriem spolocnosti uvedenych

v prilohe 1.

2. Clenské 3taty nemusia uplatiiovat’ tito kapitolu na druzstva zapisané ako jedna z foriem
spolo¢nosti uvedenych v prilohe I. Pokial’ pravne predpisy ¢lenskych Statov vyuziji tuto
moznost’, vyzaduju od takychto spolo¢nosti, aby vo vSetkych dokumentoch uvedenych v

¢lanku 26 pouzivali slovo ,,druzstvo®.
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3. Clenské $taty nemusia uplatiiovat’ tito kapitolu v pripadoch, ak spolo¢nost’ alebo
spoloc¢nosti, ktoré su preberané alebo prestanu existovat’, si predmetom konkurzného

konania, reStrukturalizdcie, vyrovnania alebo podobného konania.

4. Clenské 3taty zabezpedia, aby sa tato kapitola neuplatiiovala na spolo¢nost’ alebo
spolo¢nosti, ktoré podliehaju pouzitiu nastrojov na rieSenie krizovych situécii, prislusnych

pravomoci a mechanizmov stanovenych v hlave IV smernice 2014/59/EU.

Clanok 88

Pravidla pre zlucenie a splynutie

Clenské Staty stanovia pre spolo¢nosti spravujuce sa ich vnltroStatnymi pravnymi predpismi,
pravidla upravujuce zltcenie jednej alebo viacerych spolocnosti s inou spolo¢nostou a pravidla pre

splynutie.
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Clanok 89

Vymedzenie pojmu ,,zlucenie

1. Na ucely tejto kapitoly ,,zIGCenie* znamena postup, pri ktorom sa jedna alebo viac
spolocnosti zrusia bez likvidacie a prevedu svoje imanie na ind spolo¢nost’, pricom sa
akcionarom spoloc¢nosti alebo spolo¢nosti, ktoré su preberané, poskytnu akcie
v preberajticej spolo¢nosti, a pripadne doplatok v peniazoch vo vyske neprekracujice;

10 % menovitej hodnoty takto vydanych akcii, alebo ak nie je dostupnd menovitd hodnota,

ich uctovnej hodnoty.

2. Pravne predpisy clenského Statu mozu stanovit,, Ze zlucenie sa tieZ mdze vykonat’, ak jedna
alebo viac z nadobudanych spolocnosti je v likvidacii, a to za predpokladu, Ze tato
moznost’ je obmedzena na spolocnosti, ktoré zatial’ eSte nezacali rozdel'ovat’ svoje aktiva

svojim akcionarom.
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Clanok 90

Vymedzenie pojmu ,, splynutie

1. Na ucely tejto kapitoly ,,splynutie” znamend postup, pri ktorom sa niekol’ko spolo¢nosti
zrus$i bez likvidacie a prevedu imanie na spolo¢nost’, ktort vytvaraju, pricom svojim
akcionarom poskytnu akcie novej spolo¢nosti, a pripadne doplatok v peniazoch vo vyske
neprekracujucej 10 % menovitej hodnoty takto vydanych akcii, alebo ak nie je dostupna

menovita hodnota, ich u¢tovnej hodnoty

2. Pravne predpisy ¢lenského Statu mozu stanovit', Ze splynutie sa moze rovnako vykonat’, ak
jedna alebo viac zanikajucich spolo¢nosti je v likvidacii, a to za predpokladu, ze tato

moznost’ je obmedzena na spolo¢nosti, ktoré eSte nezacali rozdelovat’ svoje aktiva svojim

akcionarom.
ODDIEL 2
ZLUCENIE
Cldnok 91
Navrh zmluvy o zluceni
l. Spravne alebo riadiace organy spolo¢nosti podiel'ajicich sa na zli€eni vypracuju pisomne

navrh zmluvy o zltceni.
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2. Néavrh zmluvy o zluc¢eni obsahuje aspon:
a)  pravnu formu, obchodné meno a sidlo kazdej zlu¢ovanej spolo¢nosti;
b)  vymenny pomer akcii a vySku doplatku v peniazoch;
¢) podmienky prerozdelenia akcii v preberajucej spoloc¢nosti;

d)  datum, od ktorého mdzu majitelia takychto akcii uplatnit’ pravo na podiel na zisku,

a vSetky osobitné podmienky tykajlice sa tohto prava;

e)  datum, od ktorého sa ukony preberanej spolo¢nosti povazuji na ucely uctovnictva

za ukony preberajucej spolocnosti;

f)  prava poskytnuté preberajicou spolo¢nost'ou majitel'om akcii s osobitnymi pravami
a majitel'om inych cennych papierov ako akcii alebo navrhnuté opatrenia, ktoré sa

ich tykaju;

g)  akakol'vek osobitna vyhoda poskytnuta znalcom uvedenym v ¢lanku 96 ods. 1
a ¢lenom spravnych, riadiacich, dozornych alebo kontrolnych orgédnov spolo¢nosti

podiel’ajucich sa na zluceni.
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Clanok 92

Zverejnenie navrhu zmluvy o zluceni

Névrh zmluvy o zluceni sa musi zverejnit’ spdsobom stanovenym pravnymi predpismi ¢lenskych
Statov v stlade s ¢lankom 16 pre kazda zo spolo¢nosti podielajiicich sa na zli¢eni minimalne jeden

mesiac pred datumom stanovenym na valné zhromazdenie, ktoré ma o iom rozhodnut’.

Ktorakol'vek zo spolo¢nosti podiel'ajucich sa na zltceni je vynata z poziadavky na zverejnenie
stanovenej v ¢lanku 16, ak v nepretrzitom obdobi zac¢inajicom najneskor jeden mesiac pred dilom
urc¢enym ako den konania valného zhromazdenia, ktoré ma rozhodnat’ o navrhu zmluvy o zluceni, a
konc¢iacom najskor po ukonceni tohto valného zhromazdenia, spristupni verejnosti bezplatne navrh
zmluvy o zli&eni na svojej internetovej stranke. Clenské $taty nepodmienia tato vynimku inymi
poziadavkami alebo obmedzeniami, ako s tie, ktoré s potrebné na zarucenie bezpecnosti
internetovej stranky a pravosti dokumentov, a mézu ukladat’ takéto poziadavky alebo obmedzenia

len v rozsahu, v ktorom su primerané na dosiahnutie uvedenych cielov.

Odchylne od druhého odseku tohto clanku mézu Clenské Staty pozadovat, aby sa zverejnenie
uskutocnilo prostrednictvom centralnej elektronickej platformy uvedenej v ¢lanku 16 ods. 5.
Clenské 3taty mozu alternativne pozadovat, aby sa takéto zverejnenie uskutoénilo na akejkol'vek
inej internetovej stranke, ktort urcili na tento ucel. Ak Clenské Staty vyuzija jednu z uvedenych

moznosti, zabezpecia, aby spolo¢nosti za takéto zverejnenie neplatili osobitné poplatky.
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Ak sa pouzije ina internetova stranka ako centralna elektronické platforma, zverejni sa na centralnej
elektronickej platforme odkaz, ktory umozni pristup na uvedent internetov stranku, a to najneskor
jeden mesiac pred dilom uréenym ako deni konania valného zhromaZdenia. Sucast'ou uvedeného
odkazu je aj datum zverejnenia navrhu zmluvy o zliceni na internetovej stranke a odkaz je

pristupny verejnosti bezplatne. Spolo¢nosti neplatia za zverejnenie osobitné poplatky.

Zakaz vyzadovat’ od spolo¢nosti osobitné poplatky za zverejnenie, ktory je ustanoveny v tretom a
Stvrtom odseku, nema vplyv na moznost’ ¢lenskych Statov preniest’ naklady tykajuce sa centralnej

elektronickej platformy na spolo¢nosti.

Clenské 3taty mozu pozadovat od spolognosti, aby pocas uréitého obdobia po uskutoéneni valného
zhromaZzdenia ponechali informacie na svojich internetovych strankach alebo pripadne na centralnej
elektronickej platforme alebo inej internetovej stranke uréenej dotknutym ¢lenskym Statom.
Clenské $taty mozu uréit’ dosledky docasného prerusenia pristupu na internetovi stranku alebo do

centralnej elektronickej platformy sposobeného technickymi alebo inymi faktormi.
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Cldnok 93
Schvalenie valnym zhromazdenim

kazdej zo spolocnosti podielajucich sa na zluceni

1. Zlucenie vyzaduje asponl schvalenie valnym zhromazdenim kazdej zo spolo¢nosti
podielajucich sa na zltceni. Pravne predpisy Clenskych Statov stanovia, ze toto rozhodnutie
o schvaleni vyzaduje najmenej vac¢sinu dvoch tretin hlasov zastupenych akcii alebo

zastupeného upisaného zdkladného imania.

Pravne predpisy ¢lenského Statu vSak mozu stanovit', ze jednoduché vicsina hlasov
uvedenych v prvom pododseku staci, ak je zastupena najmenej polovica upisaného
zékladného imania. Navyse, ak je to vhodné, uplatnia sa predpisy o zmenach spolocenske;j

zmluvy a stanov.

2. Ak je vydanych viac ako jeden druh akcii, rozhodnutie tykajuce sa zlti¢enia podliecha
osobitnému hlasovaniu akcionarov kazdého druhu akcii, ktorych prava st tymto ukonom

dotknuté.

3. Rozhodnutie sa vztahuje na schvélenie ndvrhu zmluvy o zliceni a na schvalenie vSetkych

zmien spolo¢enskej zmluvy a stanov, ktoré si zlicenie vyZaduje.
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Clanok 94
Vynimka z pozZiadavky schvdlenia zlucenia

na valnom zhromazdenti preberajucej spolocnosti

Pravne predpisy Clenského $tatu nemusia vyZadovat' schvalenie zlucenia na valnom zhromazdeni

preberajucej spolocnosti, ak su splnené tieto podmienky:

a) zverejnenie stanovené v ¢lanku 92 sa musi uskuto¢nit’ v pripade preberajticej spolo¢nosti
najmenej jeden mesiac pred datumom stanovenym na valné zhromazdenie spoloc¢nosti

alebo spolocnosti, ktoré s preberané, a ktoré ma rozhodnut’ o navrhu zmluvy o zliceni,

b) najmenej jeden mesiac pred ddtumom uvedenym v pismene a) musia mat’ vSetci akcionari
preberajucej spolo¢nosti moznost’ nahliadnut’ do dokumentov uvedenych v ¢lanku 97 ods.

1 v sidle preberajucej spolocnosti;

c) jeden alebo viac akcionarov preberajicej spolo¢nosti, ktori vlastnia ist¢ minimalne
percento upisané¢ho zakladného imania, musia mat’ moznost’ zvolat’ valné zhromazdenie
preberajucej spolocnosti, aby rozhodlo o schvaleni zlic¢enia. Toto minimalne percento
nesmie byt’ stanovené na viac ako 5 %. Clenské §taty viak mozu vynat akcie bez

hlasovacieho prava z tohto vypoctu.

Na tcely pismena b) prvého odseku sa uplatni ¢lanok 97 ods. 2, 3 a 4.
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Cldanok 95

Podrobna pisomna sprava a informdcie o zluceni

Spravne alebo riadiace organy kazdej spolo¢nosti podiel'ajlicej sa na zluceni musia
vypracovat’ podrobnll pisomnt spravu, ktora vysvetl'uje navrh zmluvy o zluceni

a pojednava o jej pravnom a ekonomickom zaklade, najmé o vymennom pomere akcii.
Uvedena sprava musi tak isto uviest’ vSetky t'azkosti, ktoré vznikli pri hodnoteni.

Spréavne alebo riadiace organy kazdej spolo¢nosti podielajiicej sa na zluceni si povinné
informovat’ valné zhromazdenie svojej spolocnosti a spravne alebo riadiace organy
ostatnych spolo¢nosti podiel'ajiicich sa na zluceni, aby mohli informovat’ valné
zhromaZzdenie ich spolocnosti o kazdej dolezitej zmene aktiv a pasiv, ku ktorej doSlo medzi
ditom pripravy nadvrhu zmluvy o zluc¢eni a diiom konania valnych zhromazdeni, ktoré

rozhodujt o navrhu zmluvy o zltceni.

Clenské $taty mozu uréit’, Ze sprava uvedena v odseku 1 a/alebo informacie uvedené
v odseku 2 sa nevyzaduju v pripade, ked’ sa na tom dohodli akcionari a majitelia ostatnych
cennych papierov, s ktorymi je spojené hlasovacie pravo, vSetkych spolo¢nosti

podiel’ajicich sa na zluceni.
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Clanok 96

Preskumanie navrhu zmluvy o zluceni expertmi

l. Jeden alebo viac nezavislych expertov vymenovanych alebo schvalenych sidom alebo
spravnym orgdnom preskiimaji navrh zmluvy o zli€eni a vypracuju pisomnu spravu pre
akcionarov kazdej zo spoloc¢nosti podiel’ajucich sa na zluceni. Pravne predpisy ¢lenskych
Statov vSak mdzu stanovit’ vymenovanie jedného alebo viacerych nezavislych expertov pre
vSetky spolo¢nosti podiel’ajice sa na zluceni, ak také vymenovanie vykona sud alebo
spravny organ na spolo¢nu ziadost’ tychto spolo¢nosti. Takito nezavisli experti mézu, v
zavislosti od pravnych predpisov kazdého ¢lenského Statu, byt fyzickymi alebo

ravnickymi osobami alebo spolo¢nost’ami.
p y p

2. V sprave uvedenej v odseku 1 nezavisli experti v kazdom pripade uvedu, ¢i podla ich

nazoru je vymenny pomer akcii primerany. Vo svojom vyhlaseni uveda prinajmensom:
a)  metddu alebo metoddy pouzité na stanovenie navrhovaného vymenného pomeru akcii;

b)  ¢itato metoda alebo metddy st primerané v danom pripade, hodnoty, ku ktorym sa
dospelo pouzitim kazdej z tejto metdd, a vyjadrenie k pomernej zadvaznosti

pripisovanej jednotlivym metédam pri stanoveni hodnoty, o ktorej sa rozhodlo.
Sprava musi taktiez uviest’ vSetky tazkosti, ktoré vznikli pri hodnoteni.

3. Kazdy nezavisly expert je opravneny ziskat’ od spolo¢nosti podiel’ajucich sa na zluceni

vSetky dolezité informacie a dokumenty a vykonat vSetky nutné preskiimania.

4. Presktimanie nadvrhu zmluvy o zlic¢eni ani pisomna sprava nezavislého experta nie su
potrebné, ak sa tak dohodli vSetci akcionari a majitelia inych cennych papierov, s ktorymi

je spojené hlasovacie pravo, kazdej zo spolo¢nosti, ktoré sa podiel’aju na zluceni.
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Clanok 97

Dostupnost’ dokumentov akciondrom na nahliadnutie

1. VSetci akcionari maju pravo najmenej jeden mesiac pred datumom stanovenym na valné

zhromazdenie, ktoré¢ ma rozhodnut’ o ndvrhu zmluvy o zltceni, nahliadnut’ v sidle

spolocnosti aspoii do tychto dokumentov:

a)  navrh zmluvy o zltceni;

b)  roc¢né uctovné zavierky a vyrocné spravy zlu¢ovanych spoloc¢nosti za predchadzajuce
tri iCtovné obdobia;

c) tam, kde je to vhodné, priebeznd t¢tovna zavierka zostavena ku diiu, ktory nesmie
predchadzat’ prvému diu treticho mesiaca, ktory predchadza datumu ndvrhu zmluvy
o zliceni, ak sa posledna riadna uctovna zavierka vzt'ahovala k ii¢tovnému obdobiu,
ktorého koniec predchadza o viac nez Sest’ mesiacov tomuto diiu;

d) tam, kde je to vhodné, spravy spravnych organov alebo riadiacich organov
spolo¢nosti podiel'ajucich sa na zlu¢eni uvedené v ¢lanku 95;

e) pripadne sprava uvedena v ¢lanku 96 ods. 1.

PE-CONS 57/16 TM/ev 125

SIDIR 4 SK



Priebeznd ctovna zavierka sa na ucely pismena c) prvého pododseku nevyzaduje, ak
spolo¢nost’ zverejituje polro¢nu financna spravu podla ¢lanku 5 smernice 2004/109/ES a
dava ju k dispozicii akcionarom podla tohto odseku.Clenské taty mozu navyse stanovit’,
7e priebeznd Uctovna zavierka sa nevyZaduje, ak sa tak dohodli vSetci akcionari a majitelia
ostatnych cennych papierov, s ktorymi je spojené hlasovacie pravo, a vSetkych spolo¢nosti

podiel’ajucich sa na zluceni.

Priebezné uctovné zavierky uvedené v odseku 1 prvom pododseku pism. ¢) musia byt

vypracované pouzitim rovnakych metdd a rovnakej Struktiry ako posledna ro¢na suvaha.
Pravne predpisy clenského $tatu vSak mozu stanovit’, Ze:
a)  nie je potrebné vykonat’ novu fyzicka inventarizaciu;

b)  ocenenia uvedené v poslednej stivahe sa zmenia len v rozsahu, v akom odrazaju

uctovnictvo; napriek tomu je vSak potrebné vziat’ do tivahy:
— odpisy, opravky a rezervy,

— vyznamné zmeny v realnej hodnote nevyplyvajuce z Gctovnictva.
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3. Kazdy akcionar ma pravo na zaklade ziadosti bezplatne ziskat’ uplné képie dokumentov

uvedenych v odseku 1, pripadne ich Casti.

Ak akciondr stihlasil s tym, ze spolocnost’ moze vyuzivat’ elektronické prostriedky

informovania, takéto kopie mozno poskytnit’ elektronickou postou.

4. Spolo¢nost’ je vynata z poziadavky poskytnut’ na nahliadnutie dokumenty uvedené
v odseku 1 v mieste jej sidla v pripade, ak v nepretrzitom obdobi zac¢inajucom najneskor
jeden mesiac pred diiom urc¢enym ako deni konania valného zhromazdenia, ktoré ma
rozhodnut’ o navrhu zmluvy o zltceni, a konciacom po ukonceni valného zhromazdenia,
uverejni tieto dokumenty na svojej internetovej stranke. Clenské §taty nepodmienia tito
vynimku inymi poziadavkami ani obmedzeniami, neZ su tie, ktoré st potrebné na zarucenie
bezpecnosti internetovej stranky a pravosti dokumentov, a mézu ukladat’ takéto
poziadavky alebo obmedzenia len v rozsahu, v akom st primerané na dosiahnutie

uvedenych ciel'ov.

Odsek 3 sa neuplatnuje, ak internetova stranka umoznuje akcionarom stiahnut’ si a vytlacit’
dokumenty uvedené v odseku 1 pocas celého obdobia uvedeného v prvom pododseku tohto
odseku. V tomto pripade vSak ¢lenské Staty mozu stanovit’, Ze spolo¢nost’ poskytne

akcionarom tieto dokumenty na nahliadnutie v mieste jej sidla.

Clenské $taty mozu pozadovat’ od spolocnosti, aby podas uréitého obdobia po uskutoéneni
valného zhromaZzdenia ponechali informacie na svojich internetovych strankach. Clenské
Staty mozu urcit’ dosledky docasného preruSenia pristupu na internetov stranku

spdsobeného technickymi alebo inymi faktormi.
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Clanok 98

Ochrana prav zamestnancov

Ochrana prav zamestnancov kazdej zo spolo¢nosti podielajucich sa na zltceni sa spravuje

smernicou 2001/23/ES.

Clanok 99

Ochrana zaujmov veritelov spolocnosti podielajucich sa na zluceni

1. Pravne predpisy ¢lenskych Statov musia stanovit’ primerany systém ochrany zaujmov
veritel'ov spolo¢nosti podielajucich sa na zluceni, ktorych pohl'adavky vznikli pred

zverejnenim navrhu zmluvy o zliceni a neboli splatné v ¢ase tohto zverejnenia.

2. Na ucely uvedené v odseku 1 pravne predpisy ¢lenského Statu prinajmenSom stanovia, ze
takito veritelia su opradvneni ziskat’ primerané zaruky, ak finan¢na situacia spolo¢nosti
podiel’ajucich sa na zluceni vyzaduje takuto ochranu a ak tito veritelia este nedisponuju

takymito zarukami.

Clenské $taty stanovia podmienky ochrany uvedené v odseku 1 a v prvom pododseku tohto
odseku. Clenské staty v kazdom pripade zabezpeéia, aby mali veritelia pravo poziadat
prislusny spravny alebo stidny organ o primerané zaruky, ak veritelia vierohodne preukéazu,
ze v dosledku zluc¢enia st ohrozené ich pohl'addvky a spolo¢nost’ im neposkytla primerané

zéaruky.

3. Takato ochrana méze byt’ odliSna pre veritel'ov preberajicej spolocnosti a pre veritel'ov

preberanej spoloc¢nosti.
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Clénok 100
Ochrana zaujmov majitelov dlhopisov spolocnosti

podielajucich sa na zluceni

Bez toho, aby to boli dotknuté predpisy o kolektivnom vykone ich prav, ¢lanok 99 sa uplatni na
majitel'ov dlhopisov spoloc¢nosti podiel’ajucich sa na zluceni s vynimkou pripadov, ked’ bolo
zlucenie schvalené na schddzi majitelov dlhopisov, ak je takato schodza stanovend vnutrostatnymi

pravnymi predpismi, alebo ak zlucenie schvalili jednotlivo majitelia dlhopisov.

Clanok 101
Ochrana majitelov inych cennych papierov,

s ktorymi su spojené osobitné prava

Majitelia inych cennych papierov, s ktorymi su spojené osobitné prava a ktoré nie su akciami,
musia v preberajucej spolo¢nosti dostat’ pradva minimalne rovnocenné pravam, ktoré mali v
preberanej spolo¢nosti, pokial’ zmenu uvedenych prav neschvalila schdodza majitel’'ov takychto
cennych papierov, ak je takato schodza stanovena vnutroStatnymi pravnymi predpismi, alebo
jednotlivo majitelia takychto cennych papierov, alebo pokial’ majitelia nie su opravneni, aby

preberajtca spolo¢nost’ odkupila spét’ ich cenné papiere.
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Clanok 102

Uradné spisanie a osvedcenie dokumentov

1. Ak pravne predpisy ¢lenského Statu nestanovia sudnu alebo spravnu preventivnu kontrolu
zakonnosti zlucCenia, alebo ak sa takéa kontrola nevztahuje na vSetky pravne ukony
vyzadované na zli€enie, musia byt Gradne osvedcené zépisnice z valnych zhromazdeni,
ktoré rozhoduju o zluceni, a ak je to vhodné, zmluva o zltceni nasledujica po takych
valnych zhromazdeniach. Ak zlucenie nemusia schvalit’ valné zhromazdenia vSetkych
spoloc¢nosti podiel'ajucich sa na zlu¢eni, musi byt’ uradne spisany a osved¢eny navrh

zmluvy o zlaceni.

2. Notar alebo organ prisluSny pre spisanie dokumentu a vydanie tradné¢ho osved¢enia musi
preskiimat’ a potvrdit’ existenciu a platnost’ pravnych ukonov a splnenie naleZitosti
vyzadovanych od spolo¢nosti, pre ktorti uvedeny notar alebo organ kona, a tiez existenciu

a platnost’ navrhu zmluvy o zliceni.
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Clanok 103

Deit nadobudnutia ucinnosti zlucenia
Pravne predpisy Clenskych Statov stanovia deii, ku ktorému nadobudne zlti¢enie G€innost’.
Clanok 104
Ndlezitosti zverejnenia

1. Zlucenie musi byt zverejnené spdsobom stanovenym pravnymi predpismi kazdého
¢lenského $tatu v sulade s ¢lankom 16 samostatne pre kazda spolo¢nost’ podiel’ajucu sa na

zltceni.
2. Preberajuca spolo¢nost’ mdze sama zabezpecit’ splnenie nalezitosti zverejnenia vztahujlce
sa na preberant spolo¢nost’ alebo preberane spolo¢nosti.
Clanok 105
Pravne dosledky zlucenia

1. Zlucenie ma tieto pravne dosledky, ktoré nastana sucasne:

a)  prechod imania preberanej spolocnosti na preberajucu spolo¢nost’, a to tak vo

vzt'ahoch medzi nimi navzajom, ako aj vo vzt'ahoch k tretim osobam;
b)  akcionari preberanej spolocnosti sa stavaji akciondrmi preberajicej spolocnosti, a

c)  preberana spolo¢nost’ zanika.
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2. Akcie preberajtcej spoloCnosti sa nevymienaju za akcie preberanej spolo¢nosti, ktoré su vo

vlastnictve:

a)  preberajucej spoloc¢nosti alebo osoby, ktord konéa vo vlastnom mene, avSak na ucet

preberajucej spoloc¢nosti, alebo

b)  preberanej spolo¢nosti alebo osoby, ktora kona vo vlastnom mene, av§ak na ucet

preberanej spolo¢nosti.

3. Predchadzajucim nie su dotknuté pravne predpisy ¢lenskych statov, ktoré vyzaduju
splnenie osobitnych nalezitosti na G¢innost’ prevodu urcitych aktiv, prav a pasiv
nadobudanej spoloc¢nosti voci tretim osobam. Nadobudajuca spolo¢nost’ moze splnit’ takéto
nalezitosti sama; pravne predpisy ¢lenskych Statov vSak mozu povolit’ nadobtidane;j
spolocnosti, aby pokracovala v plneni takychto nélezitosti po obmedzené obdobie, ktoré
nemoze, s vynimkou vynimo¢nych pripadov, byt’ stanovené na dlhsie ako na Sest’

mesiacov po nadobudnuti u¢innosti zltcenia.

Clanok 106
Obcianskopravna zodpovednost clenov spravnych organov

alebo riadiacich organov preberanej spolocnosti

Pravne predpisy ¢lenskych Statov stanovia aspon pravidla upravujice ob¢ianskopravnu
zodpovednost’ ¢lenov spravnych organov alebo riadiacich organov preberanej spolo¢nosti voci
akcionarom tejto spolocnosti, a to vo vzt'ahu k pochybeniu na strane ¢lenov tychto organov pri

priprave a realizacii zluc¢enia.
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Cléanok 107
Obcianskopravna zodpovednost nezavislych expertov za vypracovanie spravy

v mene preberanej spolocnosti

Pravne predpisy Clenskych Statov stanovia asponi pravidla upravujiice ob¢ianskopravnu
zodpovednost’ nezavislych expertov za vypracovanie spravy uvedenej v ¢lanku 96 ods. 1 v mene
preberanej spolo¢nosti voci akciondrom tejto spolo¢nosti, a to vo vztahu k pochybeniu na strane

tychto expertov pri vykone ich povinnosti.

Clanok 108

Podmienky neplatnosti zlucenia

1. Pravne predpisy ¢lenskych Statov mozu ustanovit’ neplatnost’ zli€enia len v sulade s tymito

podmienkami:
a)  neplatnost’ musi vyslovend rozhodnutim sudu;

b)  zlucenie, ktoré nadobudlo uc¢innost’ podla ¢lanku 103, mozno vyhlasit’ za neplatné
len vtedy, ak neexistovala ziadna sudna alebo spravna preventivna kontrola jeho
zakonnosti alebo ak nebolo tradne osvedcéené, alebo ak sa ukazalo, ze rozhodnutie
valného zhromazdenia je neplatné ¢i napadnutelné podl'a vnutrostatnych pravnych

predpisov;

c) konanie o neplatnosti nemozno zacat’ neskor ako Sest’ mesiacov po datume, kedy sa
zlucenie stalo t¢innym voc¢i osobam namietajicim neplatnost’, alebo ak boli

nedostatky odstraneng;
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d) ak je mozné napravit nedostatok, kvoli ktorému mozno vyslovit neplatnost’ zlucenia,
prislusny sud poskytne dotknutym spolo¢nostiam lehotu na jeho odstranenie;

e) rozhodnutie sudu, ktorym bola vyslovena neplatnost’ zIuc¢enia, sa zverejni spdsobom
stanovenym v pravnych predpisoch kazdého ¢lenského Statu v stlade s lankom 16;

f)  ak pravne predpisy ¢lenského Statu povol'uju tretej osobe napadnit’ takéto
rozhodnutie, mo6ze tak uvedend osoba ucinit’ len v priebehu Siestich mesiacov od
zverejnenia rozhodnutia podl'a oddielu 1 kapitoly III hlavy I;

g)  samotnym rozhodnutim, ktorym bola vyslovena neplatnost’ zlicenia, nie je dotknuta
ucinnost’ zaviazkov na tarchu alebo v prospech preberajticej spolo¢nosti, ktoré
vznikli od nadobudnutia Gi¢innosti zlucenia do zverejnenia rozhodnutia sudu, a

h)  spolo¢nosti podiel'ajice sa na zluceni st spolo¢ne a nerozdielne zodpovedné za
zavazky preberajicej spolo¢nosti uvedené v pismene g).

2. Préavne predpisy ¢lenského Statu moézu odchylne od odseku 1 pism. a) stanovit’, ze

neplatnost’ zlu¢enia vyslovi spravny organ, ak sa proti takémuto rozhodnutiu mozno

odvolat’ na sud. Odsek 1 pism. b) a d) az h) sa primerane uplatnia na spravny organ. Takéto

konanie o neplatnosti nemozno zacat’ viac ako Sest’ mesiacov po nadobudnuti uc¢innosti

zlucenia.

3. Pravne predpisy ¢lenského Statu o neplatnosti zli¢enia vyslovenej v ramci inej ako sudnej

alebo spravnej preventivnej kontroly zdkonnosti nie st dotknuté.
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ODDIEL 3

SPLYNUTIE

Clanok 109
Splynutie

1. Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 11 a 12, sa na splynutie uplatnia ¢lanky 91, 92, 93 a 95
az 108. Na tieto ucely ,,spolocnost’ podiel'ajuca sa na splynuti* a ,,preberana spolo¢nost™
znamenaju zanikajicu spolocnost’ a ,,preberajuca spolocnost™ znamena novozalozenu

spolo¢nost’.
Clanok 91 ods. 2 pism. a) sa uplatni aj na novozalozen@ spolo¢nost’.

2. Navrh zmluvy o splynuti a, ak st obsiahnuté v osobitnom dokumente, spoloc¢enska zmluva
alebo navrh spolocenskej zmluvy a stanovy alebo navrh stanov novozalozenej spolocnosti

sa schvalia na valnom zhromazdeni kazdej zo zanikajucich spolo¢nosti.
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ODDIEL 4
ZLUCENIE JEDNEJ SPOLOCNOSTI S INOU,

KTORA VLASTNI 90 % ALEBO VIAC JEJ AKCIi

Cldnok 110
Prevod celého imania jednou alebo viacerymi spolocnostami

na inu spolocnost, ktord je drzitelom vsetkych ich akcii a ostatnych cennych papierov

Pre spolocnosti, ktoré sa spravuju ich pravom, upravia ¢lenské Staty postup, ktorym sa jedna alebo
viac spolo¢nosti zrusi bez likvidacie a prevedl svoje imanie na int spolo¢nost’, ktora je majitel'om
vSetkych ich akcii a ostatnych cennych papierov, s ktorymi je spojené pravo hlasovat’ na valnom
zhromaZzdeni. Na tento postup sa uplatnia ustanovenia oddielu 2 tejto kapitoly. Clenské staty vsak
nesmu ulozit’ poziadavky stanovené v ¢lanku 91 ods. 2 pism. b), ¢) a d), v ¢lankoch 95 a 96,

¢lanku 97 ods. 1 pism. d) a e), ¢lanku 105 ods. 1 pism. b) a v ¢lankoch 106 a 107.
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Clanok 111

Vynimka z pozZiadavky schvdlenia valnym zhromazdenim

Clenské 3taty nesmii uplatiiovat’ ¢lanok 93 na postupy uvedené v ¢lanku 110, ak su splnené tieto

podmienky:

a) zverejnenie podla ¢lanku 92 sa vykona vo vzt'ahu ku kazdej spolo¢nosti podielajucej sa na

zluceni najmenej jeden mesiac predtym, ako zlucenie nadobudne t¢innost’;

b) najmenej jeden mesiac pred tym, ako zlucenie nadobudne uc¢innost’, vSetci akcionari
preberajucej spolocnosti musia mat’ moznost’ nahliadnut’ do dokumentov uvedenych v

¢lanku 97 ods. 1 pism. a), b) a c) v sidle spolo¢nosti;
c) uplatni sa ¢lanok 94 prvy odsek pism. c).

Na tcely pismena b) prvého odseku tohto ¢lanku sa uplatni ¢lanok 97 ods. 2, 3 a 4.
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Clanok 112

Akcie drzané preberajucou spolocnostou alebo na jej ucet

Clenské 3taty mozu uplatnit’ &lanky 110 a 111 na postup, ktorym sa jedna alebo viac spolo¢nosti
zrus$i bez likvidacie a prevedu svoje imanie na int spolo¢nost’, ak vSetky akcie a ostatné cenné
papiere uvedené v ¢lanku 110 preberanej spolocnosti alebo spolo¢nosti vlastni preberajtica
spolo¢nost” a/alebo osoby, ktoré vlastnia tieto akcie a cenné papiere vo vlastnom mene, ale na ucet

tejto spolocnosti.

Clanok 113
Zlucenie vykonané spolocnostou, ktorad viastni

90 % alebo viac akcii preberanej spolocnosti

Ak zlucenie vykona spolocnost’, ktora vlastni 90 % alebo viac, nie vSak vSetky akcie a iné cenné
papiere, s ktorymi je spojené hlasovacie pravo na valnych zhromazdeniach preberanej spolo¢nosti
alebo spolocnosti, nesmu clenské Staty vyzadovat’ schvalenie zltcenia valnym zhromazdenim

preberajucej spolocnosti, ak su splnené tieto podmienky:

a) zverejnenie podl'a ¢lanku 92 sa vykond, pokial ide o preberajicu spolo¢nost’, najmene;j
jeden mesiac pred ddtumom stanovenym na valné zhromazdenie preberanej spolo¢nosti

alebo preberanych spolo¢nosti, kde sa ma rozhodnut’ o ndvrhu zmluvy o zlucend;
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b) najneskor jeden mesiac pred datumom uvedenym v pismene a) musia mat’ vSetci akcionari
preberajucej spolocnosti moznost’ nahliadnut’ do dokumentov uvedenych v ¢lanku 97 ods.
1 pism. a), b) a v pripade potreby v ¢lanku 97 ods. 1 pism. ¢), d) a e) v mieste sidla

spolocnosti;
c) uplatmi sa ¢lanok 94 prvy odsek pism. c).
Na ucely pismena b) prvého odseku tohto ¢lanku sa uplatni ¢lanok 97 ods. 2, 3 a 4.
Clanok 114

Vynimka z poziadaviek,

ktoré sa uplatiuju v pripade zlucenia

Clenské 3taty nesmii ukladat’ poziadavky uvedené v lankoch 95, 96 a 97 v pripade zligenia v

zmysle ¢lanku 113, ak st splnené tieto podmienky:

a) mensinovi akcionari preberanej spolo¢nosti maju pravo, aby boli ich akcie odkupené

preberajucou spolocnost’ou;

b) ak uplatnia uvedené pravo, maji narok na protiplnenie zodpovedajuce hodnote ich akcii;
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c) v pripade nezhody ohl'adne protiplnenia musi byt umoznené, aby hodnotu odmeny urcil

sud alebo spravny organ ureny ¢lenskym Statom na tento ucel.

Clensky §tat nemusi uplatiiovat’ prvy odsek, ak jeho pravne predpisy opraviiuju preberajicu
spoloc¢nost’ k tomu, aby bez predchadzajucej verejnej ponuky na prevzatie od vsetkych majitel'ov
zostavajucich cennych papierov spoloc¢nosti alebo spolo¢nosti, ktora ma byt prebrana alebo ktoré
maju byt prebrané, pozadovala, aby jej tieto cenné papiere predali za primerant cenu pred

zlaenim.

Cldanok 115
Prevod imania spolocnostou alebo spolocnostami

na inu spolocnost, ktora viastni 90 % alebo viac ich akcii

Clenské 3taty mozu uplatiiovat &lanky 113 a 114 na postupy, ktorymi sa jedna alebo viac
spolocnosti zrusi bez likvidacie a prevadzaju svoje imanie na int spolo¢nost’, ak 90 % alebo viac,
nie vSak vSetky akcie a iné cenné papiere uvedené v ¢lanku 113 preberanej spolo¢nosti alebo
preberanych spolocnosti vlastni preberajica spolocnost’ a/alebo osoby, ktoré vlastnia tieto akcie a

cenné papiere vo vlastnom mene, ale na ucet preberajicej spolo¢nosti.
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ODDIEL 5

DALSIE POSTUPY POVAZOVANE ZA ZLUCENIE ALEBO SPLYNUTIE

Clanok 116

Zlucenie s doplatkom v peniazoch prekracujucim 10 %

Ak v pripade jedného z postupov uvedenych v ¢lanku 88 pravne predpisy ¢lenského $tatu povol'uju,
aby doplatok v peniazoch prekrocil 10 %, uplatnia sa oddiely 2 a 3 tejto kapitoly a ¢lanky 113, 114
alls.

Clanok 117

Zlucenie bez zaniku vSetkych preberanych spolocnosti

Ak pravne predpisy ¢lenského Statu povoluju jeden z postupov uvadzanych v ¢lankoch 88, 110 a
116 bez toho, aby vSetky z preberanych spoloc¢nosti takto zanikli, uplatni sa oddiel 2 s vynimkou
¢lanku 105 ods. 1 pism. ¢) a oddiel 3 alebo 4 tejto kapitoly.
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Kapitola I1

Cezhranicné zlucenia alebo splynutia kapitalovych spolocnosti

Clanok 118

Vseobecneé ustanovenia

Tato kapitola sa uplatiiuje na zlicenia alebo splynutia kapitalovych spolocnosti, ktoré boli zalozené
podl’a prava ¢lenského Statu a ktoré maju svoje sidlo, ustredie riadenia alebo hlavné miesto
podnikatel'skej ¢innosti na izemi Unie, ak sa aspoii dve z nich riadia pravom réznych ¢lenskych

Statov (d’alej len ,,cezhrani¢né zlti€enia alebo splynutia®).

Clanok 119

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto kapitoly:

b114

1. »Kkapitadlova spolo¢nost™ (d’alej len ,,spolocnost™) je:

a)  spolo¢nost’, ktord ma niektoru z pravnych foriem uvedenych v prilohe II, alebo

b)  spolocnost’, ktord povinne vytvara zdkladné imanie, ma pravnu subjektivitu a
disponuje osobitnym majetkom, ktory sdm o sebe slizi na krytie jej zavizkov, a
ktora podl'a vnutrostatneho prava, ktorym sa riadi, podliecha podmienkam o zarukach,
ako st uvedené v oddiele 2 kapitoly II hlavy I a oddiele 1 kapitoly III hlavy I na

ochranu zaujmov spolo¢nikov a tretich osob;
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,»zlicenie alebo splynutie je postup, pri ktorom:

a)

b)

jedna alebo viac spolo¢nosti ku diu svojho zruSenia bez likvidacie prevedu vsetky
svoje pohl'adavky a zavdzky na int existujicu spoloc¢nost’ (d’alej len ,,preberajtica

¢

spolo¢nost™) za vydanie cennych papierov alebo poskytnutie podielov
predstavujucich zakladné imanie tejto spolocnosti spolo¢nikom, pripadne za doplatok
v peniazoch, ktory nesmie prekrocit’ 10 % nominalnej hodnoty alebo, ak takato

nominalna hodnota neexistuje, 10 % tctovnej hodnoty tychto podielov, alebo

dve alebo viac spoloc¢nosti ku ditu svojho zrusenia bez likvidacie prevedu vsetky
svoje pohl'adavky a zavdzky na nimi zaloZenu novu spolo¢nost’ (,,nova spolo¢nost™)
za vydanie cennych papierov alebo poskytnutie podielov predstavujucich zakladné
imanie tejto novej spolo¢nosti svojim spolo¢nikom, pripadne za doplatok v
peniazoch, ktory nesmie prekroc€it’ 10 % nominalnej hodnoty alebo, ak takato

nominalna hodnota neexistuje, 10 % tctovnej hodnoty tychto podielov, alebo

jedna spolo¢nost’ ku ditu svojho zruSenia bez likvidacie prevedie vSetky svoje
pohl'adavky a zavézky na spolo¢nost’, ktord je vlastnikom vsetkych cennych papierov

alebo podielov predstavujucich jej zdkladné imanie.
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Clanok 120

Dalsie ustanovenia o rozsahu posobnosti

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 119 bod 2, sa tato kapitola uplatiiuje aj na cezhranicné
zlucenia alebo splynutia, pri ktorych pravo najmenej jedného z dotknutych ¢lenskych
Statov umoziuje doplatok v peniazoch uvedeny v ¢lanku 119 bode 2 pism. a) a b)
prekrocit’ 10 % nominélnej hodnoty alebo, ak takdto nomindlna hodnota neexistuje, 10 %
uctovnej hodnoty cennych papierov alebo podielov predstavujticich zakladné imanie

spolocnosti, ktora je vysledkom cezhrani¢ného zlicenia alebo splynutia.

2. Clenské $taty mozu rozhodniit’ o tom, Ze nebudi uplatiiovat’ tiito kapitolu na cezhrani¢né
zlicenia alebo splynutia, na ktorych sa podiela druzstvo, a to aj v pripadoch, ak by toto
druzstvo spadalo pod vymedzenie pojmu ,,kapitalova spolocnost™ stanovené v ¢lanku 119

bode 1.

3. Tato kapitola sa neuplatituje na cezhrani¢né zlucenia alebo splynutia, na ktorych sa podiel'a
spolo¢nost’, ktorej predmetom podnikania je kolektivne investovanie kapitalu
poskytnutého verejnost'ou, podnikajiica na zéklade zdsady rozlozenia rizika, ktorej podiely
st spitne odkupované alebo vyplacané na poziadanie ich vlastnikov a to priamo alebo
nepriamo z majetku tejto spoloénosti. Cinnost’ takejto spoloénosti smerujuca k zaisteniu
toho, aby sa burzova hodnota jej ucasti prilis nelisila od jej ¢istého obchodného imania, sa

povazuje za obdobu takéhoto spiatného odkupenia alebo vyplatenia.

4. Clenské 3taty zabezpedia, aby sa tato kapitola neuplatiiovala na spolo¢nost’ alebo
spolocnosti, ktoré podliehaji pouZzitiu nastrojov na rieSenie krizovych situécii, prislusnych

pravomoci a mechanizmov stanovenych v hlave IV smernice 2014/59/EU.
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Clanok 121

Podmienky cezhranicnych zluceni alebo splynuti
1. Ak nie je v tejto kapitole ustanovené inak,

a)  cezhranicné zlucenia alebo splynutia st mozné len medzi spolo¢nost’ami takych
pravnych foriem, ktoré sa mézu podielat’ na zliceni alebo splynuti podl'a

vnutrostatneho prava dotknutych ¢lenskych statov,

b)  spolocnost, ktora sa podiel’a na cezhrani¢nom zluceni alebo splynuti, musi dodrzat’
ustanovenia a formalne nélezitosti podl'a vnutrostatneho prava, ktorému podlieha. Ak
pravo jedného ¢lenského Statu umoznuje svojim vnutroStatnym organom zakazat
zlucenie alebo splynutie v tomto State z dovodov verejného zaujmu, potom toto plati
aj pre cezhrani¢né zlicenie alebo splynutie, ak aspon jedna spolo¢nost’, ktora sa
podiel’a na zluceni alebo splynuti, podlicha pravu tohto ¢lenského Statu. Toto
ustanovenie sa neuplatiiuje v rozsahu, v akom sa uplatiiuje ¢lanok 21 nariadenia (ES)

¢. 139/2004.

2. K ustanoveniam a formalnym naleZitostiam uvedenym v odseku 1 pism. b) patria najmi
ustanovenia vztahujlce sa na rozhodovaci proces tykajuci sa zlti€enia alebo splynutia,
beruc do tivahy cezhrani¢nt povahu zlucenia alebo splynutia, ochranu veritelov
spolocnosti, ktoré sa podielaji na zluceni alebo splynuti, vlastnikov dlhopisov a cennych
papierov alebo podielov, ako aj zamestnancov, pokial’ ide o ich prava iné ako préva podl'a
¢lanku 133. Clensky §tat moZe prijat’ ustanovenia, tykajuice sa spolo¢nosti podielajucich sa
na cezhrani¢nom zluceni alebo splynuti, ktoré sa riadia jeho pravnym poriadkom, na ucely
zaistenia primeranej ochrany mensinovych spolo¢nikov, ktori boli proti cezhranicnému

zluceniu alebo splynutiu.
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Clanok 122

Spolocny navrh zmluvy o cezhranicnom zluceni alebo zmluvy o cezhranicnom splynuti

Riadiaci alebo spravny organ spolo¢nosti, ktoré sa podiel’aji na zluceni alebo splynuti, vypracuje

spolo¢ny ndvrh zmluvy o cezhranicnom zluceni alebo zmluvy o cezhrani¢nom splynuti. Navrh

zmluvy musi obsahovat’ aspoil tieto nalezitosti:

a) pravnu formu, obchodné meno a sidlo spolo¢nosti, ktoré sa podiel’aju na zluceni alebo
splynuti, a pravnu formu, obchodné meno a sidlo, ktoré¢ by mala mat’ spolo¢nost’, ktora je
vysledkom cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia;

b) vymenny pomer cennych papierov alebo podielov predstavujicich zdkladné imanie
spolo¢nosti a pripadne vysku doplatku v peniazoch;

c) podmienky prerozdelenia cennych papierov alebo podielov predstavujicich zakladné
imanie spolocnosti, ktora je vysledkom cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia;

d) pravdepodobné vplyvy cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia na zamestnanost’;

e) datum, od ktorého si budii moct’ vlastnici takychto cennych papierov alebo podielov
predstavujucich zdkladné imanie spoloc¢nosti uplatnit’ pravo na podiel na zisku s tym
spojené, ako aj vSetky osobitné podmienky tykajiice sa tohto opravnenia;

f) datum, od ktorého sa budu na tcely G€tovnictva povazovat’ tkony zanikajucich spolo¢nosti
za ukony spolo¢nosti, ktord je vysledkom cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia;
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g)

h)

7

k)

D

prava udelené spolo¢nost’'ou, ktora je vysledkom cezhrani¢ného zlticenia alebo splynutia,
spolo¢nikom pozivajucim osobitné prava alebo vlastnikom inych cennych papierov ako
tych, ktoré predstavuji podiel na zdkladnom imani spolo¢nosti, alebo navrhované

opatrenia, ktoré sa tychto osob tykaju;

akékol'vek osobitné vyhody, ktoré sa poskytnu znalcom, ktori preskiimaji navrh zmluvy o
cezhrani¢nom zluceni alebo zmluvy o cezhrani¢nom splynuti, alebo ¢lenom spravnych,
riadiacich, dozornych alebo kontrolnych organov spolo¢nosti, ktoré sa podiel'aji na

cezhrani¢nom zluceni alebo splynuti;
stanovy spolo¢nosti, ktord je vysledkom cezhranicného zlucenia alebo splynutia;

tam, kde je to potrebné, informacie o postupoch, podl'a ktorych sa podl'a €lanku 133 upravi
ucast’ zamestnancov na riadeni, definovanim ich prav na spolurozhodovanie v spolo¢nosti,

ktora je vysledkom cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia;

informacie o ohodnoteni zavizkov a pohl'adavok, ktoré sa prevedu na spolo¢nost’, ktora je

vysledkom cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia;

rozhodny deii ro¢nych zévierok spolo¢nosti podielajticich sa na zliceni alebo splynuti,

ktory sa pouzije na stanovenie podmienok cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia.
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Clanok 123

Zverejnenie

l. Spolo¢ny navrh zmluvy o cezhranicnom zltuceni alebo zmluvy o cezhranicnom splynuti sa
zverejni za kazdu zo spolo¢nosti podiel’ajicich sa na zlt€eni alebo splynuti spésobom
stanovenym pravnymi predpismi kazdého ¢lenského Statu podl'a €lanku 16 najmenej jeden

mesiac pred konanim valného zhromazdenia, ktoré ma o ilom rozhodovat'.

Ktorakol'vek zo spolo¢nosti zicastnenych na zluceni alebo splynuti je vynata z poziadavky
na zverejnenie ulozenej clankom 16, ak v nepretrzitom obdobi zacinajicom najneskor
jeden mesiac pred diiom urcenym ako deii konania valného zhromaZzdenia, ktoré ma
rozhodntit’ o spolo¢nom navrhu zmluvy o cezhrani¢nom zlti¢eni alebo splynuti, a
konc¢iacom po skonceni tohto valného zhromazdenia, spristupni verejnosti bezplatne
spolo¢ny navrh zmluvy o zltgeni alebo splynuti na svojej internetovej stranke. Clenské
Staty nepodmienia tato vynimku inymi poziadavkami ani obmedzeniami okrem tych, ktoré
su potrebné na zarucenie bezpe€nosti internetovej stranky a pravosti dokumentov, a moézu
ukladat’ takéto poziadavky alebo obmedzenia len v rozsahu, v ktorom st primerané na

dosiahnutie uvedenych ciel'ov.

Odchylne od druhého pododseku mézu Elenské Staty pozadovat’, aby sa zverejnenie
uskutocnilo prostrednictvom centralnej elektronickej platformy uvedenej v ¢lanku 16

ods. 5. Clenské $taty mozu alternativne pozadovat’, aby sa takéto zverejnenie uskutoénilo
na akejkol'vek inej internetovej stranke, ktoru urcia na tento ucel. Ak ¢lenské Staty vyuziji
jednu z uvedenych moznosti, zabezpecia, aby spolocnosti za takéto zverejnenie neplatili

osobitné poplatky.
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Ak sa pouzije ind internetova stranka ako centralna elektronicka platforma, zverejni sa na
centralnej elektronickej platforme odkaz, ktory umozni pristup na uvedent internetovu
stranku, a to najneskor jeden mesiac pred diiom uréenym ako dent konania valného
zhromaZdenia. Sti¢astou uvedené¢ho odkazu je aj datum zverejnenia spolo¢ného navrhu
zmluvy o cezhrani¢nom zluceni alebo splynuti na internetovej stranke a odkaz musi byt
bezplatne pristupny verejnosti. Spolocnosti za takéto zverejnenie neplatia osobitné

poplatky.

Zékaz vyzadovat od spolo¢nosti osobitny poplatok za zverejnenie, ktory je ustanoveny
v tretom a Stvrtom pododseku, nemd vplyv na moznost’ ¢lenskych §tatov preniest’ na

spolo¢nosti naklady tykajuce sa centralnej elektronickej platformy.

Clenské §taty mozu od spoloénosti pozadovat, aby po¢as uréitého obdobia po uskutoéneni
valného zhromazdenia ponechali informacie na svojich internetovych strankach alebo
pripadne na centralnej elektronickej platforme alebo inej internetovej stranke, ktora urci
dotknuty ¢lensky stat. Clenské $taty mozu uréit’ dosledky docasného prerusenia pristupu na
internetovl stranku alebo na centralnu elektronickt platformu sposobeného technickymi

alebo inymi faktormi.

2. Podliehajuc dodatocnym poziadavkam ¢lenského Statu, ktorého pravu podlieha dotknuta
spolo¢nost, sa musia pre kazda zo spolo¢nosti podiel'ajicich sa na zluceni alebo splynuti

zverejnit’ vo vestniku tohto Clenského Statu tieto udaje:

a)  pravna forma, obchodné meno a sidlo kazdej zo spolo¢nosti, ktoré¢ sa podiel'ajii na

zluceni alebo splynuti;
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b)  register, v ktorom st uloZzené dokumenty kazdej spolo¢nosti, ktora sa podiel’a na
zluceni alebo splynuti, uvedené v ¢lanku 16 ods. 3, ako aj ¢islo zapisu v tomto

registri;

c¢) odkaz na Gpravu vykonu prav veritelov a mensinovych spolo¢nikov kazdej zo
spolo¢nosti, ktoré sa podiel’aju na zluceni alebo splynuti, a adresu, na ktorej je mozné

o tom bezplatne ziskat’ vSetky uvedené informacie.

Clanok 124

Sprava riadiaceho alebo spravneho orgdnu

Riadiaci alebo spravny organ kazdej zo spolo¢nosti podiel’ajicich sa na zltceni alebo splynuti
vypracuje pre spolo¢nikov spravu obsahujucu vysvetlenie a odévodnenie pravnych a
hospodarskych aspektov cezhrani¢ného zltcenia alebo splynutia, ako aj vysvetlenie dosledkov

cezhrani¢ného zlicenia alebo splynutia, vyplyvajicich pre spolo¢nikov, veritel'ov a zamestnancov.

Tato sprava sa da k dispozicii spolocnikom a zastupcom zamestnancov najneskor jeden mesiac pred

konanim valného zhromazdenia podla ¢lanku 126.

Ak riadiaci alebo spravny orgén niektorej zo spolo¢nosti podiel’ajucich sa na zlu€eni alebo splynuti
dostane vcas stanovisko od zastupcov ich zamestnancov, ako to stanovuje vnutrostatne pravo, toto

stanovisko sa prilozi k uvedenej sprave.
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Clanok 125

Sprava nezavislého znalca

1. Nezavisly znalec vypracuje pre spolo¢nikov kazdej zo spolo¢nosti, ktora sa podiel’a na
zluceni alebo splynuti, spravu, ktord musi byt’ dostupné najneskor jeden mesiac pred
konanim valného zhromazdenia podla ¢lanku 126. V zavislosti od prava ¢lenského Statu

mozno za takychto znalcov vymenovat fyzické alebo pravnické osoby.

2. Namiesto znalcov vykonavajucich ¢innost’ pre niektoru zo spolo¢nosti, ktoré sa podielaj
na zltceni alebo splynuti, mdéze na zaklade spolo¢ného navrhu spolo¢nosti preskiimat’
spolo¢ny ndvrh zmluvy o cezhranicnom zluceni alebo zmluvy o cezhrani¢nom splynuti a
vypracovat’ o nej spolocntl pisomnu spravu pre vSetkych spolo¢nikov jeden alebo viac
nezévislych znalcov vymenovanych alebo schvalenych na tento tcel sidom alebo
spravnym organom ¢lenského Statu, ktorého pravu podlieha jedna zo spolo¢nosti
podiel'ajuca sa na zltceni alebo splynuti, alebo, ktora je vysledkom cezhrani¢ného zlucenia

alebo splynutia.

3. Sprava znalca obsahuje aspon Uidaje stanovené v ¢lanku 96 ods. 2. Znalec ma pravo na
poskytnutie vSetkych informadcii, ktoré povazuje za potrebné na splnenie svojich

povinnosti, od kazdej zo spoloc¢nosti, ktoré sa podiel'aji na zluceni alebo splynuti.

4. Presktimanie spolo¢ného navrhu zmluvy o cezhrani¢nom zltceni alebo zmluvy
o cezhrani¢nom splynuti nezavislym znalcom ani vypracovanie spravy znalca nie je
potrebné, ak sa tak dohodli vSetci spolo¢nici kazdej zo spolocnosti, ktoré sa podielaji na

cezhrani¢nom zliceni alebo splynuti.
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Clanok 126

Schvalenie valnym zhromazdenim

1. Valné zhromazdenie kazdej spolo¢nosti, ktora sa podiel’a na zluceni alebo splynuti, vezme
na vedomie spravy uvedené v ¢lankoch 124 a 125 a rozhodne o schvaleni spolo¢ného

navrhu zmluvy o cezhrani¢nom zluceni alebo zmluvy o cezhrani¢nom splynuti.

2. Valné zhromazdenie kazdej spolo¢nosti, ktora sa podiel’a na zluceni alebo splynuti, si
moze vyhradit’ pravo, ze podmienkou uskutocnenia cezhrani¢ného zlicenia alebo splynutia
je jeho vyslovny suhlas s upravou ucasti zamestnancov na spolurozhodovani v spoloc¢nosti,

ktora je vysledkom cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia.

3. Ak su splnené podmienky stanovené v ¢lanku 94, pravne predpisy ¢lenského Statu nemusia

vyzadovat’ sthlas valného zhromazdenia preberajucej spoloc¢nosti.

Clanok 127

Osvedcenie predchadzajuce zluceniu alebo splynutiu

1. Kazdy ¢lensky stat poveri sud, notdra alebo iny prislusny organ, aby preskimali dodrzanie
postupu ustanoveného pravnymi predpismi vztahujucimi sa na cezhrani¢né zlucenie alebo
splynutie, pokial’ ide o t0 Cast’ operacie tykajicej sa kazdej spolo€nosti podielajicej sa na
zltceni alebo splynuti, pri ktorej tato spolocnost’ podlicha vnutrostatnemu pravnemu

poriadku.
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V kazdom z dotknutych ¢lenskych Statov vyda organ uvedeny v odseku 1 bez zbytocného
odkladu kazdej zo spolocnosti podiel’ajucich sa na zluceni alebo splynuti, ktora podlicha
pravu tohto ¢lenského Statu, osvedcenie, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze sa riadne
uskutocnili pravne ukony a formdlne naleZzitosti, ktoré predchadzali zlti€eniu alebo

splynutiu.

Ak pravo ¢lenského Statu, ktorému podlieha spolo¢nost’ podiel’ajuca sa na zliceni alebo
splynuti, upravuje postup umoziujuci preverit’ a zmenit' vymenny pomer cennych papierov
alebo podielov, alebo postup umoznujici odskodnit’ mensinovych spolo¢nikov, priCom
tento postup nebrani zapisu cezhraniéného zlti€enia alebo splynutia, uplatni sa tento postup
iba vtedy, ak ostatné spoloc¢nosti podiel’ajuce sa na splynuti alebo zluceni, ktoré maja sidlo
v Clenskych Statoch, ktorych pravne poriadky tieto postupy neupravuju, pri schvaleni
navrhu zmluvy o cezhrani¢nom zluceni alebo zmluvy o cezhrani¢énom splynuti podl’a
¢lanku 126 ods. 1 vyslovne sthlasia s tym, ze spoloc¢nici tejto prvej spolocnosti
podiel’ajucej sa na zluceni alebo splynuti mézu uplatnit’ s tym suvisiace prava na sude
prisluSnom pre dant spolo¢nost’. V tomto pripade moze organ uvedeny v odseku 1 vydat’
osvedcenie uvedené v odseku 2 aj vtedy, ked’ sa konanie o uplatnenie prav zacalo. V
osvedcCeni vSak musi uviest’, ze takéto konanie prebieha. Rozhodnutie v konani o
uplatnenie prav je pre spolocnost’, ktora je vysledkom cezhrani¢ného splynutia alebo

zlucenia, a pre vSetkych jej spolo¢nikov zaviazné.
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Clanok 128

Preskumanie zakonnosti cezhranicného zlucenia alebo splynutia

1. Kazdy clensky §tat ur¢i sud, notdra alebo iny prisluSny organ, aby preskiimali dodrzanie
postupu ustanoveného pravnymi predpismi vztahujucimi sa na cezhrani¢né zlucenie alebo
splynutie, pokial’ ide o ti Cast’ operacie, ktora sa tyka uskutocnenia cezhrani¢ného zlicenia
alebo splynutia, a pripadne vzniku novej spolo¢nosti, ktora je vysledkom cezhrani¢ného
splynutia, ak spolo¢nost’, ktora je vysledkom cezhrani¢ného zlticenia alebo splynutia,
podlieha jeho vnutrostatnemu pravnemu poriadku. Tento organ preskima najma to, ¢i
spolocnosti, ktoré sa podielaji na zluceni alebo splynuti, schvalili spolo¢ny navrh zmluvy
o cezhrani¢nom zltceni alebo zmluvy o cezhrani¢nom splynuti v rovnakom zneni
a pripadne, ¢i bola dohoda o ucasti zamestnancov na spolurozhodovani uzavreta v sulade

s ¢lankom 133.

2. Na ucel uvedeny v odseku 1 kazda zo spolo¢nosti, ktoré sa podiel’aju na zluceni alebo
splynuti, predlozi organu uvedenému odseku 1 osvedcenie uvedené v ¢lanku 127 ods. 2 do
Siestich mesiacov od jeho vydania, ako aj ndvrh zmluvy o cezhrani¢nom zluceni alebo

splynuti schvaleny valnym zhromazdenim podla ¢lanku 126.

Clanok 129

Den nadobudnutia ucinnosti cezhranicného zlucenia alebo splynutia

Préavo ¢lenského statu, ktorému podlieha spolo¢nost’, ktora je vysledkom cezhrani¢ného zlucenia
alebo splynutia, ur¢i den, ked” cezhrani¢né zlucenie alebo splynutie nadobudne uc¢innost’. Uvedeny

deit musi nasledovat’ az po uskutocneni preskimania uvedeného v ¢lanku 128.
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Clanok 130

Zapis do registra

Pravo kazdého z ¢lenskych Statov, ktorému podliehali spolocnosti podiel’ajuce sa na zliceni alebo
splynuti, vzhl'adom na uzemie daného $tatu a v sulade s ¢ldnkom 16, ur¢i postup, akym sa zverejni
vykonanie cezhrani¢ného zlti€enia alebo splynutia vo verejnom registri, v ktorom bola kazda zo

spolo¢nosti povinna ukladat’ dokumenty.

Register, do ktorého sa zapisuje spolo¢nost’, ktord je vysledkom cezhrani¢ného zlucenia alebo
splynutia, bezodkladne oznami prostrednictvom systému prepojenia registrov zriadeného v sulade s
¢lankom 22 ods. 2 registru, do ktorého bola kazdé zo spolo¢nosti povinna zakladat’ dokumenty, ze
cezhrani¢né zlucenie alebo splynutie nadobudlo uc¢innost’. Vymaz pdvodnych zépisov sa v pripade

potreby uskuto¢ni najskdr po prijati tohto oznamenia.
Cléanok 131
Ucinky cezhranicného zlicenia alebo splynutia

1. Cezhranicné zlucenie uskuto¢nené podla clanku 119 bodu 2 pism. a) a ¢) mé odo dna

uvedeného v ¢lanku 129 tieto ucinky:

a)  vSetky pohl'adavky a zavizky preberanej spolo¢nosti prechadzaji na preberajicu

spolo¢nost’;
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b)  spoloc¢nici preberanej spolocnosti sa stavaju spolo¢nikmi v preberajticej spolo¢nosti;
c)  preberana spolo¢nost’ zanika.

2. Cezhrani¢né splynutie uskutocnené podla ¢lanku 119 bodu 2 pism. b) ma odo dia

uvedeného v ¢lanku 129 tieto ucinky:

a)  vSetky pohl'adavky a zavizky spolo¢nosti podiel'ajicich sa na splynuti prechadzaju

na novu spolo¢nost’;

b)  spoloc¢nici spolo¢nosti podielajicich sa na splynuti sa stdvaju spolocnikmi v novej

spoloc¢nosti;
c)  spoloc¢nosti podielajlice sa na splynuti zanikaju.

3. Ak pravo ¢lenského Statu vyzaduje v pripade niektorej zo spolo¢nosti podiel'ajiicich sa na
cezhrani¢nom zliceni alebo splynuti podl’a tejto kapitoly vykonanie osobitnych
formalnych nalezitosti ako podmienku u¢innosti prevodu niektorych veci, prav a zaviazkov
spoloc¢nosti podielajucich sa na zluc¢eni alebo splynuti voci tretim osobam, tieto formalne

nalezitosti vykona spolo¢nost’, ktora je vysledkom cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia.

4. Prava a povinnosti spoloc¢nosti podiel’ajucich sa na zluceni alebo splynuti vyplyvajice
z pracovnych zmlav alebo zamestnaneckych vzt'ahov, ktoré existovali v ¢ase, ked’
cezhrani¢né zlucenie alebo splynutie nadobudlo G¢innost’, prechadzaji z tohto dovodu na
spolo¢nost’, ktora je vysledkom tohto zlucenia alebo splynutia, a to ku ditu nadobudnutia

ucinnosti cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia.
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5. Podiely na preberajucej spolocnosti sa nevymenia za podiely na preberanej spolo¢nosti, ak

je ich vlastnikom:

a)  samotnd preberajuca spolo¢nost’ alebo ind osoba konajuca vo svojom mene, ale na

ucet preberajlicej spolo¢nosti; alebo

b)  preberana spolo¢nost’ alebo ina osoba konajiica vo svojom mene, ale na ucet

preberanej spolo¢nosti.

Clanok 132

Zjednodusené formalne ndlezitosti

1. Ak cezhrani¢né zlucenie alebo splynutie uskutoéni spolo¢nost’, ktord je vlastnikom
vSetkych podielov alebo inych cennych papierov, s ktorymi su spojené hlasovacie prava na

valnych zhromazdeniach preberanej spolo¢nosti alebo preberanych spolo¢nosti, potom:
— sa ¢lanok 122 pism. b), ¢) a e), ¢lanok 125 a ¢lanok 131 ods. 1 pism. b) neuplatni,

— sa ¢lanok 126 ods. 1 neuplatiiuje na preberant spolo¢nost’ alebo na preberané

spoloc¢nosti.

2. Ak cezhrani¢né zltcenie uskutocni spolocnost’, ktora je vlastnikom 90 % alebo viac, nie
vsak vSetkych podielov a inych cennych papierov, s ktorymi je spojené hlasovacie pravo
na valnom zhromazdeni preberanej spolo¢nosti alebo na valnych zhromazdeniach
preberanych spoloc¢nosti, vyzaduje sa sprava jedného alebo viacerych nezavislych
odbornikov, ako aj podklady potrebné na preskimanie len do takej miery, do akej to
vyzaduje vnutroStatne pravo vztahujuce sa na preberajucu spolo¢nost’ alebo na preberané

spolo¢nosti podl'a kapitoly I hlavy II.
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Clanok 133

Ucast zamestnancov

1. Na spolocnost’, ktord je vysledkom cezhrani¢éného zlti€enia alebo splynutia, sa bez toho,
aby bol dotknuty odsek 2, uplatni Gprava ucasti zamestnancov na spolurozhodovani, ktoré

pripadne plati v tom ¢lenskom State, v ktorom ma tato spolo¢nost’ sidlo.

2. Pravidla o ucasti zamestnancov na spolurozhodovani, ktoré pripadne platia v ¢lenskom
State, v ktorom ma sidlo spolo¢nost’, ktora je vysledkom cezhrani¢ného zlucenia alebo
splynutia, sa vSak neuplatnia, ak je aspon v jednej zo spolo¢nosti, ktoré sa podiel’aju na
zluceni alebo splynuti, Sest’ mesiacov pred zverejnenim planov o cezhrani¢nom zltceni
alebo splynuti uvedenych v ¢lanku 123 priemerny pocet zamestnancov viac ako 500 a v
tejto spolocnosti existuje systém ¢asti zamestnancov na spolurozhodovani v zmysle
¢lanku 2 pism. k) smernice 2001/86/ES alebo pokial’ vnutrostatne pravo uplatnite'né na

spoloc¢nost’, ktora je vysledkom cezhrani¢ného zluc¢enia alebo splynutia:

a)  neustanovuje ucast’ zamestnancov na spolurozhodovani najmenej v takom rozsahu, v
akom toto pravo existovalo v spolo¢nostiach podiel’ajucich sa na zlaceni alebo
splynuti, pricom sa vyjadri rozsah ako podiel zastupcov zamestnancov medzi ¢lenmi
v spravnych alebo dozornych orgénoch, alebo v ich vyboroch, alebo v riadiacom
vybore zodpovednom za utvary spolo¢nosti, ktoré su zodpovedné za zisk, za

predpokladu, Ze existuji zastupcovia zamestnancov, alebo
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b)  neustanovuje pre zamestnancov organiza¢nych zloziek spolo¢nosti, ktora je
vysledkom cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia, ktoré sa nachadzaji v inych
¢lenskych $tatoch, rovnaky narok na vykon prava casti na spolurozhodovani ako pre
zamestnancov v ¢lenskom State, v ktorom ma spolo¢nost’, ktora je vysledkom

cezhrani¢ného zlicenia alebo splynutia, svoje sidlo.

3. V pripadoch uvedenych v odseku 2 upravia ¢lenské Staty ucast’ zamestnancov na
spolurozhodovani v spolo¢nosti, ktora je vysledkom cezhrani¢ného zlucenia alebo
splynutia, ako aj ich spolurozhodovanie o urceni takychto prav, obdobne a s prihliadnutim
na odseky 4 az 7 podl'a zasad a postupov ustanovenych v ¢lanku 12 ods. 2, 3

a 4 nariadenia (ES) ¢. 2157/2001 a v tychto ustanoveniach smernice 2001/86/ES:

a)  Clanok 3 ods. 1, 2, 3, ¢lanok 3 ods. 4 prvy pododsek prva zarazka, clanok 3 ods. 4
druhy pododsek a ¢lanok 3 ods. 5 a 7;

b)  ¢lanok 4 ods. 1, ¢lanok 4 ods. 2 pism. a), g) a h) a ¢lanok 4 ods. 3;
c) Clanok 5;

d) clanok 6;
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e)  Clanok 7 ods. 1, ¢lanok 7 ods. 2 prvy pododsek pism. b), ¢lanok 7 ods. 2 druhy
pododsek a ¢lanok 7 ods. 3 Na tcely tejto kapitoly sa vSak zvysuje percentualny
podiel, ktory je potrebny podla ¢lanku 7 ods. 2 prvého pododseku pism. b)
smernice 2001/86/ES na uplatnenie Standardnej upravy v stlade s ¢astou 3 prilohy k

uvedenej smernici, z 25 % na 33 1/3 %;
f)  clanky 8, 10 a 12;
g)  Clanok 13 ods. 4;
h)  pismeno b) Casti 3 prilohy.
4. Pri stanoveni zésad a postupov uvedenych v odseku 3 ¢lenské Staty:

a)  udelia prislusnym organom spolo¢nosti podiel'ajicich sa na zltceni alebo splynuti
pravo, aby sa bez akékol'vek predchadzajuceho rokovania rozhodli bezprostredne
pouzivat’ a dodrziavat’ odo dna zapisu Standardné pravidla pre ucast' uvedené
v odseku 3 pism. h), tak ako su stanovené na zaklade prava toho Clenského Statu, v
ktorom ma mat’ sidlo spolo¢nost’, ktora je vysledkom cezhrani¢ného zlucenia alebo

splynutia;
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b)  udelia osobitnému vyjednavaciemu organu pravo, aby dvojtretinovou viacsinou
hlasov svojich ¢lenov, ktori zastupujil najmenej dve tretiny zamestnancov, ktoré
zahfiaju hlasy ¢lenov zastupujicich zamestnancov z najmenej dvoch réznych
¢lenskych Statoch, rozhodol o tom, Ze sa rokovania vobec neza¢nt alebo zZe sa uz
zacaté rokovania ukoncia a uplatni sa pravidlo o Gcasti zamestnancov na
spolurozhodovani, ktoré plati v tom ¢lenskom State, v ktorom bude mat’ sidlo

spolo¢nost’, ktora je vysledkom cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia;

c) v pripade, ak po predchadzajucich rokovaniach platia Standardné pravidla pre ucast’ a
bez toho, aby boli takéto pravidla dotknuté, mézu rozhodnut’ o obmedzeni ucasti
zamestnancov v spravnom organe spolocnosti, ktora je vysledkom cezhrani¢ného
zlucenia alebo splynutia. Ak vSak v spravnom alebo dozornom organe asporii jedne;j
spolo¢nosti, ktora sa podielala na cezhrani¢nom zltceni alebo splynuti, tvorili
zastupcovia zamestnancov aspon jednu tretinu, potom vysledkom tohto znizenia
poctu nesmie byt’ nizsi pocet zastupcov zamestnancov v spravnom organe ako je

jedna tretina.

5. RozSirenie prav tcasti na spolurozhodovani na zamestnancov spolo¢nosti, ktora je
vysledkom cezhrani¢ného zlucenia alebo splynutia, zamestnanych v inom ¢lenskom State,
uvedenych v odseku 2 pism. b), nezavizuje ¢lenské staty, ktoré rozhodli o takomto
rozsireni, aby zohl'adiiovali pocet tychto zamestnancov pri vypocte prahovej hodnoty poctu
zamestnancov, pri ktorej prekroceni vzniké pravo ucasti na spolurozhodovani podla

vnutro$tatneho prava.
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6. V pripade, ak ma najmenej jedna zo spolo¢nosti, ktoré sa podiel’aju na cezhrani¢nom
zluceni alebo splynuti, zavedeny systém tcasti zamestnancov na spolurozhodovani a
takyto systém sa podl'a pravidiel uvedenych v odseku 2 uplatni na spolo¢nost’, ktora je
vysledkom cezhrani¢ného zli¢enia alebo splynutia, musi mat’ tdto spoloc¢nost’ takl pravnu

formu, ktord umoziiuje uplatiiovanie prava ti€asti na spolurozhodovani.

7. Ak sa v spolocnosti, ktora je vysledkom cezhrani¢ného zlicenia alebo splynutia, uplatiuje
systém ucasti zamestnancov na spolurozhodovani, tdto spolocnost’ musi prijat’ opatrenie na
zabezpecenie ochrany prava ucasti zamestnancov na spolurozhodovani pre pripady
nasledného vnutrostatneho zlucenia alebo splynutia pocas troch rokov po dni, v ktorom
nadobudne Gc¢innost’ toto cezhrani¢né zlucenie alebo splynutie, a to s pomocou

primeraného uplatnenia pravidiel obsiahnutych v tomto ¢lanku.
Clanok 134
Platnost

Cezhranicné zlucenie alebo splynutie, ktoré nadobudlo ucinnost’ v stilade s ¢lankom 129, nemdze

byt vyhlasené za neplatné.
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Kapitola III

Rozdelenia akciovych spolo¢nosti

ODDIEL 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 135

Vseobecné ustanovenia o rozdeleni spolocnosti

1. Ak Clenské Staty umoznia spolo¢nostiam, ktoré maji niektoru z foriem uvedenych v
prilohe I, podla ich pravnych predpisov vykonat’ operaciu rozdelenia zlu¢enim

stanovenym v ¢lanku 136, podriadia tito operaciu oddielu 2 tejto kapitoly.

2. Ak €lenské Staty umoznia spolo¢nostiam, ktoré maju niektoru z foriem uvedenych v
odseku 1, vykonat operaciu rozdelenia splynutim stanovenym v ¢lanku 155, podriadia tuto

operaciu oddielu 3 tejto kapitoly.

3. Ak Clenské Staty umoznia spolo¢nostiam, ktoré maji niektoru z foriem uvedenych v
odseku 1, vykonat operéciu, pri ktorej je rozdelenie spolo¢nosti zli¢enim podla
¢lanku 136 ods. 1 spojené s rozdelenim spolo¢nosti splynutim podl'a ¢lanku 155 ods. 1,

podriadia tuto operaciu oddielu 2 tejto kapitoly a ¢lanku 156.

4. Uplatnuje sa ¢lanok 87 ods. 2, 3 a 4.
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ODDIEL 2

ROZDELENIE ZLUCENIM

Clanok 136

Vymedzenie pojmu ,,rozdelenie zlucenim *

1. Na ucely tejto kapitoly sa ,,rozdelenim zlu¢enim* rozumie operacia, prostrednictvom ktore;j
spolo¢nost’ po zruseni bez likvidacie prevedie na niekol'’ko spolo¢nosti vietky svoje aktiva
a pasiva s tym, Ze sa akcionarom rozdel'ovanej spolo¢nosti pridelia akcie spolo¢nosti
nadobudajucej vklady vyplyvajice z rozdelenia (d’alej len ,,nadobtidajiica spolo¢nost™)
a pripadne vyrovnavajuci doplatok v hotovosti nepresahujtci 10 % menovitej hodnoty

pridelenych akcii alebo, ak nie je menovita hodnota dostupnd, ich uctovnej paritnej

hodnoty.
2. Uplatni sa ¢lanok 89 ods. 2.
3. Ak tato kapitola odkazuje na ustanovenia kapitoly I hlavy II, pojem ,,zlu¢ované

spolo¢nosti znamena ,,spolo¢nosti zacastnené na rozdeleni®, pojem ,,nadobtidana

b[19

spolo¢nost™ znamena ,,spolo¢nost’, ktora sa rozdel'uje*, pojem ,,nadobtidajica spolocnost™

¢

znamena ,.kazdu nadobtidajiicu spolocnost™ a pojem ,,ndvrh podmienok zlicenia* znamena

,»havrh podmienok rozdelenia“.
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Clanok 137

Navrh podmienok rozdelenia

l. Spravne alebo riadiace organy spolo¢nosti zii€astnenych na rozdeleni vyhotovia pisomny

navrh podmienok rozdelenia.

2. Névrh podmienok rozdelenia obsahuje najma:

a)  formu, obchodné meno a sidlo spolo¢nosti zi¢astnenych na rozdeleni;

b)  vymenny pomer akcii a pripadne vysku vyrovnavajuceho doplatku:

¢) podmienky rozdel'ovania akcii nadobudajucich spolo¢nosti;

d)  datum, od ktorého tieto akcie zarucuju pravo podiel’at’ sa na zisku, a vSetky osobitné
podmienky, vztahujice sa na toto pravo;

e)  datum, od ktorého operacie spolocnosti, ktora sa rozdel'uje, st povazované z
uctovného hl'adiska za operacie realizované na ucet jednotlivych nadobudajicich
spoloc¢nosti;

f)  préva udelen¢ nadobudajicimi spolo¢nost’ami akcionarom, ktori maji osobitné
prava, a drzitel'ov inych cennych papierov nez su akcie, alebo navrhované opatrenia
pre nich;
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g)  vSetky osobitné vyhody udelené znalcom podl'a ¢lanku 142 ods. 1 a ¢lenom
spravnych, riadiacich, dozornych alebo kontrolnych organov spolo¢nosti

zucastnenych na rozdeleni;

h)  presny opis a rozdelenie aktiv a pasiv, ktoré sa maju previest’ na jednotlivé

nadobudajuce spolocnosti;

1)  rozdelenie akcii nadobuidajucich spolo¢nosti medzi akcionarov spolo¢nosti, ktora sa

rozdel'uje, a kritérium, o ktoré sa toto rozdelenie opiera.

3. Ak urcity prvok aktiv nie je prideleny v navrhu podmienok rozdelenia a jeho vyklad
neumoziuje rozhodnit o jeho rozdeleni, je tento prvok alebo jeho protihodnota rozdelena
medzi vSetky nadobtiidajuce spolo¢nosti v pomere k ¢istému majetku, ktory prechaddza na

kazda nadobudajucu spolo¢nost’ v navrhu podmienok rozdelenia.

Ak urcity prvok pasivneho majetku nie je prideleny v navrhu podmienok rozdelenia a jeho
vyklad neumoziuje rozhodnut’ o jeho rozdeleni, rucia za neho vSetky nadobudajtce
spolo¢nosti solidarne. Clenské $taty mozu stanovit, Ze toto soliddrne ruéenie je obmedzené

vyskou ¢istého majetku, ktoré preslo na kazdu nadobudajticu spolocnost’.
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Clanok 138

Zverejnenie ndvrhu podmienok rozdelenia

Névrh podmienok rozdelenia sa zverejni sposobom, ktory je stanoveny pravnymi predpismi
jednotlivych ¢lenskych Statov, v stilade s ¢lankom 16 u kazdej spoloc¢nosti zii€astnenej na rozdeleni,
najmenej jeden mesiac pred konanim valného zhromazdenia, ktoré sa ma vyjadrit’ k ndvrhu

podmienok rozdelenia.

Ktorakol'vek zo spolo¢nosti zacastnenych na rozdeleni je vynata z poziadavky na zverejnenie
ustanovenej v ¢lanku 16, ak v nepretrzitom obdobi zaCinajicom najneskor jeden mesiac pred diiom
uréenym ako denl konania valného zhromazdenia, ktoré méa rozhodnat’ o navrhu podmienok
rozdelenia, a kon¢iacom po skonceni tohto valného zhromazdenia, spristupni verejnosti bezplatne
navrh podmienok rozdelenia na svojej internetovej stranke. Clenské $taty nepodmienia tato
vynimku inymi poziadavkami a obmedzeniami okrem tych, ktoré st potrebné na zarucenie
bezpecnosti internetovej stranky a pravosti dokumentov, a mézu ukladat’ takéto poziadavky alebo

obmedzenia len v rozsahu, v ktorom st primerané na dosiahnutie uvedenych ciel’'ov.

Odchylne od druhého odseku mozu ¢lenské Staty poZadovat, aby sa zverejnenie uskuto¢nilo
prostrednictvom centralnej elektronickej platformy uvedenej v &lanku 16 ods. 5. Clenské $taty
mozu alternativne pozadovat, aby sa takéto zverejnenie uskutocnilo na akejkol'vek inej internetove;j
stranke, ktoru ¢lenské Staty urcili na tento ucel. Ak ¢lenské staty vyuziju jednu z uvedenych

moznosti, zabezpecia, aby spolo¢nosti za takéto zverejnenie neplatili osobitné poplatky.
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Ak sa pouzije ina internetova stranka ako centralna elektronické platforma, zverejni sa na centralnej
elektronickej platforme odkaz, ktory umozni pristup na tito internetovu stranku, a to najneskor
jeden mesiac pred dilom uréenym ako deni konania valného zhromazdenia. Sucast'ou tohto odkazu
je aj datum zverejnenia navrhu podmienok rozdelenia na internetovej stranke a odkaz je pristupny

verejnosti bezplatne. Spolo¢nosti za toto zverejnenie neplatia osobitné poplatky.

Zakaz vyzadovat’ od spolo¢nosti osobitné poplatky za zverejnenie, ktory je ustanoveny v tretom a
Stvrtom odseku, nema vplyv na moznost’ ¢lenskych Statov preniest’ na spolo¢nosti naklady tykajice

sa centralnej elektronickej platformy.

Clenské 3taty mozu od spoloénosti pozadovat’, aby pocas uréitého obdobia po uskutoéneni valného

zhromaZzdenia ponechali informacie na svojich internetovych strankach alebo pripadne na centralnej
elektronickej platforme alebo na inej internetove;j stranke, ktor(i uréi dotknuty &lensky §tat. Clenské
staty mozu urcit’ dosledky docasného prerusenia pristupu na internetovu stranku alebo do centralne;j

elektronickej platformy spdsobeného technickymi alebo inymi faktormi.
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Clénok 139
Schvalenie rozdelenia valnym zhromazdenim

kazdej spolocnosti zucastnenej na rozdeleni

1. Rozdelenie vyzaduje prinajmenSom schvélenie valného zhromazdenia kazdej spolo¢nosti
zG&astnenej na rozdeleni. Clanok 93 sa uplatni z hl'adiska poZzadovanej vagsiny pre takéto

rozhodnutia, ich rozsahu a nutnosti oddeleného hlasovania.

2. Ak st akcie nadobudajucich spolo¢nosti pridelené akcionarom rozdel'ovanej spolo¢nosti
netmerne k ich pravam voci zakladnému imaniu tejto spolo¢nosti, mézu Clenské Staty
stanovit’, ze minoritni akcionari tejto spolocnosti mézu uplatnit’ pravo na odktipenie
svojich akcii. V takom pripade majl pravo na ziskanie protihodnoty zodpovedajice;j
hodnote ich akcii. V pripade sporu ohl'adne takejto protihodnoty moze byt tato

protihodnota stanovena sudom.
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Clénok 140
Vynimka z poZiadavky schvdlenia rozdelenia

valnym zhromazdenim nadobudajicej spolocnosti

Pravne predpisy Clenského Statu nemusia vyZadovat’ schvalenie rozdelenia valnym zhromazdenim

nadobudajucej spolo¢nosti, ak s splnené tieto podmienky:

a) zverejnenie stanovené v ¢lanku 138 sa vykona pre kazdi nadobudajicu spolo¢nost’
najmenej jeden mesiac pred zvolanim valného zhromazdenia rozdel'ovanej spolo¢nosti,

ktoré sa ma vyjadrit’ k ndvrhu podmienok rozdelenia;

b) vSetci akcionari nadobudajucej spolo¢nosti maju pravo najmenej jeden mesiac pred diilom
uvedenym v pismene a) zoznamit sa v sidle tejto spoloc¢nosti s dokumentmi uvedenymi v

¢lanku 143 ods. 1;

c) jeden alebo niekol'ko akcionarov nadobudajucej spolocnosti, ktori disponujii minimalnym
percentom akcii upisaného zakladného imania, st opravneni pozadovat’, aby valné
zhromazdenie takejto nadobudajucej spolo¢nosti bolo vyzvané, aby sa vyjadrilo k
schvaleniu rozdelenia. Takéto minimalne percento nesmie byt stanovené nad 5 %. Clenské
Staty mozu vsak stanovit, aby akcie bez hlasovacieho prava boli vylucené z vypoctu tohto

percenta.

Na ucely pismena b) prvého odseku sa uplatni ¢lanok 143 ods. 2, 3 a 4.
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Clanok 141

Podrobna pisomna sprdava a informdcie o rozdeleni

Spravne alebo riadiace organy kazdej spolo¢nosti zucastnenej na rozdeleni pripravia
podrobnu pisomnu spravu vysvetlujucu a zdovodiujicu z pravneho a ekonomického
hl'adiska nadvrh podmienok rozdelenia a najmé koeficient vymeny akcii a kritérium

urcujuce pridelenie akeii.
Spréva taktiez uvedie osobitné problémy pri ocefiovani, pokial’ sa vyskytli.

Tam, kde je to vhodné, taktiez sa zmieni o priprave spravy o overeni nepenaznych vkladov
uvedenej v ¢lanku 70 ods. 2 pre nadobudajuce spolocnosti a o registri, v ktorom musi byt

tato sprava ulozena.

Spravne alebo riadiace organy rozdel'ovanej spolo¢nosti informuji valné zhromazdenie
tejto spolocnosti a spravne alebo riadiace organy nadobudajtcich spolo¢nosti, aby
informovali valné zhromazdenie ich spolo¢nosti o kazdej dolezitej zmene aktiv a pasiv, ku
ktorej doSlo medzi diiom pripravy navrhu podmienok rozdelenia a diiom konania valného
zhromazdenia rozdel'ovanej spolo¢nosti, ktoré sa mé vyjadrit’ k ndvrhu podmienok

rozdelenia.
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Clanok 142

Preskumanie navrhu podmienok rozdelenia znalcami

Jeden alebo viac znalcov za kazdu spolo¢nost’ zGi¢astnentl na rozdeleni, ktorych vymenoval
alebo schvalil sudny alebo spravny organ, preskimaju ndvrh podmienok rozdelenia a
pripravia pisomnu spravu pre akcionarov. Pravne predpisy ¢lenského Statu vSak mozu
stanovit’ vymenovanie jedného alebo viacerych nezavislych znalcov pre vsetky spolo¢nosti
zucCastnené na rozdeleni, ak také vymenovanie vykona na spolo¢nu ziadost’ tychto
spoloc¢nosti sudny alebo spravny orgén. Takymito znalcami mézu byt podla pravnych

predpisov kazdého ¢lenského Statu fyzické alebo pravnické osoby alebo spolo¢nosti.
Uplatni sa ¢lanok 96 ods. 2 a 3.
Clanok 143
Dostupnost’ dokumentov akcionarom na nahliadnutie

Kazdy akcionar mé pravo najmenej jeden mesiac pred konanim valného zhromazdenia,
ktoré sa ma vyjadrit’ k ndvrhu podmienok rozdelenia, nahliadnut’ v sidle spolo¢nosti aspon

do tychto dokumentov:

a)  navrh podmienok rozdelenia;
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b)  rocna uctovna zavierka a vyro¢né spravy o hospodareni za posledné tri uctovné

obdobia spolocnosti za¢astnenych na rozdeleni;

c) v pripade potreby uctovny vykaz zostaveny ku dnu, ktory nesmie predchadzat’
prvému ditu tretiecho mesiaca, ktory predchadza datumu navrhu podmienok
rozdelenia, ak sa posledna ro¢na uctovna zavierka vzt'ahovala k i¢tovnému obdobiu,

koniec ktorého predchadza o viac nez Sest’ mesiacov tomuto dnu;

d) v pripade potreby spravy spravnych alebo riadiacich organov spoloc¢nosti

zucCastnenych na rozdeleni, uvedené v ¢lanku 141 ods. 1;
e) pripadne spravy stanovené v ¢lanku 142.

Na ucely pismena c) prvého pododseku sa uctovny vykaz nebude pozadovat v pripade,
ak spolo¢nost’ zverejiiuje polro¢nu finanénu spravu podla ¢lanku 5 smernice 2004/109/ES

a spristupnuje ju akcionarom podl'a tohto odseku.

2. Uttovny vykaz uvedeny v odseku 1 pism. ¢) je pripraveny podl'a rovnakych metod

a v rovnakej prezentacii ako posledna vyro¢na suvaha
Pravne predpisy clenského Statu vSak mozu stanovit’, Ze:

a)  nie je potrebné vykonat’ novu fyzicka inventarizaciu;
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b)  ocenenie uvedené v poslednej stivahe sa zmeni iba v zavislosti na zmenach

v uctovnych zapisoch; zohl'adnia sa vsak:
1)  odpisy, opravky a doCasné rezervy,
i1)  vyznamné zmeny v redlnej hodnote nevyplyvajice z uctovnictva.

3. Opis tplného alebo ¢iastocného znenia dokumentov, uvedenych v odseku 1, méze ziskat’

kazdy akcionar bezodplatne a na poziadanie.

Ak akciondr sthlasil s tym, ze spolocnost’ moze vyuzivat’ elektronické prostriedky

informovania, takéto kopie mozno poskytnut’ elektronickou postou.

4. Spolo¢nost’ je vynata z poZiadavky spristupfiovat’ dokumenty uvedené v odseku 1 v mieste
jej sidla, ak v nepretrzitom obdobi za¢inajicom najneskor jeden mesiac pred diiom
ur¢enym ako den konania valného zhromazdenia, ktoré ma rozhodnit’ o navrhu podmienok
rozdelenia, a kon¢iacom po skonceni tohto valného zhromazdenia, spristupni tieto
dokumenty na svojej internetovej stranke. Clenské §taty nepodmienia tuto vynimku inymi
poziadavkami alebo obmedzeniami okrem tych, ktoré st potrebné na zarucenie
bezpecnosti internetovej stranky a pravosti dokumentov a mézu ukladat’ takéto poziadavky

alebo obmedzenia len v rozsahu, v ktorom st primerané na dosiahnutie uvedenych ciel'ov.
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Odsek 3 sa neuplatituje v pripade, ak internetova stranka umoznuje akcionarom stiahnut’ si
a vytlacit’ dokumenty uvedené v odseku 1 pocas celého obdobia uvedeného v prvom
pododseku tohto odseku. V tomto pripade vSak Clenské Staity mozu stanovit, Ze spolo¢nost’

spristupni akciondrom tieto dokumenty na preskimanie v mieste jej sidla.

Clenské staty mozu od spolocnosti pozadovat’, aby pocas urcitého obdobia po uskuto¢neni
valného zhromazdenia ponechali informacie na svojich internetovych strankach. Clenské
staty mozu urcit’ dosledky docasného prerusenia pristupu na internetovi stranku

sposobeného technickymi alebo inymi faktormi.

Clanok 144

Zjednodusené formalne naleZitosti

Nevyzaduje sa ziadne preskiimanie navrhu projektu rozdelenia ani znaleckd sprava
stanovena v ¢lanku 142 ods. 1, ak sa tak dohodli vSetci akcionari a drzitelia inych cennych
papierov, s ktorymi je spojené hlasovacie pravo, kazdej zo spolo¢nosti zacastnenych na

rozdeleni.

Clenské 3taty mozu povolit, aby sa ¢lanok 141 a ¢lanok 143 ods. 1 pism. c) a d)
neuplatnovali, ak sa tak dohodli vSetci akcionari a drzitelia inych cennych papierov,

s ktorymi je spojené hlasovacie pravo, kazdej zo spolo¢nosti zucastnenych na rozdeleni.
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Clanok 145

Ochrana prav zamestnancov

Ochrana prav zamestnancov jednotlivych spolo¢nosti zii€astnenych na rozdeleni sa upravi v stlade

so smernicou 2001/23/ES.

Clanok 146
Ochrana zaujmov veritelov
spolocnosti zucastnenych na rozdelent,

solidarne rucenie nadobudajucich spolocnosti

1. Pravne predpisy Clenskych Statov stanovia primerany systém ochrany zaujmov veritelov
spolo¢nosti zii€astnenych na rozdeleni, ktorych pohl'adavky vznikli pred zverejnenim

navrhu podmienok rozdelenia, ktoré nie su splatné v okamihu tohto zverejnenia.
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Na ucel uvedeny v odseku 1 pravne predpisy ¢lenskych Statov minimalne stanovia, ze tito
veritelia su opradvneni ziskat’ primerané zaruky, ak finan¢na situacia rozdel'ovane;j
spolocnosti a spoloc¢nosti, na ktoru bude zavédzok prevedeny v stlade s ndvrhom
podmienok rozdelenia, tuto ochranu vyZaduje a ak tito veritelia eSte nedisponuju takymi

zarukami.

Clenské $taty stanovia podmienky ochrany uvedené v odseku 1 a v prvom pododseku tohto
odseku. Clenské §taty v kazdom pripade zabezpeéia, aby mali veritelia pravo poziadat’
prislusny spravny alebo sudny organ o primerané zaruky, ak veritelia vierohodne preukazu,
ze v dosledku rozdelenia su ohrozené ich pohl'adévky a spolo¢nost’ im neposkytla

primerané zaruky.

Ak veritel’ spolo¢nosti, na ktort presiel zavazok v stilade s navrhom podmienok
rozdelenia, nebol uspokojeny, ruc¢ia nadobudajice spoloc¢nosti za tento zavazok solidarne.
Clenské $taty mozu obmedzit’ toto ru¢enie vyskou ¢istého majetku, ktory presiel na iné
spoloc¢nosti ako tie, na ktoré bol tento zavézok prevedeny. Nemusia uplatiiovat’ tento
odsek, ak operécia rozdelenia podlieha kontrole sudneho organu v stilade s ¢lankom 157 a
ak vécsina veritelov, predstavujucich tri Stvrtiny vysky pohl'adavok, alebo vicsina urcitej
kategorie veritel'ov rozdelenej spolo¢nosti, predstavujucich tri Stvrtiny vysky pohl'adavok
tejto kategorie, sa vzdala naroku na toto solidarne rucenie na schodzi podl'a ¢lanku 157

ods. 1 pism. ¢).
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4. Uplatnuje sa ¢lanok 99 ods. 3.

5. Bez toho, aby tym boli dotknuté predpisy vzt'ahujice sa na spolo¢né uplatiovanie ich prav,
na drzitel'ov dlhopisov spolocnosti zii€astnenych na rozdeleni sa uplatnia odseky 1 az 4,
pokial’ rozdelenie nebolo schvalené zhromazdenim drzitel'ov dlhopisov, ak vnutrostatne

pravne predpisy ustanovuju takéto zhromazdenie, alebo individualne drzitelimi dlhopisov.

6. Clenské staty mozu stanovit’, ze nadobudajuce spolo¢nosti solidarne rucia za zavézky

spolocnosti, ktora sa rozdeluje. V takom pripade nemusia uplatnit’ odseky 1 az 5.

7. Ak Clensky $tat kombinuje systém ochrany veritel'ov stanoveny v odsekoch 1 az 5 so
solidarnym ruc¢enim nadobtidajucich spolo¢nosti stanovenym v odseku 6, moze takéto

rucenie obmedzit’ vySkou ¢istého majetku, ktoré preslo na kazdu spolocnost’.
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Cléanok 147
Ochrana drzitelov inych cennych papierov ako akcii,

s ktorymi su spojené osobitné prava

Drzitelia inych cennych papierov ako akcii, s ktorymi st spojené osobitné prava, maju prava v
nadobudajucich spolo¢nostiach, voci ktorym je mozné prava z tychto cennych papierov uplatiiovat
v sulade s navrhom podmienok rozdelenia, miniméalne rovnocenné prava, aké uzivali v
rozdel'ovanej spolo¢nosti, pokial’ zmena tychto prav nebola schvélena zhromazdenim drzitel'ov
takychto cennych papierov, ak vnutrostatne pravne predpisy stanovuju takéto zhromazdenie, alebo
individudlne drzite'mi tychto cennych papierov, alebo ak tito drzitelia maji pravo na odkupenie

svojich cennych papierov.
Cldnok 148
Zostavenie a certifikdacia dokumentov v nalezZitej pravnej forme

Ak pravne predpisy ¢lenského Statu nestanovuju preventivnu sudnu alebo spravnu kontrolu
zékonnosti rozdelenia, alebo ak sa tato kontrola nevzt'ahuje na vSetky tikony nevyhnutné pre

rozdelenie, uplatni sa ¢lanok 102.

Clanok 149

Dern nadobudnutia ucinnosti rozdelenia

Pravne predpisy ¢lenskych Statov urcia den, od ktorého je rozdelenie G¢inné.
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Clanok 150

Nalezitosti zverejnenia

1. Rozdelenie musi byt’ zverejnené spdsobom stanovenym pravnymi predpismi kazdého

¢lenského Statu v stlade s ¢lankom 16 pre kazda spolocnost’ za€astnent na rozdeleni.

2. Kazda prijimajuca spolocnost’ moze pre rozdelent spolocnost’ sama zabezpecit’ nalezitosti

zverejnenia.

Clanok 151

Ucinky rozdelenia
1. Rozdelenie ma ipso iure a subezne tieto u€inky:

a)  prevod vsetkych aktiv a pasiv rozdel'ovanej spolo¢nosti na nadobudajice spolo¢nosti
tak vo vztahu medzi rozdel'ovanou spolo¢nost'ou a nadobudajucimi spolo¢nost’ami,
ako aj vo vztahu k tretim osobam; tento prevod sa uskuto¢ni po Castiach v sulade
s rozdelenim stanovenym v navrhu podmienok rozdelenia alebo s ¢lankom 137

ods. 3;

b)  akciondri rozdel'ovanej spolo¢nosti sa stant akcionarmi nadobudajtcich spolocnosti

v stlade s rozdelenim stanovenym v navrhu podmienok rozdelenia;

c) rozdelovana spolo¢nost’ zanikne.
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Ziadna akcia nadobudajucej spoloc¢nosti sa nevymeni za akcie vlastnené rozdel'ovanou

spolo¢nostou:

a)  bud samotnou nadobudajicou spolo¢nost'ou alebo osobou konajicou vo vlastnom

mene, ale na tcet spolo¢nosti, alebo

b)  samotnou rozdel'ovanou spolo¢nost'ou, alebo osobou konajicou vo vlastnom mene,

ale na ucet spolo¢nosti.

Predchadzajucimi ustanoveniami nie st dotknuté pravne predpisy ¢lenskych statov, ktoré
pozaduju osobitné nalezitosti pre moznost’ podat’ voci tretim osobam namietku na prevod
ur¢itého majetku, prav a zavizkov vlozenych rozdelenou spolo¢nost’ou. Nadobudajtca
spolo¢nost’ alebo spolocnosti, na ktoré sa prevadzaju takéto aktiva, prava alebo zavizky v
stlade s navrhom podmienok rozdelenia alebo s ¢lankom 137 ods. 3, m6Zu samy uvedené
nalezitosti zabezpecit’; pravne predpisy ¢lenskych statov v§ak mozu umoznit’ rozdel'ovane;j
spolo¢nosti d’alej pokracovat’ v plneni uvedenych nalezitosti v priebehu obmedzeného
obdobia, ktoré nesmie byt okrem vynimoc¢nych pripadov stanovené na viac ako Sest’

mesiacov od nadobudnutia u¢innosti rozdelenia.
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Cléanok 152
Obcianskopravna zodpovednost clenov spravneho

alebo riadiaceho orgdnu spolocnosti, ktora sa rozdeluje

Pravne predpisy clenskych Statov upravia aspon obc¢ianskopravnu zodpovednost’ €lenov spravneho
alebo riadiaceho organu spolo¢nosti, ktora sa rozdel'uje, voci akciondrom tejto spolo¢nosti imerne
k zavinenému konaniu ¢lenov tohto organu pri priprave a realizacii rozdelenia, a taktiez
obc¢ianskopravnu zodpovednost’ znalcov poverenych vypracovat pre tito spolocnost’ spravu

uvedenu v ¢lanku 142 timerne k zavinenému konaniu tychto znalcov pri vykone ich uloh.

Clanok 153

Podmienky neplatnosti rozdelenia

1. Pravne predpisy ¢lenskych Statov mozu upravit’ neplatnost’ rozdelenia len v sulade s tymito

podmienkami:
a)  neplatnost musi byt vyslovena rozhodnutim sudu;

b)  neplatnost’ rozdelenia, ktoré nadobudlo G¢innost’ v zmysle ¢lanku 149, méze byt
vyhladsena iba pri chybajicej preventivnej sudnej alebo spravnej kontrole zakonnosti,
alebo ak listiny neboli uradne overené, alebo pri zisteni, Ze rozhodnutie valné¢ho

zhromaZzdenia je neplatné alebo napadnutel'né podla vnutroStatneho prava;
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d)

g)

h)

konanie o neplatnosti nemozno zacat’ po uplynuti Siestich mesiacov odo dia, od
ktorého je rozdelenie u¢inné voci tomu, kto sa dovolava neplatnosti, alebo ak boli

nedostatky odstranené;

ak je mozné odstranit’ nedostatok, kvoli ktorému mozno vyslovit’ neplatnost’
rozdelenia, poskytne prislusny sud dotknutym spolo¢nostiam lehotu na jeho

odstranenie;

rozhodnutie, ktorym je vyslovena neplatnost’ rozdelenia, musi byt uverejnené
sposobom stanovenym v pravnych predpisoch kazdého ¢lenského Statu v stilade

s ¢lankom 16;

ak pravne predpisy ¢lenského Statu povoluju tretej osobe napadnut’ takyto rozsudok,
mdze tak u€init’ len v priebehu Siestich mesiacov od uverejnenia rozsudku podl'a

kapitoly III hlavy I;

samotnym rozhodnutim vyhlasujicim neplatnost’ rozdelenia nie je dotknuta platnost’
zavizkov voci alebo v prospech nadobudajucich spolo¢nosti, ktoré vznikli pred

uverejnenim rozhodnutia sidu, ale po dditume stanovenom v ¢lanku 149;

kazdéa nadobudajuca spolo¢nost’ ru¢i za zavézky, ktoré vznikli voci nej po datume
nadobudnutia u¢innosti rozdelenia a pred dilom uverejnenia rozhodnutia
vyhlasujuceho neplatnost’ rozdelenia; rozdel'ovana spolo¢nost’ ruci taktiez za tieto
zavizky; Clenské Staty mozu stanovit’, aby toto rucenie bolo obmedzené vyskou
¢istého majetku, ktory presiel na nadobudajicu spolocnost’, voci ktorej tieto zavazky

vznikli.
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Odchylne od odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku mézu pravne predpisy ¢lenského Statu tiez
stanovit’, Ze neplatnost’ rozdelenia vyslovi spravny organ, ak mozno proti takému
rozhodnutiu podat’ opravny prostriedok na sud. Odsek 1 pism. b) a d) az h) tohto ¢lanku sa
primerane uplatni na spravny organ. Takéto konanie o neplatnosti nemozno zacat’ po

uplynuti Siestich mesiacov od datumu stanoveného v ¢lanku 149.

Predchadzajucimi ustanoveniami nie si dotknuté pravne predpisy ¢lenskych Statov

vzt'ahujice sa na neplatnost’ rozdelenia vyslovenu po akejkol'vek kontrole zdkonnosti.

Cldanok 154
Vynimka z poziadavky schvalenia

valnym zhromazdenim rozdelovanej spolocnosti

Ak nadobudajtce spoloc¢nosti vlastnia spolocne vsetky akcie rozdelenej spolo¢nosti a vSetky iné

cenné papiere, s ktorymi je spojené hlasovacie pravo na valnom zhromazdeni rozdel'ovane;

spoloc¢nosti, bez toho, aby bol dotknuty clanok 140, ¢lenské Staty nesmu vyzadovat’ schvalenie

rozdelenia valnym zhromazdenim rozdel'ovanej spolo¢nosti, ak st splnené aspon tieto podmienky:

a) dojde k zverejneniu stanovenému v ¢lanku 138 u jednotlivych spolocnosti zii¢astiujiicich
sa operacie najmenej jeden mesiac predtym, ako tato operacia nadobudne U¢innost’;

b) vSetci akcionari spolo€nosti zii€astitujucich sa operacie maju pravo zoznamit’ sa s
dokumentmi uvedenymi v ¢lanku 143 ods. 1 v sidle ich spolo¢nosti najmenej jeden mesiac
predtym, ako operédcia nadobudne G¢innost’;
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c) ak neddjde k zvolaniu valného zhromazdenia rozdel'ovanej spolo¢nosti, ktoré sa ma
vyjadrit’ k schvéleniu rozdelenia, tak sa informécia uvedena v ¢lanku 141 ods. 3 tyka
kazdej dolezitej zmeny aktiv a pasiv, ku ktorej doSlo po ddtume vyhotovenia ndvrhu

podmienok rozdelenia.

Na tcely pismena b) prvého odseku sa uplatituje ¢lanok 143 ods. 2, 3 a 4 a ¢lanok 144.

ODDIEL 3

ROZDELENIE SPLYNUTIM

Clanok 155

Vymedzenie pojmu ,,rozdelenie splynutim “

1. Na ucely tejto kapitoly ,,rozdelenie splynutim* znamend operaciu, ktorou prevedie
spolo¢nost’ po zruSeni bez likvidacie na viaceré novozalozené spolo¢nosti vsetky svoje
aktiva a pasiva s tym, Ze akcionarom spolo¢nosti, ktord sa rozdel'uje, sa pridelia akcie
nadobudajucich spolo¢nosti a pripadne vyrovnavaci doplatok v hotovosti, nepresahujtci
10 % menovitej hodnoty pridelenych akcii alebo, ak nie je dostupna menovitd hodnota, ich

uctovnej paritnej hodnoty.

2. Uplatni sa ¢lanok 90 ods. 2.
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Clanok 156

Uplatiovanie pravidiel tykajucich sa rozdelenia spolocnosti zlucenim

l. Clanky 137, 138, 139 a 141, ¢lanok 142 ods. 1 a 2 a &lanky143 az 153 sa uplatiiuji na
splynutie bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 11 a 12. Na tento ucel sa pojmom
»spolo¢nosti zii€astnené na rozdeleni* oznacuje rozdel'ovand spolo¢nost’ a pojmom

¢

,hadobudajuca spolo¢nost™ kazda z novych spolo¢nosti.

2. Néavrh podmienok rozdelenia obsahuje okrem informécii uvedenych v ¢lanku 137 ods. 2

pravnu formu, obchodné meno a sidlo vSetkych novych spolo¢nosti.

3. Névrh podmienok rozdelenia a v pripade oddelenych dokumentov akt o zaloZeni alebo
jeho névrh a stanovy alebo navrh stanov jednotlivych novych spolo¢nosti schvali valné

zhromazdenie rozdel'ovanej spolo¢nosti.

4. Clenské $taty nesmu klast poziadavky uvedené v lankoch 141 a 142 a ¢lanku 143 ods. 1
pism. ¢), d) a e) v pripade, ak su akcie v kazdej z novych spolo¢nosti pridelené akciondrom

rozdel'ovanej spolo¢nosti primerane k ich pravam k zakladnému imaniu tejto spoloc¢nosti.
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ODDIEL 4

ROZDELENIE POD KONTROLOU SUDNEHO ORGANU

Clanok 157

Rozdelenie pod kontrolou sudneho organu

l. Clenské 3taty mozu uplatnit’ odsek 2, ak operacia rozdelenia podlieha kontrole siidneho

organu, ktory ma pravomoc:

a)  zvolat valné zhromazdenie akcionarov rozdel'ovanej spolo¢nosti, aby sa vyjadrilo k

rozdeleniu;

b)  uistit’ sa, ze akcionari kazdej spolo¢nosti zucCastnenej na rozdeleni dostali alebo
mohli ziskat’ prinajmenSom dokumenty stanovené v ¢lanku 143 v lehote, ktord im
umozni preStudovat’ ich v¢as predo dilom konania valného zhromazdenia ich
spoloc¢nosti, ktoré sa ma vyjadrit’ k rozdeleniu; pokial’ ¢lensky §tat uplatni moznost’
uvedenu v ¢lanku 140, lehota musi byt dostato¢ne dlha, aby umoznila akciondrom

nadobudajucich spolo¢nosti uplatnit’ prava, ktoré su im priznané v uvedenom ¢lanku;

c)  zvolat schodzu veritel'ov jednotlivych spolo¢nosti zucastnenych na rozdeleni, aby sa

vyjadrili k rozdeleniu;
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d)  uistit’ sa, Ze veritelia jednotlivych spolo¢nosti zucastnenych na rozdeleni dostali
alebo mohli ziskat’ prinajmenSom navrhy podmienok rozdelenia v¢as na

prestudovanie predo diiom uvedenym v pismene b);
e)  schvalit’ navrh podmienok rozdelenia.

2. Ak sudny orgén zisti, ze podmienky uvedené v odseku 1 pism. b) a d) st splnené a ze
nemoze dojst’ k zZiadnej ujme akcionarov a veritel'ov, mdze oslobodit’ spolo¢nosti

zucastnené na rozdeleni od uplatiiovania:

a)  Clanku 138 za podmienky, ze primerany systém ochrany zaujmov veritel'ov uvedeny

v ¢lanku 146 ods. 1 pokryva vSetky pohl'addvky nezévisle od ich datumu vzniku;

b)  podmienok stanovenych v ¢lanku 140 pism. a) a b), ak ¢lensky Stat uplatni moznost’

stanovenu v ¢lanku 140;

c)  Clanku 143 vo vztahu k lehote a podmienkam kontroly dokumentov, ktoré su v iom

uvedené.
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ODDIEL 5

INE OPERACIE PODOBNE ROZDELENIU

Clanok 158

Rozdelenie s vyrovnavacim doplatkom presahujucim 10 %

Ak pravne predpisy ¢lenského Statu umoznia u jednej z operacii uvedenych v ¢lanku 135, aby

vyrovnavaci doplatok v hotovosti presiahol 10 %, uplatnia sa oddiely 2, 3 a 4 tejto kapitoly.

Clanok 159

Rozdelenie bez toho, aby rozdelovana spolocnosti zanikla

Ak pravne predpisy ¢lenského Statu umoznia jednu z operacii stanovenych v ¢lanku 135 bez toho,
aby rozdel'ovana spolo¢nosti zanikla, uplatnia sa oddiely 2, 3 a 4 tejto kapitoly s vynimkou

¢lanku 151 ods. 1 pism. c).
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ODDIEL 6

UPLATNOVANIE

Clanok 160

Prechodné ustanovenia

Clenské 3taty nemusia uplatiiovat’ ¢lanky 146 a 147 vo vztahu k drzitelom dlhopisov a inych
cennych papierov prevoditelnych na akcie, ak v ¢ase nadobudnutia G¢innosti ustanoveni uvedenych
v ¢lanku 26 ods.1 alebo 2 smernice 82/891/EHS stanovili vopred emisné podmienky postavenia

tychto drzitel'ov v pripade rozdelenia.

HLAVA III
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 161

Ochrana udajov

Spracuvanie osobnych udajov uskutoctiované v kontexte tejto smernice podlieha smernici

95/46/ES!.

! Smernica 95/46/ES sa rusi a nahrddza s u¢innost'ou od 25. méja 2008 nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob
pri spraciivani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov).
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Cléanok 162
Sprava, pravidelny dialog o systéme

prepojenia registrov a preskumanie

1. Komisia najneskdr 8. jina 2022 zverejni spravu o fungovani systému prepojenia registrov,

v ktorej sa preskiima najma jeho technické prevadzka a jeho financné aspekty.

2. K uvedenej sprave sa v pripade potreby pripoja navrhy na zmenu ustanoveni tejto smernice

vzt'ahujicich sa na systém prepojenia registrov.

3. Komisia a zastupcovia ¢lenskych §tatov sa pravidelne schadzaju v rdmci akéhokol'vek
vhodného fora, aby diskutovali zdlezitosti, na ktoré sa vztahuje tato smernica, tykajliice sa

systému prepojenia registrov.

4. Komisia preskima do 30. jina 2016 fungovanie ustanoventi, ktor¢ sa tykaju predkladania
sprav a poziadaviek na dokumenty v pripade zlucenia alebo splynutia a rozdelenia
spolo¢nosti, a ktoré boli zmenené alebo doplnené smernicou Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2009/109/ES’, a to najmi ich u¢inky na zniZenie administrativnej zataze
spolo¢nosti na zéklade sktisenosti ziskanych pri ich uplatiiovani, a predlozi Eurépskemu
parlamentu a Rade spravu, ku ktorej podl'a potreby pripoji navrhy na zmenu uvedenych

ustanoveni.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/109/ES zo 16. septembra 2009, ktorou sa
menia a dopliiaji smernice Rady 77/91/EHS, 78/855/EHS, 82/891/EHS a smernica
2005/56/ES, pokial’ ide o poZiadavky na predkladanie sprav a dokumentaéné poziadavky v
pripade zlagenia, splynutia alebo rozdelenia (U. v. EU L 259, 2.10.2009, s. 14).
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Clanok 163

Vykon delegovania pravomoci

1. Pravomoc prijimat’ delegované akty sa Komisii udel'uje za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 25 ods. 3 sa Komisii udel'uje na

dobu neur¢ita.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 25 ods. 3 méze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci v iom
uvedenej. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom nasledujicim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eurdpskej unie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom uréeny.

Nie je nim dotknuté platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.

4. Komisia oznamuje delegovany akt Europskemu parlamentu a Rade sucasne, a to hned’ po
jeho prijati.
5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 25 ods. 3 nadobudne G¢innost’, len ak Eurdpsky

parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote troch mesiacov odo diia
oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade, alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o

tri mesiace.

PE-CONS 57/16 TM/ev 192
SIDIR 4 SK



Clanok 164

Postup vyboru
l. Komisii pomaha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.
Clanok 165
Komunikacia

Clenské staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatneho prava, ktoré prijmu v

oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Clanok 166

ZrusSenie

Smernice 82/891/EHS, 89/666/EHS, 2005/56/ES, 2009/101/ES, 2011/35/EU a 2012/30/EU,
zmenené smernicami uvedenymi v prilohe III Casti A, sa zrusuju bez vplyvu na povinnosti
¢lenskych Statov tykajuce sa lehot na transpoziciu do vnutrostatneho prava a datumov uplatiovania

smernic, ktoré st uvedené v prilohe III ¢asti B.

Odkazy na zruSené smernice sa povazuju za odkazy na tito smernicu a zneju v stilade s tabul’kou

zhody v prilohe IV.
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Clanok 167

Nadobudnutie ucinnosti

Této smernica nadobuda G¢innost” dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Cldnok 168
Adresati

Tato smernica je urc¢ena ¢lenskym Statom.
\Y
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA I

Formy spolocnosti uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 a 2,
¢lanku 44 ods. 1 a 2, ¢lanku 45 ods. 2,
¢lanku 87 ods. 1 a 2 a ¢lanku 135 ods. 1

— v Belgicku:
société anonyme / naamloze vennootschap,
- v Bulharsku:
aKIIMOHEPHO JIPYKECTBO,
— v Ceskej republike:
akciova spolecnost,
— v Dansku:
aktieselskab,
— v Nemecku:
Aktiengesellschaft,
— v Estonsku:

aktsiaselts,
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— v Irsku:
cuideachta phoibli faoi theorainn scaireanna / public company limited by shares,

cuideachta phoibli faoi theorainn rathaiochta agus a bhfuil scairchaipiteal aici / public

company limited by guarantee and having a share capital,
— v Grécku:
dvovoun etopeia,
— v Spanielsku:
sociedad anonima,
— vo Francuzsku:
société anonyme,
— v Chorvatsku:
dionicko drustvo,
— v Taliansku:
societa per azioni,
— na Cypre:
ONUOGLES ETOUPELES TEPLOPIGUEVTG EVOVVTG LE PETOYEG,

ONUOGLES ETOUPELES TEPLOPIGUEVTG EVOVVNG LE £YYONOT TOL SLOBETOVY HETOYIKO KEPAAMLO;
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— v Lotyssku:
akciju sabiedriba,
— v Litve:
akciné bendrové,
— v Luxembursku:
société anonyme,
- v Mad’arsku:
nyilvanosan mikodo részvénytarsasag,
— na Malte:
kumpanija pubblika ta' responsabbilta limitata / public limited liability company,
— v Holandsku:
naamloze vennootschap,
— v Rakusku:
Aktiengesellschaft,
— v Pol'sku:

spotka akcyjna,
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— v Portugalsku:
sociedade andénima,
— v Rumunsku:
societate pe actiuni,
— v Slovinsku:
delniSka druzba,
— na Slovensku:
akciova spolo¢nost,
— vo Finsku:
julkinen osakeyhtid / publikt aktiebolag,
— vo Svédsku:
aktiebolag,
— v Spojenom kral'ovstve:
public company limited by shares,

public company limited by guarantee and having a share capital.
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PRILOHA II

Formy spolo¢nosti uvedené v ¢lanku 7 ods. 1, ¢lanku 13,
¢lanku 29 ods. 1, ¢lanku 36 ods. 1, ¢lanku 67 ods. 1
a ¢lanku 119 bode 1 pism. a)

— v Belgicku:
naamloze vennootschap / société anonyme,
commanditaire vennootschap op aandelen / société en commandite par actions,

personenvennootschap met beperkte aansprakelijkheid / société de personnes a

responsabilité limitée;
— v Bulharsku:

aKLMOHEPHO JIPYKECTBO, APY>KECTBO C OIPAaHUYEHA OTTOBOPHOCT, KOMaHAUTHO JIPYKECTBO

C aKIuH,
— v Ceskej republike:

spolecnost s ru¢enim omezenym, akciova spolecnost,
— v Dansku:

aktieselskab, kommanditaktieselskab, anpartsselskab,
— v Nemecku:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die Gesellschaft mit
beschrankter Haftung,
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- v Estonsku:
aktsiaselts, osaiihing,
- v rsku:

cuideachtai at4 corpraithe faoi dhliteanas teoranta / companies incorporated with limited

liability,
- v Grécku:

avovoun etoupia, etapio meploptopévng vV, TEPOPPLOUN KATA HETOYES ETALpiaL,
— v Spanielsku:

la sociedad an6nima, la sociedad comanditaria por acciones, la sociedad de responsabilidad

limitada,
- vo Francuzsku:

société anonyme, société en commandite par actions, société a responsabilité limitée,

société par actions simplifiée,
- v Chorvatsku:

dionicko drustvo, drustvo s ograni¢enom odgovornoscu,
- v Taliansku:

societa per azioni, societa in accomandita per azioni, societa a responsabilita limitata,
— na Cypre:

ONUoo1EC eToupeieg TePLopIopéEVNG eVOHVNG Le LETOYEC N LE EYYON O, 1OIOTIKEG ETOPETLES

TEPLOPIGUEVTG EVOVYTG e LETOYES N LLE EYYUMON,
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— v Lotyssku:
akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, komanditsabiedriba,
— v Litve:
akciné bendrové, uzdaroji akciné bendrove,
— v Luxembursku:
société anonyme, société en commandite par actions, société a responsabilité limitée,
- v Mad’arsku:
részvénytarsasag, korlatolt feleldsségli tarsasag,
— na Malte:
kumpannija pubblika / public limited liability company,
kumpannija privata / private limited liability company;
— v Holandsku:
naamloze vennootschap, besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid,
— v Rakusku:
die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung,
— v Pol'sku:

spotka z ograniczong odpowiedzialno$cia, spotka komandytowo-akcyjna, spotka akcyjna,
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— v Portugalsku:

sociedade anonima de responsabilidade limitada, sociedade em comandita por agdes,

sociedade por quotas de respon-sabilidade limitada,
— v Rumunsku:

societate pe actiuni, societate cu raspundere limitata, societate in comandita pe actiuni,
- v Slovinsku:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komanditna delniska druzba,
— na Slovensku:

akciova spolo¢nost’, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym,
— vo Finsku:

yksityinen osakeyhtio / privat aktiebolag,

julkinen osakeyhtio / publikt aktiebolag;
— vo Svédsku:

aktiebolag,
— v Spojenom kralovstve:

companies incorporated with limited liability.
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PRILOHA III

Cast’ A

ZruSené smernice so zoznamom neskorSich zmien

(uvedené v clanku 166)

Smernica Rady 82/891/EHS
(U.v.ESL378,31.12.1982, 5. 47)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/63/ES
(U.v. EUL 300, 17.11.2007, s. 47)

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/109/ES
(U.v. EUL 259,2.10.2009, s. 14)

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2014/5 9/EU
(U.v.EUL 173, 12.6.2014, s. 190)

Smernica Rady 89/666/EHS
(U.v. ES L 395, 30.12.1989, s. 36)

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2012/1 7/EU
(U.v. EUL 156, 16.6.2012,s. 1)

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2005/56/ES
(U.v. EUL 310, 25.11.2005, s. 1)

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/109/ES
(U.v. EU L 259, 2.10.2009, s. 14)

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2012/17/EU (U. v. EU L 156, 16.6.2012, s. 1)

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2014/59/EU (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190)

Clanok 3

Clanok 3

Clanok 116

Clanok 1

Clanok 4

Clanok 2

Clanok 120
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Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/101/ES (U. v. EU L 258, 1.10.2009, s. 11)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/1 7/EU
(U.v. EUL 156, 16.6.2012, 5. 1)

Smernica Rady 2013/24/EU
(U.v.EUL 158, 10.6.2013, s. 365)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/35/EU
(U.v.EUL110,29.4.2011,s. 1)

Smernica Rady 2013/24/EU
(U.v. EUL 158, 10.6.2013, 5. 365)

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2014/5 9/EU
(U.v.EUL 173, 12.6.2014, s. 190)

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2012/30/EU
(U.v.EUL 315, 14.11.2012, 5. 74)

Smernica Rady 2013/24/EU
(U.v. EU L 158, 10.6.2013, s. 365)

Clanok 3

Clanok 1 a bod 1 &asti
A prilohy

Clanok 1 a bod 3 &asti
A prilohy

Clanok 122

Clanok 1 a bod 4 &asti
A prilohy

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2014/5 9/EU Clanok 123
(U.v. EUL 173, 12.6.2014, s. 190)
PE-CONS 57/16 TM/ev 2
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Cast B

Lehoty na transpoziciu do vnutroStatneho prava a datumy uplatiiovania

(uvedené v ¢lanku 166)

Smernica Lehota na transpoziciu Détum uplatiiovania
82/891/EHS 1. januar 1986 -

89/666/EHS 1. januar 1992 1. januar 1993"
2005/56/ES 15. december 2007 -

2007/63/ES 31. december 2008 -

2009/109/ES 30.jul 2011 -

2012/17/EU 7. jul 20142 -

2013/24/EU 1.ja12013 .

2014/59/EU 31. december 2014 1. januar 2015°

V zmysle ¢lanku 16 ods. 2 smernice 89/666/EHS ¢lenské Staty stanovia, Ze ustanovenia

uvedené v odseku 1 sa uplatnia od 1. januara 1993, a pokial’ ide o uctovné doklady, prvykrat
sa uplatnia na rocné uctovné zavierky za finan¢ny rok zacinajuci 1. januadrom 1993 alebo v
roku 1993.

V zmysle &lanku 5 ods. 2 smernice 2012/17/EU ¢lenské $taty najneskor do 8. juna 2017

prijmu, uverejnia a uplatnia ustanovenia potrebné na dosiahnutie stladu s:
¢lankom 1 ods. 3 a 4 a ¢lankom 5a smernice 89/666/EHS,

clankom 3d aclankom 4a ods. 3 az 5 smernice 2009/101/ES. ’
Podra ¢lanku 130 ods. 1 treticho pododseku smernice 2014/59/EU c¢lenské Staty uplatnia
ustanovenia prijaté na dosiahnutie stiladu s oddielom 5 kapitoly IV hlavy IV uvedenej

¢lankom 13 smernice 2005/56/ES,

¢lankom 3 ods. 1 druhym pododsekom, ¢lankom 3b, ¢lankom 3c,

smernice najneskor 1. januara 2016.
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PRILOHA IV

Tabulka zhody
Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica Této smernica
82/891/EHS 89/666/EHS 2005/56/ES 2009/101/ES 2011/35/EU 2012/30/EU
- - - - - - Clanok 1
Clanok 1 Clanok 135
Clanok 2 Clanok 136
Clanok 3 Clanok 137
ods.1a?2 ods.la2
Clanok 3 ods. Clanok 137
3 pism. a) ods. 3 prvy
pododsek
Clanok 3 ods. Clanok 137
3 pism. b) ods. 3 druhy
pododsek

Clanok 4 Clanok 138
Clanok 5 Clanok 139
Clanok 6 Clanok 140
Clanok 7 Clanok 141
Clanok 8 Clanok 142
Clanok 9 Clanok 143
Clanok 10 Clanok 144
Clanok 11 Clanok 145
Clanok 12 Clanok 146
Clanok 13 Clanok 147
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Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica Této smernica
82/891/EHS | 89/666/EHS | 2005/56/ES | 2009/101/ES 2011/35/EU | 2012/30/EU
Clanok 14 Clanok 148
Clanok 15 Clanok 149
Clanok 16 Clanok 150
Clanok 17 Clanok 151
Clanok 18 Clanok 152
Clanok 19 Clanok 153
Clanok 20 Clanok 154
pism. a) a b) pism. a) a b)
Clanok 20 Clanok 154
pism. d) pism. ¢)
Clanok 21 Clanok 155
Clanok 22 Clanok 156
ods.1,2a3 ods.1,2a3
Clanok 22 Clanok 156
ods. 5 ods. 4
Clanok 23 Clanok 157
Clanok 24 Clanok 158
Clanok 25 Clanok 159
Clanok 26 -
ods. 1
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Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica Této smernica
82/891/EHS 89/666/EHS 2005/56/ES 2009/101/ES 2011/35/EU 2012/30/EU
Clanok 26 Clanok 160
ods. 2 ods. 1
Clanok 26 -
ods. 3
Clanok 26 Clanok 160
ods. 4 ods. 2
Clanok 26 -
ods. 5
Clanok 27 -
Clanok 1 Clanok 29
Clanok 2 Clanok 30
Clanok 3 Clanok 31
Clanok 4 Clanok 32
Clanok 5 Clanok 33
- Clanok 34 ods.
1
Clanok 5a Clanok 20 ods.
ods.1,2a3 1,2a3
Clanok 33 ods.
1
Clanok 5a Clanok 34 ods.
ods. 4 2
Clanok 5a Clanok 34 ods.
ods. 5 3
Clanok 6 Clanok 35
Clanok 7 Clanok 36
Clanok 8 Clanok 37
PE-CONS 57/16 TM/ev 3
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Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica ) Smernica ' Této smernica
82/891/EHS | 89/666/EHS | 2005/56/ES | 2009/101/ES | 2011/35/EU | 2012/30/EU
Clanok 9 Clanok 38
Clanok 10 Clanok 39
Clanok 11 -
Clanok 11a Clanok 161
Clanok 12 Clanok 40
Clanok 13 Clanok 41
Clanok 14 Clanok 42
Clanok 15 -
Clanok 16 -
Clanok 17 Clanok 43
Clanok 18 ]
Clanok 1 Clanok 118
Clanok 2 Clanok 119
Clanok 3 Clanok 120
Clanok 4 Clanok 121
Clanok 5 Clanok 122
PE-CONS 57/16 TM/ev 4
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Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica ) Smernica ' Této smernica
82/891/EHS | 89/666/EHS | 2005/56/ES | 2009/101/ES | 2011/35/EU | 2012/30/EU
Clanok 6 Clanok 123
Clanok 7 Clanok 124
Clanok 8 Clanok 125
Clanok 9 Clanok 126
Clanok 10 Clanok 127
Clanok 11 Clanok 128
Clanok 12 Clanok 129
Clanok 13 Clanok 130
Clanok 14 Clanok 131
Clanok 15 Clanok 132
Clanok 16 Clanok 133
Clanok 17 Clanok 134
Clanok 17a Clanok 161
Clanok 18
Clanok 19 -
Clanok 20 -
Clanok 21 -
Clanok 1 Priloha II
Clanok 2 Clanok 14
PE-CONS 57/16 TM/ev 5
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Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica Této smernica
82/891/EHS 89/666/EHS | 2005/56/ES 2009/101/ES 2011/35/EU | 2012/30/EU

Clanok 2a Clanok 15
Clénok 3 Clénok 16
Clanok 3a Clanok 17
Clénok 3b Clénok 18
Clanok 3¢ Clanok 19
Clénok 3d Clénok 20
Clénok 4 Clénok 21
Clanok 4a Clanok 22
Clanok 4b Clanok 23
Clanok 4c prvy Clanok 24 prvy
a druhy odsek a druhy odsek
Clanok 4c treti -
odsek
Clanok 4d Clanok 25
Clénok 4e Clénok 165
Clanok 5 Clanok 26
Clanok 6 Clanok 27
Clanok 7 Clanok 28
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Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica Této smernica
82/891/EHS 89/666/EHS | 2005/56/ES 2009/101/ES 2011/35/EU | 2012/30/EU

Clanok 7a Clanok 161

- Clanok 7 ods. 1

Clanok 8 Clanok 7 ods. 2

Clanok 9 Clanok 8

Clanok 10 Clanok 9

Clénok 11 Clénok 10

Clénok 12 Clénok 11

Clénok 13 Clénok 12

Clanok 13a Clanok 163

Clanok 14 -

Clanok 15 -

Clanok 16 -

Clanok 17 -

Clanok 18 -

Priloha I -

Priloha II -
Clénok 1 Clénok 87
Clénok 2 Clanok 88
Clénok 3 Clénok 89
Clanok 4 Clanok 90
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Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica ) Smernica ' Této smernica
82/891/EHS | 89/666/EHS | 2005/56/ES | 2009/101/ES | 2011/35/EU | 2012/30/EU

Clanok 5 Clanok 91
Clanok 6 Clanok 92
Clanok 7 Clanok 93
Clanok 8 Clanok 94
Clanok 9 Clanok 95
Clanok 10 Clanok 96
Clanok 11 Clanok 97
Clanok 12 Clanok 98
Clanok 13 Clanok 99
Clanok 14 Clanok 100
Clanok 15 Clanok 101
Clanok 16 Clanok 102
Clanok 17 Clanok 103
Clanok 18 Clanok 104
Clanok 19 Clanok 105
Clanok 20 Clanok 106
Clanok 21 Clanok 107
Clanok 22 Clanok 108
Clanok 23 Clanok 109

PE-CONS 57/16 TM/ev 8

PRILOHA IV SIDIR 4 SK



Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica Této smernica
82/891/EHS 89/666/EHS | 2005/56/ES 2009/101/ES 2011/35/EU | 2012/30/EU
Clénok 24 Clénok 110
Clanok 25 Clénok 111
Clanok 26 Clénok 112
Clanok 27 Clénok 113
Clénok 28 Clénok 114
Clanok 29 Clénok 115
Clénok 30 Clanok 116
Clénok 31 Clénok 117
Clénok 32 -
Clanok 33 -
Clénok 34 -
Priloha I -
Priloha II -
Clanok 1 ods. | Clanok 2 ods. 1
1
Clanok 44 ods.
1
Clanok 1 ods. | Clanok 2 ods. 2
2
Clanok 44 ods.
2
Clanok 2 Clanok 3
Clanok 3 Clanok 4
Clanok 4 Clanok 5
Clanok 5 Clanok 6
- Clénok 43
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Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica ) Smernica ' Této smernica
82/891/EHS | 89/666/EHS | 2005/56/ES | 2009/101/ES | 2011/35/EU | 2012/30/EU
Clanok 6 Clanok 45
Clanok 7 Clanok 46
Clanok 8 Clanok 47
Clanok 9 Clanok 48
Clanok 10 Clanok 49
Clanok 11 Clanok 50
Clanok 12 Clanok 51
Clanok 13 Clanok 52
Clanok 14 Clanok 53
Clanok 15 Clanok 54
Clanok 16 Clanok 55
Clanok 17 Clanok 56
Clanok 18 Clanok 57
Clanok 19 Clanok 58
Clanok 20 Clanok 59
Clanok 21 Clanok 60
Clanok 22 Clanok 61
Clanok 23 Clanok 62
Clanok 24 Clanok 63
Clanok 25 Clanok 64
Clanok 26 Clanok 65
Clanok 27 Clanok 66
PE-CONS 57/16 TM/ev 10
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Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica ) Smernica ' Této smernica
82/891/EHS | 89/666/EHS | 2005/56/ES | 2009/101/ES | 2011/35/EU | 2012/30/EU
Clanok 28 Clanok 67
Clanok 29 Clanok 68
Clanok 30 Clanok 69
Clanok 31 Clanok 70
Clanok 32 Clanok 71
Clanok 33 Clanok 72
Clanok 34 Clanok 73
Clanok 35 Clanok 74
Clanok 36 Clanok 75
Clanok 37 Clanok 76
Clanok 38 Clanok 77
Clanok 39 Clanok 78
Clanok 40 Clanok 79
Clanok 41 Clanok 80
Clanok 42 Clanok 81
Clanok 43 Clanok 82
Clanok 44 Clanok 83
Clanok 45 Clanok 84
Clanok 46 Clanok 85
PE-CONS 57/16 TM/ev 11
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Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica Smernica Této smernica
82/891/EHS 89/666/EHS | 2005/56/ES 2009/101/ES 2011/35/EU | 2012/30/EU
Clanok 47 Clanok 86
ods. 1
Clénok 47 Clénok 165
ods. 2
Clanok 48 -
- Clénok 166
Clénok 49 Clénok 167
Clénok 50 Clénok 168
Priloha I Priloha I
Priloha II -
Priloha I11 -
- Priloha I1I
- Priloha IV
PE-CONS 57/16 TM/ev 12
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